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Dnia tego, gdy stary w sieniach domostwa
przy Miodowej napadt hrabiego, piekni 'kasztelanie?-
wa spodziewata sievwieczorem $wietnego towarzy-
stwa i wielu gosci.

Poczyniono tez przygotowania stosowne na i h
przyjecie, bo Loiska miata te dume malych Judzi,
ktorzy bolejg, gdy w ich domu najwyszukanszy nie
panuje zbytek. Gotowg byta zastawi¢ klejnoty, naj-
wiekszg ofiarg okupi¢ wystawe i przepych; nie mo-
gta Scierpie¢, aby jej dom z najzamozniejszemi sie
nie mierzyt.

Gotowano wiec wieczerze, sprowadzono ostry-
gi, przyniesiono wina, kupiono owoce, a sama go-
spodyni, cho¢ wecale nieumiejgca niczem zarzadzié,
niecierpliwa, zapominajaca sie, tego dnia po kilka-
kro¢ zapytywata o wszystko.

Potrzeba byto przyja¢ czasowo jednego lokaja
wiecej.

Wszystkie pokoje miaty zajasnie¢ Swiattem ja-
rzacem.

Loiska zrana byta w kilku sklepach, u pani
Lex i u tazarewiczowej, azeby co$ sobie do wie-
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czornego dobra¢ ubioru. Zimna jak l6d, myslata je-
dnak o miodym staroscie i glowa jej byla nim za-
jeta. Serce nie uderzyto mocniej, cho¢ chiopak
byt piekny, $wiezy i mogacy sie podobaé, choc
z oczéw jego tryskata rodzaca sie namietnos¢; ra-
chowata tylko, ze... mogtaby go moze doprowadzié
az do ottarza. Ottarz dla niej znaczyt bogactwo,
imie, znaczenie, przepych, zwycieztwo. Zadanie byto
trudne bardzo, lecz czufa sie na sitach, by mu po-
dotaé. Zwierciadto moéwito jej jak byta piekna, a na
przebiegtosci, na panowaniu nad sobg nie zbywalo.

Odegranie roli cnotliwej, surowej, nieprzyste-
pnej nic jg nie kosztowato.

Ku wieczorowi miata ochote pojecha¢ i poka-
za¢ sie w teatrze; lecz po matym rozmysle, musiata
sie wyrzec tego. Pieknoscig olsniewata wprawdzie,
lecz nie chciata sie w oczach starosty pokaza¢ osa-
motniong, wylgczong z towarzystwa kobiecego, a pa-
nie wcale jej nie znaly. Przypatrywaly sie pogar-
dliwie zdaleka i okazywaty lekcewazenie. Nie wszy-
scy tez mezczyzni corani publico z uszanowaniem
byli dla niej.

Musiata sie wyrzec tej przyjemnosci. Siadla
tymczasem do klawikordu i potrosze wprawiata bia-
fe raczki, nucac co$ potglosem. Tak czas zbiegt az
do godziny, gdy zwykle hrabia W. nadchodzit, cig-
gnac za sobg nienasyconych wzruszeniami graczow.
Nikogo nie byto jeszcze.

Wtem w przedpokoju zaszumiato i wystrojony
wpadt Tytus sam — tak, sam jeden. Loiska zaru-
mienita sie, wstajagc od klawikordu i czekajagc na
ttomaczenie, co te odwiedziny solo _oznacza¢ mialy.
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Tytus miat twarz zasepiong. Zblizyt sie do
niej zywo.

— Czyby$ pani miala ozem weczoraj staroste
zrazi¢, odstreczy¢? — zapytat.

— Ja? — odparta Loiska, rumienigc sie. — Coz
to jest? nie rozumiem.

— Na zapytanie moje, czy poéjdziemy tu na
wiecz0r, odpowiedziat mi jako$ dwuznacznie, chio-
dno, i znajdowal, ze mu sie zbyt narzuca¢ nie wy-
pada.

Dumng minke robiac, lecz z wyraznem nada-
saniem, gospodyni odparia:

— Co6z mnie to tak bardzo obchodzi¢ moze?

Tytus popatrzyt na nig, a cho¢ nie odpowie-
dziat zadng niegrzecznoscig, dat do zrozumienia mil-
czeniem i usmieszkiem, ze wie, co ma trzymac o tern.

— Zycze panom, abyscie sie gdzieindziej ba-
wili lepiej niz u mnie — zawotata ze zle i przesa-
dnie udang wesotoscia.

To mowigc, pare krokéw odeszla, zawotala
lokaja i kazata poprawi¢ Swiece w zyrandolikach
u Scian.

Tytus stal, jedne reke wiozywszy w kieszen.
Przystapit do niej, swobodne nadajgc sobie ruchy
poufatego domu przyjaciela.

— Nie zaprzeczam — szepngt — ze okazywa-
nie pewnego chtodu i malenkie odpychanie ma site
pociggajacg. Stara to regufa; ale nie trzeba, zwia-
szcza z miodymi i niedo$wiadczonymi, biorgcymi
wszystko za dobrg monete, przesadzal tej strategii.
Boje sie, czy$ pani nie byta za zimng i surowa.

Zniecierpliwiona juz Loiskg zarumienita sie
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ogromnie, styszac te admonicye, zaperzyla sie, tu-
pneta noga i z niecierpliwoscig swojemu charaktero-
wi wiasciwg wybuchneta:

— A! prosze! uwolnij-*e mnie pan od tych
nauk i przestrog! Jestem, zdaje sie, pelnoletnig i pa-
nig mej woli.

Tytus sie zzymnat, podniést reke, w. ktorej
trzymat kapelusz, jakby go w pokoju chciat wiozy¢
na gtowe, i... zatrzymat sie.

— Przeciez kasztelanicowa nie watpi, ze jej
dobrze zycze.

Loiska tak jeszcze byfa rozgniewana, ze stu-
cha¢ nie chcac, zawotata drugiego lokaja, rozkazujac
mu stoliki do gry przygotdbwywaé. Tytus,. niena-
wykly do takiego obchodzenia sie z soba, sktonit
sie i, nie ogladajac, poszedt ku drzwiom. Wiasnie
miat prog przestapi¢, gdy sie¢ tu spotkat z lokajem,
niosagcym na srebrnej tacce list, na ktorego adres rzu-
cit okiem i poznat charakter ..hrabiego W. Hrabia
W. pisat, a zatem pewnie tego wieczoru nie miat
by¢ u Loiski. Zdawato mu sie, ze ta dezercya
zmiekczy piekng panie i utatwi mu moze rozmowe.

Zwrdcit sie wiec .od progu, jakby po namysdle,
i rece wtyt zatozywszy, poczat przechadza¢ sie po
saloniku, zukosa spozierajagc na Loiske.

Widziat jak pochwycita list, na adres spojrzaw-
szy, jak zacieta usta, rozerwata pieczatke, zmarszczo-
na czyta zaczeta i zmigwszy bilet, wcisneta do kie-
szonki. Twarzyczka jej patata gniewem  Obracho-
wywata tatwm, iz niebytno$é hrabiego pociggnie, za
soba w salonie pustki.
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Narazato jg to na Smiech wiasnej stuzby, a mo-
ze i kogo$ wiecej.

Niedtugo myslac, przystapita do p. Tytusa.

— Prosze pana, pozdrow-ze odemnie staroste
i powiedz mu, Ze wiasnie spodziewajgc sie go dzis,
datam odprawe graczom. BylibySmy wieczor spe-
dzili sami.

Bylo to klamstwo, na ktérem Tytus poznat sie,
czy nie, ale rad byt z niego.

— Tak, to rozumiem — szepngt. — Przewy-
bornie! Gdy mu to oznajmie, nie zareczam...

Loiska podata mu reke przy rozstaniu daleko
grzeczniej, niz go powitata. Tytus wyszedt rozwe
selony, nucgc.

Na ostatni ten manewr kasztelanicowa niewiele
rachowala, bo zmiana projektow starosty na ten
wieczor mato byla prawdopodobng. Moglo to chy-
ba na przysztos¢ postuzyé. W tej chwili wiecej jg
obchodzita z wielu wzgledéw niemita dezercya hra-
biego, ktdrego Loiska potrzebowata.

Byt jej kasyerem, bankierem, pomoca w utrzy-
maniu domu, a nie wymagat od niej niczego wiecej
nad przyjecie wieczorem, nad kolacye, ktérg poOzniej
ptacit.

Loiska w najgorszym razie rachowata na to,
ze moze nawyknag¢ do niej, do domu i uczyni€ ja
choc¢by .watpliwg hrabing, a niezawodnie milionowa
panig. Same klejnoty hrabiego szacowano na kro-
cie dukatow.

Pierwszy to raz hrabia W. nie stawit sie bez
waznej przyczyny. Wprawdzie nie zdawalo sie to
by¢ groznem, lecz bylo wielce nieprzyjemnem.



Gosci, chocby przyszli, niepodobna byto utrzy-
mac.

Siedziata zadumana, gdy pierwszy z partneréw
zwyktych hrabiego wszedt na prog, pytajac juz o nie-
go w przedpokoju.

Generat X. byt to gracz namietny, znany z te-
go, ze wszystko, co teraz mial, przegrywat. Wyly-
sialy, podstarzaty, niegdy$ piekny, z dawnego anti-
nousostwa swego zachowat tylko zreczng postawe,
ramiona silne, piers szeroka. Twarz byta zaogniona
i rysy zgrubiate. Elegant niegdy, i teraz ubierat sie
starannie, ale przy grze zapominat sie izaniedbywal,
tak, iz bywatl nawet Smiesznym. Raz w zyciu wy-
grat byt trzykro¢ sto tysiecy ziotych, ktdre bardzo
predko puscit, i odtad marzyt tylko o nowym usmie-
chu fortuny. Miat stale postanowienie zgra¢ hrabie-
go W. Tymczasem jednak ostatki co wieczdr mu
oddawat.

Zaledwie przywitawszy gospodynie, dosy¢ nie-
grzecznie zapytat:

— Jakto? niema go jeszcze?

— Niema go i nie.bedzie dzi$, troche chory —
odpowiedziata, zblizajac sie don, Loiska.

Byta z nim bez ceremonii.

— Zmituj sie, generale — dodata nadgsana —
zatéz ty bank i pociagnij.

— Ja? ja? — odskakujac, podchwycit generat.—
Ale ja nie umiem, nie mam wprawy. Poniterowac,
cho¢by do rana, bylebym miat czem. Zreszta entre
nous, moja kasa...

— Pozycze ci sto dukatow na wieczor do spot-
ki — zawotata gospodynj,



Generat sie zadumat.

— A no! — rzekt — kt6z wie? Bank nam mo-
ze pojsc¢ lepiej, zwihaszcza z taka spotka.

Loiska w tejze chwili poszta do sekretarzyka
i wsuneta mu rulon w reke.

— Siadaj, generale, i przygotuj sie. Gdy cie
zastang w gotowosci, nikt sie pokusie nie oprze.

Generat tez nie umiat sie jej oprzeé. Ztozyt
kapelusz, przeszedt do drugiego pokoju, siadt na
krzesle bankierskiem i dukaty rozsypat tak przed
sobg, aby ich kupka najpokazniejsza sie wydala. Za-
myslony, z usSmieszkiem, talie kart tasowat i pstrykat.

We drzwiach ukazat sie baron i dwaj wojewo-
dzice; za nimi szio dwdéch jeszcze wiernych ponite-
réw hrabiego.

Wszystkich ich z podwOjng uprzejmoscig wi-
tata gospodyni, jednym starajac sie wyttomaczy¢ nie-
bytnos¢ hrabiego, drugich pocieszy¢, innych skusi¢
do pozostania ostrygami i wieczerzg.

Goscie jednak nie kryli wielkiego zawodu
i przykrosci, ze im hrabia uszedt. Graé z nim, ro-
bito cho¢ nadzieje, dawato mozno$¢ znacznej wygra-
nej, gdy z generalem wiedziano bardzo dobrze, iz
sume wiekszg tylko straci¢ bylo mozna.

Jednakze to trzaskanie kartami, ten widok kup-
ki ztota wywarty pozadany skutek.

Jeden z wojewodzicow szepnat, ze nalezato na-
przdd zdebankowa¢ generata, a potem is¢ albo do
Schultza do kamienicy Dulfusa, albo chocby do Be-
ra na Podwale; w ostatku z biedy do Ausowej, do
Sarneckiej, do Domagalskiego na Nowe Miasto.

Wprawdzie wszystkie te stoty i sale gry byty
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juz chyba ostateczng ucieczka, gdy gdzieindziej bra-
kto banku; lecz dla natlogowych pijakow, gdy brak
likworu, i siwucha go zastepuje.

Pierwszy baron podszedt do stolika i, nie sia-
dajac, rozpoczat od zartow i porédwnan hrabiego
z generatem.

— Mam ochote va banque postawi¢ — rzekt.

Generat troche pobladt, ale wstyd mu bylo sie
wyprasza¢, milczat. Tymczasem jeden z wojewodzi-
cow potozyt piecdziesigt dukatow na karcie i podsu-
nat jg. Poczatku tego byto dosy$, by inni za poni-
terki chwycili. Stot ostawiono dokota. Nie bez
strachu, choé $miejac sie, generat dos¢ niezgrabnie
talie rozpoczat.

Nie wiadomo, jemu, czy gosposi sprzyjato szcze-
Scie, bo w ciggu tej talii bank sie potroit. Baron
0 va banque nie myslat. Powoli zaczynano siadaé
1gra sie na dobre rozpoczeta.

Gosci przybyto jeszcze kilku. Generat byt
w najdoskonalszym humorze, szto mu na podziw
szczeSliwie. Gracze, choC sie krzywili, widzac nie-
zgrabnos$¢ bankiera, spodziewali sie z niej pdznigj
korzystac. W istocie karty trzymat niezrecznie; kilka
razy mozna je bylo podpatrzy¢. Stawiano niby na

\£ pewne, $miejac sig, no i przegrywano.

Gospodyni oddychata troche swobodniej, wi-
dzac, ze przynajmniej dom tego wieczora nie bedzie
pusty. Ozywiona gra trwata jak zwykle do kolacyi.
Generat, wstajagc od niej, byt dosy¢ grubo wygrany,
rozpromieniony i wdzieczny Loisce za tak dobrg
rade.

Miano juz siada¢é do stotu, gdy we drzwiach
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dalekich pokazata sie niespodzianie i niewtasciwie
Bzysia, dajac znaki Loisce, iz co$ pilnego przynosita.

Zrecznie sie wysuneta pani domu, poszeptata
co$ z nig i powrocita robi¢ honory wieczerzy, ale
widocznie pomieszana, uskarzajgc sie bardzo na silny
bdl glowy.

To bylo powodem, ze goscie pospieszyli
z ostrygami i dorozumiewajac sie, iz sie ich pozbyé
chciano, po wieczerzy pozegnali Loiske. Wszyscy
uwazali, ze czy ja bolata gtowa, czy nie, ale co$ na
niej ciezyto. Ogladata sie niespokojnie, niecierpliwie
i nie styszala, co do niej mowiono.

Generat, .bardzo sumiennie podzieliwszy wygra-
ne, ucatowawszy raczki kasztelanicowej, wyszedt
ostatni, brzakajac dukatami w kieszeni i myslac je
jeszcze tejze nocy zanie$¢ do kamienicy Dullusa, na
pierwsze pietro, przy Diugiej ulicy.

U Bera na Podwalu gra byla mniejszg i towa-
rzystwo mniej dobrane.

Ledwie sie drzwi za generatem zamknety, gdy
szybkim krokiem Loiska pobiegta do gabinetu swoje-
go przy sypialnym pokoju.

Tu, rozparty w krzeSle wygodnie, z butelka pe-
katg burgunda przy sobie i kielichem nap6t wypro-
znionym, siedziat hrabia, ktéregoSmy juz raz u Loi-
ski widzieli.

— Nie gniewaj-ze sie — zawotal, nie podno-
szac sie z krzesta — prosze cie. Musiatem Kurdwa-
nowskiego i pare oséb jeszcze na rade, w sprawiel
bardzo waznej, zaprosi¢ do ciebie. Nigdzie teraz pe-
wnym by¢ nie mozna, ze kto$ nie podstucha i nie
zdradzi. Tak samo jak ten Francuz, sekretarz pana
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Ignacego, mojego dobrego przyjaciela, codzien cho-
dzi z raportem do Buthakowa, jak pisarz Rzewuskie-
go przekupiony byt przez p. Ciachi — moze i mnie
kto§ wydac przed spiskowymi.

Loiska stata, stuchajac.

— Ale panie het...

— Hrabio — poprawit siedzacy w krzesle. —
Prosze cie, nie irytuj sie tern. Przeciez to domowi
twemu krzywdy nie czyni. Ma foi! nie jestesmy
pierwsi lepsi. A wcale nie zycze sobie, aby kto$
0 nas wiedziat.

— U mnie schadzki po nocy? — zamruczata
Loiska.

— Bardzo sa naturalne i daleko fatwiej wy-
ttomaczone, ma toute belle — $miejac sie, rzekt hra-
bia. — Pas de pruderies! Kaz przychodzacych i py-
tajagcych o mnie tu puszczaé. Gabinet ten nam star-
czy, a tu nas ludzie twoi dewizazowa¢ nie beda.
Pod te czasy spiskdw, konjuracyj, kafuinaryéw nale-
zy by¢ ostroznym.

Mowit to hrabia nawpot drwigco.

— Ty, przesdliczna .gosposiu, w czasie naszego
koncyliabulum mozesz... no, robi¢ co ci sie podoba.
Obecno$¢ twa bytaby dla nas, choé¢ juz podtupta-
nych, niebezpieczng dystrakcya.

Loiska, ramionami ruszajac, wyszta i w tejze
chwili w matych drzwiczkach pokazat sie generat
Kurdwanowski.

— Ledwiem sie potrafit pozby¢ Suchorzewskie-
go — rzekt od progu. — Jest to cztowiek wielce po-
zyteczny, ale jezyka nie utrzyma.

— Zlituj sie, a ktozby tego krzykate wzjgt do
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fady tajemnej? — zawotat hrabia. — Bawimy sie nim
wszyscy, bo jest wySmienity i bierze sie na seryo;
ale niech go kaci porwa, jaki glupi! Tego rodzaju
kretyistwa — dodat — spotka¢ mi sie nie trafito
w zyciu, bo polgczone z rodzajem wymowy, czy-
nigcej wrazenie na' tlumie i majagce pozory czego$
nieglupiego. Suchorzewskiego musimy piastowac jak
oko w glowie, bo go mozna jak miotte w komin
popchna¢, gdzie sie kominiarzowi samemu iS¢ nie
chce. Don Kiszot nasz sejmowy, do pary z kaszte-
lanem tukowskim.

Hrabia $miat sie jeszcze, gdy naprzéd jeden
matego wzrostu, przygarbiony, w okularach wszedt
mezczyzna, ze $miesznem zmarszczeniem twarzy
przypatrujac sie tym, co go poprzedzili. Potem wsu-
nat sie pleczysty, w mundurze wojskowym, Srednich
lat brunet, ktory zdala i z wielkiem uszanowaniem
sie pokionit.

Wszyscy, usadowiwszy sie na znak dany przez
hrabiego, gdzie kto mogt, od niego oczekiwali zaga-
jenia. On tu widocznie stanowit ognisko.

Nie zapraszajgc gosci swych na burgunda, kto-
rego sobie nalewat, hrabia pomyslat nieco i zamiast
sam pocza¢, odezwat sie:

— Kurdwanowski, méw ty za mnie. Nie pod-
no$ tylko gtosu. Ja mam ten brzydki zwyczaj, ze
jak ostatni szlachcic polski, nie moge moéwié¢ bez
wrzasku. Sejmiki nas tego nauczylty. Méw krétko,
Kurdwanosiu, i cicho! Chociaz jesteSmy w miegjscu
bezpiecznem, dzi$ za nic reczy¢ nie mozna.

Kurdwanowski $miaty byt, ale wymowrm nie

"celowat. Zaczat od tego, ze sie zajgknat.
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Hrabia, lubigcy sie po$mia¢ przy kazdej spo-
sobnosci, nawet gdy o najwazniejszg w $wiecie rzecz
chodzito — nie mozna byto reczyé, czy umysinie ge-
nerata na sztych nie wystawit.

— Rzecz tedy taka jest — mowit generat z wy-
sitkiem. — Niema watpliwosci, ze spisek i zamach
na rzeczpospolita istnieje, ze jg utopisci chcg na
monarchie absolutng przerobi¢ i swobody szlache-
ckie odwieczne podepta¢. Badzcobadz, choéby zycie
stawi¢ przyszto, my tego nie dopuscimy.

Pocichu mezczyzna w okularach potwierdzit.

— Nie godzi sie dopuscic.

Tu hrabia, widzac, ze generatowi szto jak z ka-
mienia, machnat reka i sam glos zabrak:

— Spiskowi, choéby tak rozumnego mieli czto-
wieka na czele, jak moj serdeczny przyjaciel pan
Ignacy, jak ks. biskup kamieniecki i ten demagog
podkanclerzy... zjedzg licha, czy czego dokazg bez
kréla. Obmotali go tez, oplatali i wzieli w kuratele.
Nikt tego cztowieka lepiej nie zna nademnie. Pan
Ignacy ze swoim i z Piatolego rozumem nigdyby ni-
czego nie dokazat, gdyby jako ex-jezuita nie uzyt
kobieciny jako posredniczki. Ale to intra parenthc-
sim... Krd6la im potrzeba odebra¢. Ale jak? ot6z to
sek! Prymas sie usungt, pani krakowska prézno
kwili. Grabowska sie gniewa, ale czasy jej przeszty,
Krdl znosi jej tajanie z pokora, bo mu dobrze uszy
naciera, a gdzieindziej si¢ konsuluje. GdybySmy
kwoke znalezli nawet, niepewny to $rodek. A krola
nam potrzeba mie¢ koniecznie!

Wszyscy potakiwali. Hrabia gtos znizyt;, stu-
chajacy skupili sie blizej.
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Ja wam powiadam, Zze czasem i od warya-
tdw czego$ nauczy¢ sie mozna i trzeba.

Tu sie uSmiechnat.

— Pamietacie — dodat zupetnie juz cicho —
jak konfederaci barscy porwali kréla jegomosci? Nie
byto to gtupio, tylko wykonanie mysli nie odpowie-
dziato. A gdybySmy my zreczniej to wykonali? Ja
za sukces recze: ludzi mam i ludzi dam. Jadace-
go do tazienek w Alei Ujazdowskiej otoczymy
i porwiemy. W naszych rekach bedzie inny *).

Milczenie glebokie zapanowato, gdy hrabia mé-
wi¢ przestat. Stuchajacy ogladali sie jeden na dru-
giego. Hrabia $ledzit uczynione wrazenie.

Nie oponowat nikt wprawdzie, lecz i przyzwo-
lenia, ani oklasku mys$l $Smiata nie znalazia.

Mezczyzna w okularach zaczat powoli.

— Choc¢bySmy na samg te mysl zgodzi¢ sie
mogli, wykonanie niestychane trudne, niebezpieczen-
stwo wielkie, ryzyko straszne...

— Ale tym razem glowe daje — przerwat hra-
bia — Ze sie uda. Ja w tern.. Mam wiadze, sile,
ludzi po temu, a chwile potrafie wybra¢, bo wiem,
co sie kazdego dnia na dworze dzieje. Dyskutujmy
zatozenie, egzekucye ja biore na siebie,

— Suponujemy wiec — poczagt okularowy — iz
rzecz sie ma wykona¢. Dalej co? Krola mamy tedy
w reku, ale c6z z nim?

— Z krolem w reku natychmiast Iconfederacya.
Zywioty do niej gotowe.

— Ale gdziez n. pana mysli hrabia uprowa-

*) Projekt ten jest historyczny. (Przyp. autora.)
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dzi¢? Tu w Warszawie oni majg za sobg ludnosg,
cze$¢ wojska, sejm...

— Ta, ta, tal—zawotal hrabia—im sie zdaje,
ze oni to wszystko majg. Teroryzujg! Kazg milczec,
krzycza i nikt sie odezwa¢ nie $mie... Mamy prze-
ciwko nim broA doskonata. Naprzod zrenice wolno-
§ci nam chcg wyrwac; powtdre wiemy z pewnoscia,
ze traktujg zdrajcy z Prusakiem, chcac przymierze
z nim okupi¢ ustgpieniem Gdanska i Torunia. Bedg
dowody czarno na biatlem. Calg te fakcye nimi za-
bijemy. Krol, raz w rekach naszych, $piewac¢ bedzie,
jak my zagramy. Zbyt miekki i rozumny cziek, by
.sie opierat, a w gruncie on widzi, ze robi glupstwo,
tylko biedaczysko oprze¢ sie niema sity. Te sile my
mu damy!

Zamilkli wszyscy; hrabia sie coraz myslg wia-
sng zapalat, burgunda pit, Smiat sie i rzucat oczyma
po swoich.

— C6z panowie na to?

Skromny 6w mezczyzna, ktory sie dotad nie
odzywat i stat troche na uboczu, nagle wtracit:

— Myél, jak nie' moze byé lepsza. Smiala, je-
dyna w dzisiejszych okolicznosciach, co nas zbawié
moze i od wojny uchronié. To juz o nic nie idzie,-
tylko jak? guomodo?

Hrabia si¢ usmiechnat.

— Najgtowniejsza rzecz—rzekl—zachowac ta-
jemnice, ale taka, aby zywa dusza, opr6cz nas, nie
domyslata sie tego. Nikt dzi$ nic podobnego przy-
pusci¢ nie moze, nikomu takie zuchwalstwo na mysl
nie przyjdzie. Krél jegomos¢, stuchajac tego mitego
wotania: ,krol z narodem, a naréd z krélem"—bez-



pieczny jest, spokojny, ani mu sie $ni nic

go. Stary jego stangret na kozle, dwoch

adjutant, moze Kkilku konnych mu towarz

nie zawsze, gdy do tazienek jedzie. Postara¢ sie o to
najtatwiej, aby naznaczonego dnia ludzie, jakich nam
potrzeba, z nim jechali, lub aby ich jak najmniej by-
fo. W alei otoczy go przechodzacy oddziat wojska,
ktérego ja pewnym bede, i wezmiemy go tak cicho,
ze na zamku ani o tern wiedzie¢ beda. A gdy na
larum uderza, krél jegomos$¢ mie¢ bedzie przy sobie
imponujaca site militarng. A co?

Hrabia z rozweselong twarzg wstat z krzesta.

Obecni zdawali sie przyjmowaé mysl bez spo-
ru; jeden tylko okularowy mial mine obojetng i nie-
przekonana.

— Wszystko to bardzo pigknie—rzekt.—Zasa-
dniczo rzecz sie zdaje obmys$lana na pewnej podsta-
wie, z gruntowng znajomos$cig sytuacyi i charakteru
krola. Ale ja, Tomasz niewierny, powtarzam swoje:
wykonanie trudne, niebezpieczne! Gdyby sie nawet
udato, zawre w catym kraju, jak w kotle. Patryoci
majg znaczng site...

— Nieprawda, jako zywo! — przerwat Kurdwa-
nowski. — Teroryzm usta zamyka; drzg wszyscy
i odzywac sie nie $mig; ale prawdziwi republikanie
jecza, wiedzac, ze grozi absolutum dominium i ruina
swobdd naszych.

— Tak jest — potwierdzit hrabia gorgco. — Pa-
tryotyzmy modne i kunsztowne; ale to, czeme$my
zyli wieki, ,,auream libertatem optakujg wszyscy.

Bibliotek». — T. 61. 2
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Okularowy nieznacznie ramionami podniost.

— Suponujemy, ze tak jest—rzekt—ale wyko-
nanie! Trzeba ludzi do niego, zatem i do konfiden-
cyi przypusci¢ niemato o0séb, a gdziez to u nas wi-
dziana rzecz, azeby sie sekret utrzymal? .Niema na-
rodu mniej nad nas do tajemniczych rob6t stworzo-
nego. Zaleje kto wieczorem patke, bedzie sie Sci-
skat i $linit z pierwszym lepszym, rozptacze i wypa-
ple. Rzadki, coby przed zong jezyk wstrzymat, lub
przed kochanka. Geba bedzie $wierzbiata. Nuz przed
czarem kto baknie... po wszystkiem.

Hrabia sie rzucat, stuchajac:

— Mylisz sie, panie strazniku — rzekt. — Ludzi
bedziemy mieli, nie spowiadajgc sie przed nimi. Asin-
dziej powiadasz, ze niema narodu, ktéryby do sekre-
tébw mniej od nas byt stworzony — contiedo; ale tez
niema narodu, ktoryby, przywigzawszy sie do czio-
wieka, S$lepiej w niego wierzyt. Ja mam takich, co
po dobrem $niadaniu pojdg za mna, nie pytajac, ke-
dy zechce.

— A, prawda! —dodat milczacy mezczyzna — 1
stowo daje! Prawda $wieta!

Pan straznik zamilkt.

— Zatem—podchwycit hrabia—mysl te kazdy
z nas bierze ad deliberandum, ale z zamym soba,
i wigzemy sie najSwietsza, najuroczystsza przy-
siega.

(Tu hrabia palce ztozone podniést do gory).

— Pod kpem, szelmg i infamisem, nikomu, ro-
dzonemu ojcu ni bratu, ani stowa! a

Obejrzat sie mowigcy. Wszyscy bez wyjat-
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ku popodnosili palce i szeptali co$, iakby przy-
siege.

— Ale bo tez wygada¢ sie z tern, toby zna-
czyto gardia nadstawié—rzekt straznik.—Spisek taki,
bo¢ to konjuracya nie co innego, pachnie...

— Czem ma pachnie¢?—przerwat hrabia.—Do-
brem starostwem i krzestem senatorskiem, gdy sie
uda. A ze sie uda...

Uderzyt sie w piersi.

— Nie zaprzeczycie, ze butawa, ktérag mam ho-
nor dzierzy¢, ma pewne prerogatywy, cho¢ ten gtu-
pi sejm wydrze¢ je jej pragnie i pierwszego strdza
wolnosci obezwladnié. Zjedza kaduka! Sa tradycye!
Jeszcze nowostki te sie nie przyjety ita fakcya swo-
jego sejmu nie zamknela... Stanie sie przeciw kon-
federacyi rekonfederacya... Krol bedzie z nami.

Tu rozSmiat sie bardzo gtosno.

— Al dozy¢ tej chwili, gdy sie to wszystko
rozproszy i po mysich dziurach szukaé bedzie schro-
nienial—zawotat. —e Warto prawdziwie co$ za to po-
Swiecic.

Zatart rece, a potem palec potozyt na ustach.

— Tylko szal

Narada zdawata sie skonczona. Straznik tylko
przystapit do hrabiego i na bok sie z nim usungw-
szy, chwile co$ szeptat.

— Wiecie panowie co? — odezwal sie hrabia—
pierwsza mysl jest rzucona; niech ziarno to kietkuje,
niech rosnie. Schodzi¢ sie nam potrzeba gdzie$, aby,
jesli komu co przyjdzie do gtowy, poddat to dysku-
syi. Zatem, zdaje mi sie, ze stosowniejszego kata,
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jak tu, trudno znalezé- Dom nie tak bardzo na oku.
Piekna gosposia, gra u niej... jesli kogo wabig, dzi-
wu niema. Nikt tu nie podejrzewa. U mnie, cho¢
ludzi moich znam, za nikogo nie recze. Za tydzien
wiec, o tej samej godzinie ja uprosze znow, aby nam
sie dano naradzic.

Byt to znak do rozchodzenia sie. Hrabia zwol-
na rekawiczki naktadat i szepnagt Kurdwanowskietnu,
aby gosci wyprowadzat. Sam chciat pozosta¢ i go-
spodyni podziekowac.

Gospodyni reczyta wprawdzie, ze nikt podstu-
chiwa¢ nie moze i nie bedzie, ale sama czuta sie
uprawniong do nadstawienia ucha. Cieniuchne drzwi-
czki, ukryte za pawilonem, doskonale sie do tego na-
dawaty. Ciekawos¢ byta zbyt wielka, aby sie oprzec
jej mogta. Naradzano sie tajemnie, a posiadanie ta-
jemnicy jest zawsze sitg nie do pogardzenia.

Piekna Loiska, stojgc za drzwiczkami, wystu-
chata tak pilawie catej rozmowy, a cho¢ utamki pe-
wne nie doszly jej uszu, tatwo domysle¢ sie ich mo-
gla. Smiatos¢ pomystu hrabiego przerazita jg, ostu-
piata niemal. Serce uderzytojejmocno, gdy sie uczu-
ta oanig tak waznego sekretu.

Trzymata wiec w reku ni¢ spisku i mogta,,,
w gtowce sie jej zawracatlo. Byta nadzwyczaj rada
z siebie, iz podeszta pod drzwiczki.

Nim sie jeszcze rozchodzi¢ poczeto, przeszia dla
niepoznaki pocichutku do salonu i tam oczekiwata,
aby jej Brysia, na czatach stojgca, zna¢ dala, ze do
gabinetu moze powrd6cic.

Zamiast Brysi, sam hrabia otworzyt drzwi,
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oczyma szukajgc pani domu. Majestatycznym kro-
czkiem, z twarzyczkg kwasng i nachmurzong umysl-
nie, Loiska zblizyta sie do niego.

— Dzigkuje i dobra noc!—zawotat hrabia.—Tak
niestety, dobra noc da¢ musze, bo...

Spojrzat na nig szydersko nieco.

Loiska zmarszczyta sie grozno.

— Panie hrabio — rzekta — niech-ze ta narada
0 godzinie tak niezwyklej, bedzie ostatnig.

— A, par excmplel — przerwat zywo, kapelusz
juz na gltowe natozywszy, gos¢—o tern ja nie chce
styszeé... Ma toute bclle, zobaczysz, ze na matej wy-
$wiadczonej mi ustudze Zle nie wyjdziesz.

Skitonit sie i, dalszych protestacyj stucha¢ juz
nie chcac, wyszedt.

Loiska siadta zmeczona, ale w duszy uradowa-
na wielce. Malo jest kobiet, ktéreby z posiadania
wielkiej tajemnicy nie byly uszczesliwione, a w po-
tozeniu i przy charakterze pieknej pani, sekret takiej
wagi byt prawdziwym darem nieba.

Wsrod tego spoleczenstwa obracajac sie z tru-
dnoscig, w potozeniu bedac watpliwem, - wiasnie te-
raz, gdy starosta zdawat sie chcie¢ jg opusci¢, gdy
hrabia W. ostygat... potrzeba jej byto mie¢ w reku
nowy orez do obrony i dziatania. Straty poniesione
dnia tego mniej juz dotkliwie bolaty.

Jak znaczniejsza cze$¢ ludzi owych czasow,
Loiska nie miata przekonan zadnych, sympatye nie
pociggaty jej ku zadnemu obozowi. Z jednym z nich
tylko wigzaty jg blizsze stosunki i interes. Gotowg
byta zupetnie poswieci¢ ludzi, dla ktorych nie miata
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szacunku, ani przywigzania, gdyby sie to tylko na co
zdato.

Mogta krola obronic!

Usmiechata sie, myslac o tern i nieopatrznosci
hrabiego, ktdéry szukat sobie tak przemysinie bezpie-
cznego kata, a drzwi zapomniat obejrzeé, i gtos tak
podnosit, ze go w trzecim pokoju stycha¢ bylo.

To, co mowit straznik, przychodzito jej na mysl.
Wielkg zdawat sie mie¢ stusznosé.

W nierdwnie lepszym humorze niz z wieczora
byta, znalazta jg przy rozbieraniu powiernica Brysia,
a pareset dukatéw, wygranych przez generafa, takze
sie do tego przyczyni¢ mogto, bo w domu nie za-
wsze byt dostatek, a nieustannie zwiekszaty sie po-
trzeby.

Im potozenie Loiski dwuznaczniejszem byito,
tern wiecej dla poztocenia go potrzebowata.

Z usmiechem na ustach usneta spokojnie i ma-
rzyta moze, iz starosta kleczat u ndg jej, bialg reke
catowal, a u stopek sktadat wszystko, co miat: serce,
reke, skarby, imie i... miodos¢ ledwie rozkwitly, ktd-
rej jej tyle pan miato zazdroscic.

Wstata Loiska pézno bardzo. Ranek, jak za-
wsze, sprowadzit do przedpokoju przekupnidow i ustu-
znych faktoréw.

Naprzykrzonym wierzycielom mozna byto daé
teraz matg =zaliczke. Dziwnem wydalo sie troche
Loisce, ze przy toalecie gosci nie byto, i gdy ubrana
przeslicznie, na przedobiedzie wyszta do salonu, nikt
sie nie zjawit.

Byto to prawie niepraktykowanem.

\
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Z potudnia na chwileczke wpadt pan Tytus,
tylko aby oznajmi¢, iz prawdopodobnie staroste przy-
prowadzi. Ale Loiska juz mniej sie zdawata dbac
o0 to. Obojetnie dos¢ odparta:

— Bardzo mi bedzie mito.

Z Tytusem jednak obeszta sie grzecznie, byta
mu wdzieczng za gorliwos$¢ jego i bialg raczke wy-
ciggneta do pocatowania.

Po przejazdzce do miasta, bo gdy miata pienig-
dze, zawsze czego$ ze sklepow potrzebowata i che-
tnie tracita na fraszki, Loiska wrécita do domu, aby
sie na wieczor przystroic.

Hrabia W. nie dawat znaku zycia. Miato-li to
oznacza¢, ze przybedzie? czy ze.. Nie umiata od-
gadnac.

W godzinie zwyczajnej ani hrabiego W., ani
zadnego z tych, co z nim grywali, nie mogta sie do-
czeka¢. Troche jg to zniecierpliwito. Wiec nawet
generat ten przebrzydly jg zdradzit. Hrabia W. wi-
docznie byt stracony. Znajdowata teraz, ze to bylo
bardzo szczesSliwem, bo gracz mdgt w koincu dom jej
skompromitowac.

Ale ta pustka w domu, te salony oswietlone
dla nikogo.

Naprézno starata sie sama oszuKac, uspokoic,
wyttdmaczy¢ to na dobre. £zy jej chwilamiw oczach
stawaty.

Wszystkie wiec najwyszukansze racnuby za-
wies¢ ja miaty?

Szukala w swem postepowaniu omytek i zna-
lez¢ ich nie mogla. Mitos¢ wiasna jg zaslepiata.
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Tak cze$¢ wieczora uptyneta: nie byto nikogo.
Spodziewala sie jeszcze starosty, myslac juz z trochg
niepewnosci, jak sie z nim obchodzi¢ miata. Czy
Tytus miat stusznos¢, czy tez ona?

Loiska bytaby w 'najgorszy humor wpadia,
gdyby nie podchwycona tajemnica, ktorg sobie
obiecywata zuzytkowaé. Stanowito to calg jej po-
cieche.

Godzina juz byla dosyé pédzna, gdy w przed-
pokoju ustyszata pani domu szastanie nogami. Mia-
fa stuch tak delikatny, a pamie¢ tak doskonata, ze
prawie wszystkich swoich gosci rozpoznawata po
chodzie, po glosie, po czem$ nieznacznem.

Wzdrygneta sie i zadrzata, ustyszawszy ochry-
pty gtos basowy, znany jej dobrze, ale oddawna juz
nieobijajacy sie 0 Sciany jej mieszkania.

Odgadta po nim krajczego.

Byt to moznej i wielkiej rodziny w kraju po-
tomek, podupadty, stynny z najwiekszych szalenstw
i rozpusty, utracyusz, zrujnowany awanturnik, ktéry
sie teraz najmniej godziwemi $Srodkami od ostatecznej
bronit nedzy. Familia, .wyrzekajagc sie go, uwazajac
za odrzutka, juz mu nie pomagata; on jg napasto-
wal, procesowatl, a ze niegdy$ miat stanowisko uro-
dzeniu odpowiednie, wciskat sie wszedzie: do krola,
do dygnitarzy i byt plagag catego spoteczenstwa. Cy-
nik, nie mierzacy wyrazow, podrazniony, wszedzie,
gdzie wszedt, przynosit z sobag skandal. Uciekano od
niego, jak od zapowietrzonego, i nawet ci, co nie-
wiele lepszg od niego reputacye mieli u ludzi, z kraj-
czym na rowni stawa¢ nie chcieli.
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Stary rozpustnik, zawsze jeszcze liczac sie za
magnata, bo mu mnogie procesa, w jego przekona-
niu, odzyskanie jakiej$ bajecznej fortuny zapewniaty,
upodobat byt sobie bardzo kasztelanicowg i chciat sie
nawet z nig zeni¢; ale Loiska, mimo tytutu, jaki
jej przynosit, obrzydliwego czieka ze wstretem od-
pychata.

To mogto da¢ miare upadku, krajczego.

Oddawna nie bywat on juz u Loiski, a przy-
bycie jego tak jg oburzyto, ze chciata pobiedz, aby
ludziom da¢ rozkaz nieprzyjmowania, gdy on juz sie
z panska butg wtoczyt do salonu.

Byt to typ osobliwy zrujnowanego magnata,
ktéremu pozostaty duma, $miato$¢, przesadzony cy-
nizm dawny i maniery wielkiego S$wiata, potgczone
z grubianstwem jakiem$. Twarz czerwona, cala
w plamach i wyrzutach, przypominata Tyberyuszo-
wa. Piekne niegdy$ suknie lezaly na nim pomiete,
zaniedbane, starte, poplamione. Rece i nogi obrze-
kle miat od podagry, a szyje i twarz pomarszczong
i wychudtg. Wejrzenie zuchwate, ogtupione, ob-
wiste wargi, oczy ptongce, budzily najwiekszg od-
raze...

Przy tern wszystkiem miat jeszcze pasye do ko-
bietirad byt galanta udawaé, cho¢ rece mu sie trze-
sty i na nogach ledwie mégt ustaé.

— Kroélowej mojej do nézek upadam! — za-
wotat, wchodzac. — Co6z to? Samg zastaje? Szcze-
Scie osobliwe! Gdziez dwor i adoratorowie asindzki?

Chciat sie do reki przysung¢, ale Loiska sie co-
fneta i wskazata mu krzesto. Krajczy padt na nie.
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— Kaz mi sie daé co napi¢ — zawoiai — pali
mnie! mam szalone pragnienie, a widok twoj, krolo-
wo moja, powieksza je.

Poczat sie Smia¢, z bydlecym wyrazem zado-
wolenia, oczu nie spuszczajac z gospodyni, ktdra
trzymata sie zdala, widoczny mu wstret okazujac.

Krajczy rozpart sie szeroko w fotelu, za nogi
syczac pochwycit, odprostowal sie i probowat
usmiechac.

— Co0z, krolowo moja? — poczat. — Pogardzita$
mng? he? Zatowaé bedziesz. Ja proces z tymi to-
trami wygram i magnatem jak bylem, tak bede. Zo-
baczysz! To sa uzurpat-orowie. Nie chce im dowo-
dzi¢, ze sag illegitimi, ale ta cala linia nie z krwi na-
szej... Wszyscy o tem wiedzg. Juz mi ofiarowali
pot miliona, aby mi gebe zamkngé. Odmoéwitem...
naucze ichl.,. Widzisz, krélowo, bytaby$ miata tytut
hrabiny i magnackag fortung, a choé¢ maz troche sta-
ry, ale jary. Z tych bdléow w nogach, da Bog, na rok
przyszty Pyrmont mnie wyleczy i mazura jeszcze za-
.tancze.

Przyniesiono limonade; krajczy skrzywit sie na
nig, popatrzyt, a nareszcie wypit.

— Ponczubym wolat—mruknat.

Loiska ciggle sie trzymata zdata; go$¢ oczyma
ja pozerat.

— Wiecznie mioda i pieknal — zawotat. — Ale
coze$ to tak sama jedna? Hrabia W. grywat u cie-
bie... he? Odprawita$ go, czy on sie sam wyabszy-
towat?
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Loiska ruszyta ramionami. Pragneta pozbyc¢ sie
go przed przybyciem starosty.

— Chciatam dzi$ wyjecha¢ z domu — szepneta.

Krajczy jakby nie styszat.

— Ja tu do ciebie nie bez interesu przybytem—
rzekt. — Chcialem ci jeszcze te refleksye uczynic,
ze dobrzebys$ zrobita, idgc za mnie. Masz duzo ro-
zumku i $miatosci, pomagataby$ mi dokuczaé familii
mojej. We dwoje tatwiej nad nig odnieslibySmy
zwycieztwo. Samo ozenienie juzby ich do pasyi do-
prowadzito (zaczat sie Smia¢), a toby mi bylo bardzo
mitem.

Loiska az nogami tupata z niecierpliwosci.
Krajczy $miat sie, ale mu razem tzy z oczow
ciekty.

— Rozmysl sie, kochaneczko—dodat—jam go-
tow. Familia bedzie sie wsciekata.

— Zdaje mi sie — odrzucita Loiska — Ze panu
wiasciwiej mysle¢ o doktorze, niz o zonie.

— Jedno drugiemu nie przeszkadza — odpart
gos¢. — A cho¢ nogi troche strzykajg, serce gorace
mam, krélowo moja i bostwo ty mojel... Wiesz —
dodat nagle — przypominasz mi margrabine de St.
Adelgonde, Francuzke, dla ktorej sie z pierwszg zo-
ng rozwiodtem; kubek w kubek byla, jak ty. Mia-
fem sie z nig zeni¢. SzczeSciem Francuz mnie wy-
reczyt. Kochata sie szalenie we mnie... bylem
miody...

Loiska odwrécita sie od niego. Bytaby wiele
dala, zeby sie go pozbyé¢, gdy w przedpokoju pozna-
ta glosy Tytusa i starosty.
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Miody panicz wszedt juz do salonu zmieszany
i niesw0j, a zobaczywszy krajczego, ktdrego znat
z reputacyi i z widzenia, jeszcze bardziej sie zakio-
potat.

Stary, przymruzywszy oczy i popatrzywszy
nan, ruszyt sie, na lasce podpierajagc, aby go przy-
wita¢. Loiska, z wyrazem wstretu na twarzy, od-
wracata sie od niego ku nowoprzybytym.

Ci niebardzo mieli ochote kumaé sie z rozgto-
$nym awanturnikiem, lecz krajczy zmusit ich do te-
go. Podszedt sam do starosty.

— Ciesze sig, ze asindzieja tu widze—rzeki—
to dowodzi, ze gust masz dobry.

Pie¢ grubych palcow ztozyt razem i w konce
ich sie pocatowal, patrzagc na gospodynie. Poczem
rozémiat sie cynicznie. Loiska gniewem patata.

Starosta, zimno przywitawszy natreta, ustapit
nieco na bok. Krajczy przyczepit sie do Tytusa.

— SpotykaliSmy sie juz gdzie$ z asindzim, fi-
zyognomia mi znajoma. Przyjacielujesz staroscie?
a no, powinien ci by¢ wdzieczny za zrobiong zna-
jomos¢ z tg piekng panig.-

Tytus sie nasrozyt i chciat odchodzi¢, ale kraj-
czy nie zwazat na to.

— Nie myslicie zagra¢? tu co wieczér grywa-
ja... he! Miatem i ja ochote—rzekt, potrzasajac kilku-
nastu dukatami w kieszeni—Ja gram w co kto chce.
Lombra, tryszaka, faraona, vingt et un.

Nikt nie odpowiadat.

Wszyscy, nie wyjmujgc gospodyni, taki mu
chtéd okazywali, ze krajczy w koncu, mimo nawy-
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knienia do awanij, obruszyt sie. Kapelusz, trzyma-
ny w reku, natozyt na glowe, laske postawit naprzéd
i nadawszy sie, poczat iS¢ ku drzwiom, z salonu juz
wotajac na lokaja:

— Gerome! futerko!

Wyszedt tak, nie zegnajac sie i nie zegnany,
w progu, cho¢ z wielkg trudnoscig, umysinie zaczy-
najac poswistywac.

Loiska, ktorej z gniewu mdto sie zrobito, padia
na krzesto, zakrywajac sobie oczy.

— M¢j Boze!—rzekt Tytus—nie potrzeba tego
tak bra¢ do serca. Jest to cztowiek znany ze swego
cynizmu i bezczelnosci. Niedawno toz samo zrobit
u ksieznej hetmanowej, ktéra go zle przyjeta.

Loiska pomyslata, Ze tatwiej byto znies¢ ksie-
znie, niz jej.

Starosta starat sie niby nie widzie¢ wypadku,
a ostodzi¢ przypomnienie jego grzecznoscig i zwro-
cong na inny przedmiot rozmowa.

Ale wieczér byt struty; gospodyni nadgsana
nie mogta juz przyjs¢ do siebie i wszystkie jej pla-
ny zdobywcze w potykanych #tzach gniewu sie roz-
ptynety.

Starosta tez .sztywniejszym byt niz dawniej,
mniej poufnym, niezmiernie grzecznym, nadskakuja-
cym, ale zimnym.

Loiska uczula, ze musiano go przestrzedz, ze
miat sie na bacznosci i Ze na opanowanie go .tak
bardzo liczy¢ nie mogta.

Z rozpaczy wroécita do zwyklego sobie Smiate-
go tonu, do rozmowy bez rachuby, do ostrych do-
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wcipéw, ktdre jg czynity jesli niezbyt idealng, to bar-
dzo interesujaca.

Z goryczg poczeta mowié o wielkim Swiecie,
o tych, ktérzy na nig patrzy¢ i znaC jej nie chcieli.
A ze dla starosty ten ton i ta Smiato$¢ byl.y rzeczg nowa,
potrafita go rozbawic¢ i zatrzymaé do wieczerzy.

Zrozpaczone to postepowanie lepszy skutek zro-
bito, niz dawna duma i przesadna surowos$¢. Staro-
sta wyszedt znéw zachwycony.

A jednak byta to—wedle potajemnego jego po-
stanowienin — ostatnia, dla przyzwoitosci oddana .wi-
zyta, gdyz chciat sie wycofa¢ i, nic nie méwigc Ty-
tusowi, stosunek ten zerwa¢. Wplynety na to prze-
strogi zebraka zagadkowego i tu i owdzie w czasie
wizyt oddawanych w miescie, pochwytane wyrazy...

Wiedziano juz, ze bywat u tale zwanej kaszte-
lanicowej i nie odradzajac mu wyraznie, mimocho-
dem ostrzegano o niebezpieczenstwie.

Wiasnie w tych kolach, do ktérych zajrzat od-
wiedzajgc Ignacego i Stanistawa Potockich, wiedzia-
no o stosunkach Loiski z obozem przeciwnym.
Zwrécono uwage miodego chtopaka na to, iz moze
zetkng¢ sie z ludzmi, Zz' ktorymi stosunki mogtyby
go tam zaprowadzi¢, gdzie zajs¢ ani chciat, ani byt
powinien. Starosta, pomimo miodosci i goracego
temperamentu, poczynat wchodzié¢ w siebie i mysle€...
Ostygt tez znacznie dla Tytusa.

O pochwyceniu Baraniego kozuszka nazajutrz
wiedziano w miescie, a ze Warszawa cata nadwczas
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zyta bardzo podnieconem zyciem, takneta nowin,
chwytata je chciwie i z drobnych rzeczy nawet ro-
bita wielkie, mowiono o tern nietylko w ulicy, ale
i po salonach.

Niejednemu zagadkowy ten zebrak dokuczyt,
obawiano sie go, odgrazano nan. Sam marszatek
Mniszech miat raz z nim do czynienia i pamietat
0 tern. Inni wysoko potozeni panowie, szczegolniej
ci, ktorym sejm 1772 roku pamietano, ci, co otwar-
cie teraz wystepowali przeciw reformom — niejeden
raz publiczne szyderstwa znosi¢ od niego musieli
1 pocieszali sie tylko tern, ze Barani kozuszek za wa-
ryata byl ogtoszony.

Dnia nastepnego po uwiezieniu moéwiono z nie-
tajong radoscig o tern, Ze nareszcie bruk warszawski
oczyszczony zostanie z niezno$nego napastnika, kto-
ry niczego nie szanowat.

Wiadomos¢, kolportowana szybko, dostata sie
i do tych, ktérzy potajemny mieli stosunek ze sta-
rym i moze uzywali go po swej mysli.

Rano w kancelaryi ksiedza podkanclerzego Kot-
ataja, ksigdz Jezierski gtosno opowiadat z oburze-
niem, ze biednego niewinnego staruszka straz mar-
szatkowska miala niestusznie pozbawié¢ kawatka
chleba.

Ks. podkanclerzy usta wydat, pokiwal glowa
i nic nie rzekt.

Jezierski, sam dowcipny i ztosliwy, a znajacy
blizej pono starego, nalegat na to, aby sie kto wsta-
wit za nim.

— Co-bo moéwisz?—odpart podkanclerzy.—Tego
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tylko brakowato, aby mnie, i was, i tych, co sie w to
wdadza, okrzyczano jako spiskujacych z ulica, z de-
mosem. Wszak asindziej wiesz, iz mowig i tak na
mnie, zem mieszczan podszczul, aby sie o swe pra-
wa upominali, zem im pisat memoryat i miat na-
rady z nimi, a nawet, zem od nich wziagt pienigdze.

Ruszyt ramionami.

— Zmitujcie sie, mnie i siebie nie kompromi-
tujcie! Staremu sie nic nie stanie. Wyrzucg go precz
z miasta, to drugg bramg powrdci i barani kozuch
zamieni na oponcze.

Skrzywit sie ks. Jezierski.

— Ust modus in rebus—szepnat.—Niekoniecznie
nam samym sie trzeba wdawac, ale cztowieka sal-
wowacé musimy.

Ks. KoHataj ruszyt ramionami.

Tegoz ranka pan pisarz, ktéregosmy widzieli
U Kozuszka na poufnej rozmowie, zjawit sie u Igna-
cego Potockiego i po cichu oznajmit mu o areszto-
waniu starego.

Chcac jednak radzi¢ co$ i ratowa¢ go, potrzeba
mbylo postepowaé ostroznie i iS¢ drogami zakrytemu
Wiedziano, ile osob domagato sie¢ zemsty nad niezno-
$nym i zuchwalym cztowiekiem.

W salonach, cho¢ jawnie zwano 6w Barani ko-
zuszek waryatem, pocichutku w nim domyslano sie
jakiego$ przebransgo spiskowca i sprzymierzeica pa-
tryotow.

Piekne panie, wysocy dostojnicy, ktérym doku-
czyt stary, domagali sie wykrycia tajemnicy, kim byt
ten zagadkowy szyderca?
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— Pan marszatek ma go teraz w reku — mo-
wiono — powinien zmusi¢, aby sie odkryt, kim jest.
Na to sg przecie sposoby.

Podczas gdy po mieScie rozpowiadano sobie
dnia tego o Baranim kozuszku, Maciej, ktéry przez
catg noc oka zmruzy¢ nie moégh, skoro Swit pobiegt
do Bernardynéw, do ojca Pankracego. Trafit na to,
ze wiasnie msze raniej niz zwykle odprawiat, bo go
gdzies wysyta¢ miano, i ledwie pochwycit Spieszace-
go ze $niadaniem.

— Ojcze dobrodzieju — zawotat, cisngc sie do
celi, zaptakany stuga—jezeli w Boga wierzysz, ratuj!
Nieszczescie spotkato mojego pana, o los ktorego ja
dawno sie lekatem. Straz marszatka wczoraj go po-
chwycita. ,t

— Kogo? ?

— Barani kozuszek — wyjgknat Maciej, catujac
rekaw habitu. < Jezeli wy nie poradzicie, to nikt.
Mozecie poswiadczyé za nim.

— Siedzi na zamku? — odpart ojciec Pankracy
i rece zatozyt. — A modwilem, a przestrzegatlem go!
Co teraz poczac?

— Ojczuniu, na mitos¢ Boza, idzcie do kogo
trzeba. Janawet nie wiem, do kogo sie udaé. Po-
Swiadczcie, ze to cztek bogobojny i uczciwy.

Ojciec Pankracy gtowg tylko pctrzast; zdato sig,
iz potajemnie sie modlit.

Maciej niewiele mdgt go nauczy¢ o tern, jak
i za co wzieto starego. Pankracy, zamierzong podr6z
odkfadajac, poszedt oznajmi¢ o tern gwardyanowi,

Biblioteka. —T, 61. ' 3
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wilozyt plaszczyk i natychmiast udat sie do urzedni-
ka, ktéry zwykt byt wiezniéw indagowaé i od kto-
rego zalezatlo najwiecej, co z nimi potem uczynic¢
miano: odesta¢ do prochowni, precz wygnaé, czy
ukara¢ i wiezic.

Byt to ten wiasnie Suzantowski, ktdry dnia
wczorajszego swoim obyczajem tak sie obszedt gru-
biansko z Baranim kozuszkiem.

Podsedka Suzantowskiego znat ojciec Pankracy
dosj*¢ dobrze, bo niejeden raz do wieznidow chorych
lub skazanych chodzit. Ale w tej godzinie, gdy tyle
miat do czynienia w kancelaryi, przystep do niego
byt trudny.

Szczesciem, suknia duchowna i popularno$¢ oj-
ca Pankracego wszedzie mu droge ufatwialy. Prze-
brnat wiec i straze i pozamykane dla innych drzwi,
dostat sie do izby, w ktérej juz nad protokotem ze
zbiegiem jakim$ pracowat Suzantowski, i potrafit go
odwotaé na strone.

Podsedek, dla wypoczynku, przy sadzie miat
matg ciupke, w ktorej jadat niekiedy, jesli czasu nie.
miat do stracenia, i drzemat po obiedzie. Wprowa-
dzit do niej ojca Pankracego.

— Co jegomosci do mnie sprowadza?—zapytat,
usadowiwszy go obok siebie.

— Kaochany podsedku, mitosierdzie chrzescian-
skie, litos¢— rzekt ksigdz. — Posadziliscie do aresztu
cztowieka, ktorego ja znam nie od dzis. Mowie
0 Baranim kozuszku... No, w gtowie u niego cza-
sem pstro; ale to starowina pobozny i poczciwy!

Suzantowski podniost do géry gtowe, skrzywit
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sie nieco, rekg po brodzie pogtadzit, jakby prébowat,
czy dobrze ogolona, i usmiechnat sie.

— Ale, bal—rzekt cicho.—Uczciwy cztowiek!
Ale, bal

A po chwilce dodat:

— Niech-ze mi jegomos$¢ dobrodziej bedzie ta-
skaw powie, co on za jeden?

Ojciec Pankracy oczy spuscit.

— To, co mnie o sobie wyznat na spowiedzi,
sub sigillo coénfessionisy tego ja ci nie moge powie-
dzie¢ — rzekt ksigdz; — ale $wiadcze stowem kaptan-
skiem, ze kryminatu na sobie zadnego niema. Poku-
tnik jest.

— Bardzo dobrze — odpart Suzantowski — ale
przecie imie i nazwisko jakies mie¢ musi.

— Tak, ale przez pokore i dla pokuty uczynit
votum, iz je zatai.

— Dobrze—powtérzyt podsedek—a zatem cig-
gnjmy z tego, co$ jegomo$¢ dobrodziej mi powiedziat,
logiczne wnioski. Pokutuje, zatem zgrzeszyl, a na-
zwisko tai przez pokore, wiec musi ono co$ byé
warte, wszelki za$ cywilny urzad domaga sie jasno,
gdy indaguje. Musimy wiedzie¢, kto ten jegomos$¢
jest, abysmy dlan nalezne, sio decet, poszanowanie
mieli i wzglad pewien.

Ojciec Pankracy zmieszat sie troche.

— Podsedku kochany—rzekt—znasz mnie nie
od dzi$ dnia. Moja poreka co$ warta i stowo ka-
ptanskie chocby przed trybunatem sie liczyC.

Suzantowski  pogtadzit sie jeszczepo brodzie,
piéro, ktére miat  zatkniete za uchem, wyjat, po-
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czagt na nie patrzy¢, potem je na paznogciu pro-
bowa¢ i ociera¢é o poly wyszarzanego kontusza.
Dumat.

—= Reverendissime —zekt powoli—gdyby o mnie
jednego szto, wygralibyscie sprawe moze; ale tu na
nieszczescie zachodzg takie wplywy, takie wzgledy,
iz ja, jako subaltern, nic albo niewiele moge. Nie
wiem, kto taki ten wasz pokutnik; szanuje tajemnice
spowiedzi Swietej, ale Barani kozuszek narazi! sie
wysoko potozonym dygnitarzom.

Suzantowski, mine robigc oburzenia peing, rece
zatamat i szepnat:

— Chyba nie wiecie, Ze raz jego ekscelencye
samego j. w. marszatka w ulicy $miat napastowac.
Horrendum! nie wiem, co mu rzekt, ale swojego cza-
su hrabia byt furiosus i tego mu nie zapomniat.
Jezeli nadwczas uszedt kary i smagania, winien to
byt szczegdélnym okolicznosciom, ze sie uwaga od-
wrocita od tego i roztrgbia¢ nie chciano. Ale dzis...
na samg wiadomo$¢ o uwiezieniu wszystkie stare
grzechy mu przypomniano.

Ruszyt ramionami.

-- Cbz ja tu moge?... nic.

— Miej-ze litos¢ nad starcem—dodat ksiadz.

Suzantowski, w milczeniu rekami szeroko roz-
ktadajac, ukazywat, iz jest bezsilnym.

— Dzi$ juz, ojcze kochany — rzekt, gtos zniza-
jac — jak tylko wies¢ gruchneta, ze go wzieto, na-
tychmiast marszatek sam przystat, zalecajgc najsu-
rowszg indagacye.
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To mowigc, Suzantowski ruchem dobitnym oka-
zal, jak sie ona odbywaé miala.

— Na rany Boskie! — zawotat Bernardyn—toz
starzec bezsilny.

Podsedek dobyt chustke ogromng z Kkieszeni,
nos otarl, ztozyt jg porzadnie i rzekt gtosem pila-
czliwym:

— Chocéby mi sie serce krajato, ojczuniu, obo-
wigzki moje... Musimy statut ciinlcm jego mie¢ czar-
no na biatem.

— Ale z niego, choébyscie go i meczyli, nicze-
go sie nie dowiecie.

Tu Pankracy zadumat sie troche i wtracit:

«— A nuz szlachcic?—rzekt nagle.

Suzantowski, ktéry tego argumentu sie nie spo-
dziewat, troche sie zachngt w tyt. Pomyslat.

— Niewiadomos$¢ grzechu nie czyni—rzekt.—e
My u zebraka klejnotu szlachetnego suponowaé nie
mozemy.

Pomimo to, podsedek przypuszczeniem szlachec-
twa cokolwiek byt zmieszany Jakby sam sie chciat
przekonywac, dodat:

— Bito nieraz i szlachte; nietylko sad, ale nie-
jeden magnat na kobiercu, i bez niego, bizuny da-
wat. Panu staroscie kaniowskiemu uboga szlachta
napraszata sie nieraz, az w koncu musial odpowia-
da¢: ,,nema hroszy, ne buclu lity.“—Kiwngt gtowg.—
Gdzie on tam szlachcic! Lada jaki szlachetka berbu-
by miedzy tatatajstwem, zebractwem, pod kruchtami
nie posponowat.

— A pokutal—odpart ojciec Pankracy.
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Podsedek, ktérego coraz gtosniejsza rozmowa,
dochodzaca przezedrzwi z izby sasiedniej, niepo-
koita, wstat, jakby chciat skonczy¢ konferencye
z ksiedzem.

— Modj ojcze—rzekl—jedyng rade mam-—pod-
niost palce do gory.—Chcecie go salwowaé, tam sie
potrzeba udaé... tam. Ja stucham rozkazow.

Westchnat ojciec Pankracy.

— Gdziescie go posadzili?—zapytat.

— Jak to, gdzie posadzili?—zawotat Suzantow-
ski.—Moze mu osobny apartament da¢ miano? Sie-
dzi razem ze ztodziejami i widczegami, poscigganymi
z ulicy. Ani z miny, ani z czupryny do innego
aresztu sie nie kwalifikowat. Prawo wszystkich
réwna...

— Ztoczyhcow—odpart zywo ksigdz. — Ale on
zbrodni zadnej nie popehit.

Suzantowski otarte piéro zatozyt powoli za
ucho.

— Wszystko to, ojcze, czegobyscie po mnie
w imi¢ mitosierdzia chrzeScianskiego domagaé sie
mogli, kompetencye mojg przechodzi. Mam tylko
prawo iarticulé mortis postaé po spowiednika, a tym-
czasem pilnowaé, by z gtodu nie umart.

Z tern Suzantowski ksiedza odprawit, do sieni
go odprowadzit i ze spokojnem sumieniem siadt do
protokdtu.

Pomimo surowosci podsedka i zamknietej izby(
w ktérej siedzieli wiezniowie, troskliwy o pana Ma-
ciej, zrobiwszy zapas zywnosci tatwo przenosnej, po-
trafit, przekupujac straze, przesta¢ Baraniemu kozu-



39

szkowl troche buiek i wedliny; ale to staruszek na-
tychmiast pomiedzy wspdttowarzyszy rozdzielit. Po-
niewaz dnia tego nie wzywano go jako$ do prawdzi-
wego badania, zajat sie, nie majac co czynié, a o sie-
bie nie okazujgc troski, ni -obawy, robieniem znajo-
mosci z tymi, do ktorych los go przyblizyt.

W poczatku szto to dosy¢ opornie, bo i niekto-
rzy go nawet grubiansko zbywali; pdzniej podziat zy-
wnosci serca mu zjednal i pewien respekt u ludzi,
ktérzy bezinteresownosci tej zrozumieé nie mogli.

Posadzali go tez o bzika w gtowie, bo ktéz roz-
daje chleb, gdy jutro sam gtodny by¢é moze? Pier-
wszy, z ktérym zawigzat diuzszag rozmowe, byt ten,
co wczoraj, w niedostatku interlokutora, péitgtosem
sam z sobg rozmawiat. Byt to zbiegly stuga z ja-
kiego$ dworu, ktory pono nietylko sam sie salwowat,
ale znaczny wyniést z sobg majatek.

Przed spottowarzyszem spowiadat sie otwarcie,
nie udajgc niewinnego, ale tylko okazujgc mu, jak
dowcipnie sie broni¢ mysli.

Barani kozuszek stuchat go cierpliwie, a po skon-
czeniu relacyi rozpoczat zwolna nawracanie grzesznika.

— Bracie mo6j — rzekt — sprawiedliwos¢ ludzka
fatwo oszukaé, ale Bozej nikt nie zdota, bo najwyz-
szy Sedzia widzi i wie wszystko. Jezeli ci mam ra-
dzi¢, do winy sie przyznaj... lepiej na tym niz na
tamtym Swiecie pokutowac.

Hajduk na uniewinnienie swe nadzwyczajny
ucisk pana i nieznosne obchodzenie sie komisarza
opowiada¢ zaczat.

— Za to oni tez odpowiedzg — ciggnat stary—
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bo przed sagdem Bozym ani panow, ani komisarzy,
ani chtopdw nie bedzie, tylko ludzie... Co si¢ komu
na tym Swiecie krzywda stanie, sowicie nagrodzi sie
na drugim.

Hajduk westchnat.

— Mowcie wy, co chcecie — rzekt, konkludu-
jac— tajdaki sg i po wszystkiemu

Ku wieczorowi wcale niespodzianie Barani ko-
zuszek wniost odmowienie wspdlnej modlitwy.

Gawiedz przyjeta to z pewnem zdumieniem,
nikt jednak opieraé¢ sie nie $Smiat, i stary, uklekna-
wszy, na gtos poczat naprzod litanie odmawia¢ do
N. Panny, potem psalm ,Kto sie w opieke” i wie-
czorne modlitwy.

Serca ludziom zmiekly jakos. Kobieta, siedza-
ca w kacie, ptaka¢ zaczeta. Co$ z dawnego, pocz-
ciwszego zycia sie jej przypomniato. Na starego pa-
trzano z pewnem poszanowaniem; dla kazdego miat
stowo dobre, pocieche, a pomimo, ze nie lepiej od
nich wygladat, poczuli w nim wyzszos$¢ jakas.

Przyniesione przez Macieja jedzenie powtornie
rozdzielone zostato. Ludzie domyslali sie juz w tym
cztowieku jakiej$ zagadki.

P6zno wieczorem pachotkowie znéw wyprowa-
dzili starego do Suzantowskiego. Tym razem jednak
podsedek przyjat go inaczej, milczac i ciekawie mu
sie przypatrujgc, nim usta otworzyt Nie fajat juz
i nie klat.

— Miate$ czas do rozmystu—ozwat sie mrukli-
wie.—Tandem, cierpliwos¢ sie wyczerpuje, litos¢, ma
granice; potrzeba raz to skonczyé. Gadaj, kto jestes?
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zkad rodem? stan? wiek, anteriora! Sad, jak na spo-
wiedzi, potrzebuje szczerego wyznania.

— Alboz méj stan, wiek i réd sa grzechem
i wing?— odpart stary.— Fowiedzcie mi, corn zawinif?

Suzantowski sie szarpnat.

m Wibczegostwo bez wszelkiej legitymacyi juz
w obliczu prawa wing jest! — zawotat. — Moge ci za-
rzuci¢, ze jeste$ jednym z tych, co okradli pana wo-
jewode Walewskiego, lub nalezeli do zabojstwa pana
Sieniuty.

—e Wiec nalezatoby tego dowie$é!—rzekt stary.

— Nie, nalezy tobie sie wywies¢—krzyknat juz
zniecierpliwiony Suzantowski.

— Nic tatwiejszego — bardzo tagodnie odezwat
sie Kozuszek — bo gdy wojewode okradano, a panow
Sieniutéw zabijano, jam tu byt i u ksiezy Bernardy-
néw mszy Swietej stuchat.

Podsedek porwat sie z krzesta.

— Btazenstwa prawisz! —krzyknagt. — Ja tu nie
mam czasu z tobg komedyi graé. Gadaj mil...

Kozuszek na Kkiju sie spartszy, glowe zwiesit
i z rezygnacya stuchat diugiej admonicyi. Gdy sie
skonczyta, nie poruszyt sie wcale i pozostat me-
czacy.

Suzantowski wzdtuz i wszerz przebiegat izbe.

— Chciato ci sie spokojnie Pana Boga chwali¢—
zawotal, stajac przed nim—to pocédze$S na siebie brat
jakies funkcye, do ktorych nie byte$ powotany? He?

— Jakie?

— Napadates na *tudzi spokojnych sprosnemt
mowami...
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— Mowitem prawde, aby ich do pokuty i opa-
mietania naktonic.

— Ktéz ci to polecit?

— Sumienie.

Suzantowski, postyszawszy ostatnig odpowiedz,
plunat i odszedt napowrot do krzesta. Barani kozu-
szek stat oparty na Kiju.

— Gdybym twoich siwych wiosoéw sie nie lito-
wat — odezwat sie podsedek — dobytbym z ciebie pra-
wdy wiadomym sposobem: kazatbym océwiczy¢, abys$
mi wszystko wyspiewat. Lecz — dodat z powagg —
chce dac¢ ci jeszcze czas do namystu... Siedz i gnij
w ciupie!

Grozba nie uczynita zadnego wrazenia, a pa-
chotkowie odprowadzili starego do wiezienta.

Wiezniowie powitali go z radoscig, on ich
z usmiechem. Poszedt do swojego kata i na bartogu
spa¢ sie potozyt.

Nazajutrz w miescie rozpowiadano sobie bardzo
rozmaicie, jak sprawiedliwo$¢ naprozno usitowata
z czlowieka tego doby¢ prawdy, jak sie zapierat na-
zwiska, wyktamywat, uwodzit... Miano podejrzenie
wielkie, iz byt zbrodniarzem i mordercg. Ciekawos¢
wzrastata.

Maciej tymczasem biegat do ojca Pankracego,
ktory skarzyt mu sie, ze nic nie moze uzyskaé, ze
trzeba bylo Bogu ofiarowac cierpienie, a mie¢ cier-
pliwos¢. Zareczat studze, iz podsedek, cho¢ krzykli-
wy i napastliwy, w gruncie okrutnym nie byt

Tymczasem pozostawiony we wspdélnej izbie,
Barani kozuszek spetniat dalej to, co zg swe wiezien-
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ne postannictwo uwazat. P6t 'dnia prawie nawracat
i kazania im prawit, a Ze je codzich popierat, dzie-
lac sie tem, co mu z miasta potajemnie przynosit
Maciej, powage zyskiwat coraz wieksza.

Tydzien juz przeszto trwc! > o bez zmiany, gdy
dnia jednego pachotkowie zabrali staruszka, nie oznaj-
miajac mu dlaczego i przeniesli do izby innej, w kto-
rej miat sam jeden pozostac.

Kto to i z jakiego powodu zarzgdzit, nie byto
wiadomo. Nowe wiezienie, nie lepsze od pierwsze-
go, miato tapczan stomg narzucony, jedno okno i piec,
ktéry czasem ogrzewano z korytarza. Staremu zal
byto towarzyszéw wiezienia, na ktorych juz wplyw
jego zaczynat by¢ widoczny.

Przyjat jednak to osamotnienie, poddajac mu sie
Z pokora.

Dziwito g.o tylko troche, iz do podsedka wzy-
wanym nie byt. Chciano go widocznie ztamac tem
odosobnieniem od ludzi. Maciej i tu porobiwszy sto-
sunki, optacajgc sie strozom, jadio pokryjomu przy-
nosit.

Jednego dnia nareszcie, o zmroku, wiekszym
datkiem ujawszy klucznika, stuga stary wcisnat sie
do pana i gdy sie znalezli sami, ptaczac, do n6g mu
sie rzucit.

Barani kozuszek, cho¢ sie uradowat, ale razem
pogniewat.

— Bodajze$ ty... a to¢ mnie zdradzi¢ mozesz
mimowoli — zawotat. — Po co ty mi nosisz to jadto
i sznurkujesz tu w wiezieniu? Powezma podejrzenie,
ciebie beda Sledzili i moze dojdg. Na rany Panskie,
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nie frasuj sie tak o mnie!l Albo to ja chiodu i gto-
du znosi¢ nie umiem i z innej gliny ulepiony jestem,
niz ludzie ci, co toz samo cierpie¢ muszg?

Po odebranej burze Maciej dostat napredce in-
formacye, do kogo i z czem miat i8¢, co przyniesc,
jezeliby mu sie znéw do pokoju wcisng¢ udato.

Tydzien uptynat bez zmiany zadnej. Rozmai-
temi drogami trafiano do Suzantowskiego, do mar-
szatka nawet, do o0s6b réznych, starajac sie o uwol-
nienie ciche staruszka. Mniszech jednak byt nieubta-
gany, bo pamietat i przebaczy¢ nie mdgt napasci na
siebie. Marszatkowa nawet przemdwita co$ za tym
wiezniem, o ktdrym tyle w mieScie mowiono. Mni-
szech stucha¢ nie chcial, zadat dovviedzie¢ sie, co to
za cztowiek i kto go nasadzit, bo nie przypuszczat,
azeby sam sie wazyt tak go ostro zadrasnaé.

Prosty cztowiek, jakim sobie zebraka wyobra-
zano, nie byt do tego zdolnym i powodu nie miat.

Ojciec Pankracy raz i drugi jeszcze poszedt do
Suzantowskiego, ale nie do urzedu marszatkowskiego,
tylko do domu.

Skutkiem moze tych staran bylo, ze podsedek
jednego dnia zameldowat sie zrana do marszatka.

Nawet urzednikowi trudno sie bylo docisngé do
wielkiego dygnitarza i meza siostrzenicy krolewskiej.

Obowiazki jego przy dworze i krolu, ze stano-
wiska wyptywajace, nietyle- mu zabieraty czasu, co
towarzyskie rézne zajecia i kiopotliwa administracya
Wisniowca, ktory i mieniac i sprzedawac chciat, a po-
tem znéw wielkim naktadem upiekszat. On i pani
marszatkowa, siostrzenica krola, jak cata jego rodzi-
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na, prawie zawsze potrzebowali pieniedzy i w poli-
tyczne intrygi byli wplatani. Nie miat wiec marsza-
tek czasu na zajmowanie sie pomniejszemi sprawami,
ktére zdawat na podkomendnych swoich.

Powotanie Suzantowskiego bylo rzeczg osobliw-
wszg | wielce znaczacg. Wieczorem dano mu znaé,
aby zrana sie stawit. Podsedek ogoli¢ sie musiat,
przeciw zwyczajowi swemu, bo powszedniego czasu
czynit to tylko dwa razy na tydzien.

Marszalka zastat przy toalecie, a razem obtozo-
nego dokota rozpieczetowanemi listami z Drezna, Wi-
$niowca, Dubna, Petersburga i Kijowa. Spraw pan-
stwo Mniszchowie mieli mostwo.

Gdy podsedek sie oznajmit, marszatek nawet
kamerdynera Francuza odprawit. Byt namarszczony,
znudzony i w ztym humorze.

— Domyslasz sie asindziej, po ¢o go wezwa-
tem—rzekt.—Koniec potrzeba zrobi¢ jakis z tym ze-
brakiem, o ktérym tyle méwig w miescie, ze—tu sie
sskrzywit — nawet krol jegomos$¢ pytat mnie o niego.

Podsedek $ciggnat usta.

— Jakze j. w. marszatek rozkaze? m

— Ale ktdz to jest? co za czilowiek?

— Dojé¢ trudno—poczat Suzantowski,—Swiad-
czg za nim tacy ludzie, jak ojciec Pankracy, spo-
wiednik jego, ze pobozny i pokutujacy. Koniec koh-
cOw, j. w. panie, mnie sie widzi i jestem tego pe-
wnym z kilku indagacyj, ze z wielkiego nabozenstwa
dostat on pomieszania zmystévv. Trudno kara¢ obta-
kanego.

— Oho, ho!—przerwat Mniszech.— C06z, puscié
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mjo, aby mi wyrabial brewerye pod bokiem sejmu,
zaczepiat ludzi, buntowat ulicznikéw gtuplem gada-
niem?

— Ale niemniej pewna, ze to jest waryat —
powtorzyt podsedek.

Marszatek namyslit sie troche.

— Waryat? a poniewaz nie wiadomo, kto jest
t zkad rodem, aby go mozna do miejsca urodzenia
odesta¢, wiec do Bonifratrow z rozkazem, aby go
trzymali w zamknieciu.

Suzantowski popatrzyt blagajaco; chciat sie ode-
zwac.

— Do Bonifratrow — powtorzyt marszatek. —
Rzecz skonczona!

Mysl ta zdawata sie nawet tak do smaku przy-
pada¢ Mniszchowi, ze mu sie czoto rozjasnito troche.
Sktonit sie lekko podsedkowi i siadt do listdw, do-
dajac:

— Prosze zaleci¢, aby go pod zadnym pozo-
rem bez mej wiadomosci nie uwalniano.

Nie mogt juz podsedek odezwaé sie, bo mar-
szatek byt zagtebiony w czytaniu listu.

Stato sie, ze co p. Suzantowski miat za Srodek
jedyny oswobodzenia starego, za ktérym ciggle go
proszono, pogorszyto jeszcze, potozenie jego. Wiado-
mem bylo, ze oo. Bonifratelli, wedle éwczesnego, po-
wszechnie przyjetego systemu, z obtgkanymi obcho-
dzili sie bardzo surowo, a innych $rodkéw leczenia
aberacyj umystowych wtedy nie znano, nad golenie
gléw, zlewanie zimng wodg, krwi puszczanie i pijaw-
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lei. W razie oporu, wigzano i krepowano nieszcze-
Sliwych.

Lecz na to juz rady nie bylo. Tegoz dnia,
nad wieczorem przyszediszy, Maciej od stroza sie do-
wiedziat z przerazeniem, iz Barani kozuszek zostat
do Bonifratréw przewieziony.

Nie powiedziano mu, wyprowadzajagc go z wie-
zienia, co z nim uczyni¢ miano. Stary ze swa re-
zygnacya, ktora go nigdy nie opuszczata, wzigt Kij
i byt gotow do drogi. Przeprowadzajacy go stroz
miat pismo z urzedu marszatkowskiego, polecajgce
obtgkanego czujnosci braci.

Dopiero u furty Barani kozuszek z usmiechem
postrzegt, ze go odstawiono do czubkoéw.

Pierwszym z braci, ktéry go tu spotkat, szcze-
golnem zrzadzeniem byt wiasnie ten, ktdry, chodzac
po kwescie, uderzony byt podobiedstwem wiasciciela
kamienicy przy ulicy Krochmalnej do Baraniego ko-
zuszka. Teraz jeszcze zywiej go uderzyt zupetnie
podobny gtos starego do styszanego w rozmowie.
Wlepit oczy w zebraka i oderwac ich nie mogt.

Przetozonym podowczas byt ojciec Filip Brze-
ski. Do niego wiec, dla rozpoznania, w jakg kate-
gorye miat wnij$é chory, zaprowadzono starego. Kwe-
starz, zywo zajety nim, poszedt razem, niosgc pi-
smo od urzedu.

Barani kozuszek stangt w progU i czekat, gdy
tymczasem kwestarz pocichu co$ opowiadat przeto-
zonemu, ktéry w milczeniu, ze znajomoscig fizyogno-
mij, jakag mu dawato doswiadczenie, przypatrywat sie
zebrakowi.
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Wielce go zdziwito to, ze 6w obigkany byt bar-
dzo spokojny, a wzrok jego nie zdradzat najmniej-
szego symptomatu zboczonego umystu, nie bylo tez
w nim tej melancholii, jakg sie w innych wypadkach
odznaczajg monomani.

Ojciec Filip byt cztowiekiem surowym, ale do-
brego serca. Odczytawszy piSkio, zdata sie dobrze
przyjrzawszy Kozuszkowi, a majac informacye bra-
ciszka, zwolna sie zblizyt do niego.

— Cierpiacy jestes? — zapytat.

— Kt6z z ludzi nie cierpi?

— Musiates by¢ dotkniety nieszczeSciem ja-
kiems.

— Tak, moj ojcze, wielkiem, strasznem.

. | {zy mu moéwic nie daty.

— Tu u nas, w spokoju, przy staraniach, Bdg
da, moze ci bedzie lepiej i przyjdziesz do zdrowia.

Staruszek nic nie odpowiedziat.

— Zkad jestes? jakiego stanu? — ciggnat dalej
przetozony.

— Pokutnik jestem, grzesznik, to moj stan —
rzeki zebrak.—O nazwisku radbym zapomnied.

Tu, zamilkiszy troche, dodat zcicha:

— lezelibyscie sie o mnie czego dowiedzie¢
chcieli, spytajcie ojca Pankracego od Bernardynow,

Na tern skonczyta sie rozmowa.

Ostrozny przetozony, nim co$ postanowit, leka-
jac sie jakiego$ wybuchu, dodat staremu do dozoru
i obserwacyi tego braciszka, ktéry go przyprowadzit.

Brat lzydor, ciggle jeszcze nie mogacy zrozu-
mieé, co znaczyto to podobieAstwo, ktore go niepo-
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koito i z mysli mu wynijs¢ nie moglo, zaprowadzit
go do celi.

Staruszek poszedt zanim z pokorg i dobrym
humorem, poddajac sie losowi.

Ks. lzydor nie spuszczat z niego oka. Postarat
sie naprzéd nakarmi¢ go, potem o$mieli¢, wreszcie
rozpoczat rozmowe.

— Nie masz tu krewnych, bratalub... kogo
w Warszawie?:— zapytat.

— Nie — rzekt Kozuszek.

— Przy ulicy Krochmalnej? he? — zagadnat ks.
lzydor. — Jak mi Bog mity... twarz, glos...

Stary ramionami poruszat.

— Nienaturalna rzecz takie podobiefstwo—mru-
czat braciszek.

Badanie o pobyt w Warszawie, o dawniejsze
zycie nie doprowadzito do niczego.

Izydor postanowit, nie mowigc nic, nazajutrz
zn6w z puszka po kwescie uda¢ sie na ulice Kro-
chmalng i sprawdzi¢, czy tam byt éw samowtor ze-
braka.

Do nocy najpilniejszg zwracajagc uwage na sta-
rego, gdy ten sie zaczat modli¢, opuscit go braciszek,
ale dla bezpieczenistwa zamknagt w celi.

Poniewaz obtgkanie okazato sie tagodnem, a wia-
Sciwie zadnych jego znakéw dopatrzy¢ sie nie bylo
mozna, nazajutrz puszczono swobodnie zebraka, zda-
fa tylko dozér majagc nad nim.

Ks. lzydor tymczasem, zadrasniety zagadka, kt6-
ra mu nie dawata pokoju, pobiegt na ulice Kro-
chmalna.

Biblioteka. - T. Qi 4
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Maciej, ktory mu otworzyt, nie chciatl go pu-
§ci€. Uderzyto go to, ze kwestarz gwaltownie sie
upominat o widzenie z wiascicielem domu i poprzy-
siagt, ze mu 6 jatmuzne nie chodzito, ze ma do nie-
go interes tylko.

Stuga oswiadczyt, iz pana niema w domu.

Wiedziat juz od wczoraj,'ze przeniesiono go do
Bonifratrow, a to naleganie kwestarza nadzwyczaj mu
byto podejrzanem. Nuzby sie tajemnica wyda¢ miata.

Niepokdj i odpowiedzi niepewne Macieja daty
do myslenia braciszkowi. Obawiajac sie, aby kwe-
starz nie chciat szkodzi¢ staremu, stuga wierny drza-
cg reka ofiarowat zbyt obfitg jatmuzne. To obudzito
wieksze jeszcze podejrzenie.

Ks. lzydor nie ustepowat od progu, oczyma ba-
dat Macieja, ktory betkotat, czerwieniat i tzy mu
w oczach stawaty.

Nie wiedzie¢ co bylo poczaé z natretem. Stuga
miat wielkg ochote zwierzy¢ mu sie, a nie Smiatk.
Drzat caty. Pusci¢ go tak z niczem, a co gorzej, z po-
dejrzeniem, o ktérem mowi¢ mdgt, nie znajac jego
mozliwych skutkéw — nie chciat Maciej.

Po namysle wiec wpuscit go do domu.

— Azeby$ sie ksigdz dobrodziej przekonat, iz
nie ktamie —rzekt—prosze ze mng na gore.

Braciszek poszedt. Milczeli przez schody; Ma-
ciej wzdychat. Weszli do pustych pokoi, na ktorych
widok studze tzy w oczach stanety.

tzy te poruszyly ksiedza.

— Ale tu w tern wszystkiem tkwi tajemnica
jakas. Jaz nie jestem zly czitowiek — poczat zywo
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ks. lzydor.—Ja wacpanu powiem otwarcie. Wi-
dziates mnie, gdym tu byt przed kilku tygodniami.
Uderzytlo mnie wéwczas nadzwyczajne podobieAstwo
waszego pana do Baraniego kozuszka.

Maciej zbladt i drze¢ poczat, a rece mimowoli
mu sie ztozyly, jak do modlitwy.

— Tego cztowieka wczoraj do nas z urzedu
warszawskiego oddano za waryata. Ale on waryat
nie jest.. W tern wszystklem co$ tkwi.

— Niema nic! nic! nic! — zakrzyczat Maciej. —
Ale na rany Chrystusa, milcz jegomos$¢, bo zgubisz
cztowieka.

— Bede milczat, alez mi zaufajcie — odezwat
sie Bonifrater. — Mow mi, ttomacz, co to jest? za co
go wzieli? dlacz-ego do nas odestali? Gdy zrozumiem
wszystko, juz ci to wplynie i na obejscie sie z tym
nieszczesSliwym.  Przeciez suknie duchowng nosze
i zdrajcg zadnym nie bytem i nie bede.

Maciej poczat go catowa¢ po rekach.

— Siadaj, moj dobry ojcze — rzekt — powiem
wszystko. BoOg widzi, ze gdyby nie ten mus, mil-
czatbym, jak kamien; ale wy mu pomozecie, my go
ocalimy.

Westchnat stary.

— No, tak, tak... Barani kozuszek a mdj pan,
z ktorym tu mowiliscie, jedng jest i tgz samg osoba.
Cztowiek ten ucierpiat wiele od ludzi, byt nieszczesli-
wy nad wyraz wszelki. Rozmitowat sie w kobiecie,
ktéra jego imie sponiewierata, na co on patrzy¢ nie
mogt. Potem jedyne .dziecko, dla ktérego zyt, co
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mu byto calym Swiatem, matka tak wychowata, ze
i to poszio na zgube.

Coz chcecie! zal mu okropny $cisnat serce: po-
rzucit zone, dom, wszystko, przyszedt tu, aby choé
zdaleka patrzy¢ na zgubione dziecie i probowa¢,, czy
go uratowac¢ nie zdota. Zgorzknialo w nim wszy-
stko, w zO¥¢ sie obrdcito. Ot, jak biedny do tego
przyszedt, ze mu sie zachcialo za swe nieszczescie
mséci¢ nad Swiatem catym. Poczat sie za zebraka
przebiera¢ i... wiecie co dokazywat 6w Barani ko-
zuszek.

Maciej nie ptakat juz, ale beczat. Ks. lzydoro-
wi tez tzy w oczach staty.

— Jaki on waryat? — moéwit dalej stuga. — Moj
ojcze, kiedy sie juz wszystko mowi, to¢ najrozu-
mniejsi ludzie go sie radza, toz z nim tacy przestaja,
co najwyzej stojg... On ma wiecej rozumu w palcu
jednym, niz my w gtowach. Aleniechaj juz go i za
waryata udajg. Bdg znimi, byle nieboraka nie me-
czyli.

Braciszek milczat, lecz wida¢ byto, ze mocno
go przejat los tego cziowieka.

— CO0z tu robi¢? — zamruczat. — Przetozonemu
mowi¢ o tern, czy nie?

— Niech Bo6g uchowal—zakrzyczat Maciej, rece
podnoszac.—Juz i tak za wielu nas wie otern. On...
woli znosi¢ biede, niz sie wyda¢ z soba.

Scisnat ksiedza za kolana Maciej.

— Miejcie tylko opieke nad nim, bo onsam
zadnej nad sobg litosci niema.

Z pot godziny jeszcze na cichszej rozmowie po-
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zostali stuga i braciszek, ktdry za dalszg juz kwestg
nie idgc, natychmiast do klasztoru powrdcit.

Zastat tu Kozuszka, kibrym nie majac nic doro-
boty, wyprosit sobie miotle i starannie zamiatat ko-
rytarze.

Pomimo danego Maciejowi przyrzeczenia, bra-
ciszek lzydor natychmiast, pod sekretem spowiedzi,
poszedt wszystko opowiedzie¢ przetozonemu.

Ks. Brzeski, postyszawszy to, zadumat sie mo-
cno. Nie wdawat sie on w sprawy krajowe, bo ani
czasu do tego nie miat, ani ochoty; z tego jednak, co
styszat o wystgpieniach Baraniego kozuszka na war-
szawskim bruku, mogt tatwo sie domysle¢, iz byt
sprzymierzericem patryotow. W duchu i on do nich
nalezat. Wzbudzito to w nim sympatye dla niego.

Potozenie wiec staruszka tu, gdzie sie spodzie-
wano dlaf surowos$ci i obejscia ostrego, nie pogor-
szyto sie wcale, owszem stato znosnem.

Gdyby nie pewna bojazri odpowiedzialnosci przed
marszatkiem, ktory tak blizko stal kréla, bedac do-
broczynca klasztoru i szpitala — przetozony bytby
przez szpary patrzyt nawet na ucieczke zebraka.

To pewna, ze do zbytku go nie strzezono. Kas.
lzydor wprowadzat don pokryjomu Macieja, przyno-
szono mu nowe druki, odbierat i pisywat listy.

Zeby sie za$ nie zdradza¢, z dobrej woli petnit
postugi w klasztorze najmniej przyjemne i najciezsze.

Czas uptywat. Spodziewano sig, iz sprawa Ba-
raniego kozuszka zapomniang zostanie i on sam po-
dchu wymkna¢ sie potrafi.
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Bytoby tez wistocie do tego przyszio, gdyby
nie rzecz catkiem nieprzewidziana.

Nadzwyczajna wowczas wychodzita ilos¢ pam-
fletow i pism ulotnych, pod najdziwaczniejszemi ty-

tutami. Takiemi byly: ,Dzwon polski“ — ,Polak
w czui“— ,,Cygan z gandziarg“ — ,,Ksigdz z kropi-
diem*“ i t. p.

Jednego dnia wsrdd tych drukéw, ktore czesto
dla wiekszego rozpowszechnienia autorowie ich roz-
sypywali po tawach Saskiego ogrodu, po fiakrach
najemnych i t. p., zjawit sie Swistek dowcipny, ale
nadzwyczaj ztosliwy, pod tytutem:

~BARANI KOZUSZEK*“.

Z druku nie mozna byto odgadngé, czy go
wydata najptodniejsza z 6wczesnych drukarf, Grol-
fowska, czy go potajemnie ztozono u Pijaréw, #tub
w innej jakiej drukarni. Posgdzano wielce re-
dakcja gazety Niemcewiczowskiej, iz go na Swiat
wydala.

Barani kozuszek w S$wistku tym, pod przybra-
nemi, ale tatwemi do odstoniecia nazwiskami, stawit
pod pregierz opinii publicznej wszystkich niemal ko-
ryfeuszéw tak zwanej rapublikanckiej opozycyi, po-
czynajagc od hetmana Branickiego, Rzewuskiego,
Szczesnego Potockiego i t. p. i dogryzat im wspo-
mnieniami przesztosci, aluzyami do rozmaitych, do-
tad na jaw niewyciggnietych wypadkéw. Autor byt
tak doskonate Swiadom wielu tajemnic, tak dowcipny
i nielitosciwie ztosliwy, iz broszure rozrywano. Je-
dni wsciekali sie i odgrazali, drudzy $mieli do roz-
puku i radowali.
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Tegoz dnia Barani kozuszek byl w rekach
wszystkich, na zamku, u kréla, w reku postow i se-
natoréw czasu posiedzenia.

Hulewicz, przyjaciel Szczesnego, stawny z do-
wcipu, wymowny i do piéra wprawny, gotowat sie
juz odpowiedzie¢ i obiecywat oddaé¢ pieknem za na-
dobne, nie oszczedzajac nikogo.

Miato sie tam dosta¢ i temu nieszczesliwemu,
co najwyzej siedzac, najwiecej krwawym sie potem
oblewat.

Tymczasem cate miasto moéwito o Baranim ko-
zuszku i przypominano go sobie, na nieszczescie.

Pochodzenie pamfletu jedna rzecz poniekad
zdradzata.

Znang byta wszystkim przyjazin niczem nieza-
chwiana Ignacego Potockiego dla hetmana Brani-
ckiego, wystapienie jego za nim w procesie pod-
skarbiego.

W pamflecie Barani kozuszek, choé¢ nie pomi-
nat hetmana, obszedt sie z nim daleko dyskretniej,
tagodniej niz z innymi.

Mozna sie wiec byto dorozumiewaé, ze owa tak
zwana frakcya spiskowych niezupetnie byta obca
w Swiat rzuconej broszurze.

W miescie z tego powodu zaczeto dopytywac
i Sledzi¢, co sie stalo z Baranim kozuszkiem pra-
wdziwym? Byli i tacy, ktorzy posadzali, Zze on sam
pisat te zajadtg satyre,

Marszatek Mniszech, przed ktérym krol skarzyt
sig, usmiechajac, na niepotrzebny ten pamflet, cho¢
moze nie byt z niego tak bardzo niekontent, bo mu
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on kadzit zrecznie — przypomniat tez sobie zestanego
do Bonifratrow zebraka. Bedac na miescie dnia tego,
zajechat incognito do przetozonego.

Chciat sie przekona¢ sam, czy wiezied jest na
miejscu.

Gdy ks. Brzeskiemu dano zna¢ o dygnitarzu,
wybiegt na jego spotkanie. Barani kozuszek, wedle
raz przyjetego zwyczaju, zamiatat wiasnie korytarze.

Na zapytanie o niego, ks. Brzeski wskazat mar-
szatkowi delikwenta, dodajgc, ze zachowywat sie
bardzo spokojnie i najmniejszych oznak obtgkania
nie dawat.

— Niemniej prosze go mie¢ na oku — rzek}
hrabia.—Ludzie z niego w ztych celach usitujg uczy-
ni¢ jakiego$ bohatera... Falszywe obiegajg pogtoski;
potrzeba zawsze mie¢ go pod rekg, aby modz udo-
wodni¢ w potrzebie, co to jest za figura.

— To czlowiek nieszczesliwy, ale spokojny—
zakonczyt przetozony.

Od tego dnia, gdy pieknej Loisce jej codzienny
gos¢, hrabia W., biletem grzecznym oznajmit, iz stu-
zy€ jej nie moze i gdy zarazem starosta sie nie po-
kazat, wszystko sie zdawato spika¢ na to, aby ka-
sztelanicowej krzyzowac jej plany i zawodzi¢ na-
dzieje.

Hrabia W. wprawdzie oddat jej wizyte we
dnie, dobrawszy sobie kogo$ do towarzystwa, aby
we cztery oczy przed sad nie zosta¢ pozwanym, lecz
nie grywat juz tutaj. Urzadzit sobie mieszkanie,
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w ktorem mezkie towarzystwo dystyngowane sie
zbierato, korzystajgc ze swobody, jakg dom kawaler-
ski dawat.

Pomimo nalegan Tytusa, starosta byt tez rzad-
kim gosciem i wielki ten zapat, jaki w poczatkach
go ogarnat, ostygt wielce.

Wprawdzie ile razy sie panu Tytusowi udato
tu go weciggnaé, starosta ulegat czarowi tej kobiety,
zapalat sie znowu; lecz byt to pocigg wdzieku czy-
sto zmystowego, ktéry sie rychto rozpraszat, gdy
rozmaite uwagi nan oddziatywaly.

Przestrzezony o tym domu, w ktérym ludzie
dwuznaczni mieli swe schadzki i narady, starosta,
ktéry coraz bardziej do miodego obozu sie garnat
i czut dlan sympatye, bardzo rzadkim u kasztelani-
cowej byt gosciem.

Loiska nadto byta dumng, aby go pospolitemi
sposoby $cigga¢ chciata. W charakterze tej kobiety
zimnej, obrachowanej, byto wiele sprzecznosci. Obok
zepsucia przez wychowanie mi przykiady, natura jej
data jaka$ szlachetng dume, czesto szkodliwg dla ra-
chub, ale stanowigcyg lepszg charakteru strone.

Dumy tej pozby¢ sie nie moglta. Gdy sie jej
nie powodzito, zamiast szuka¢ podstepnych Srodkéw
naprawienia ztego, wybuchata gniewem, rzucala sie
niecierpliwie, zdradzata czasem nieopatrznemi stowy.

Charakter jej wogole, obok braku uczucia, obok
zmystowego chiodu i temperamentu dziwnego, gwal-
towny byt, niepokonany. Uniesienia te psuty jej ra-
chuby. Nie umiata byé czulg, ani tagodng, nawet
gdy rola tego wymagata. Z najwiekszym przymu-
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sem zaledwie wymodz mogta na sobie pozor spo-
kojniejszy. Rzadko wesota, gdy raz przyszta do do-
brego humoru, wpadata w rodzaj szatu, a przejscie
z niego do gniewu i pasyi byto piorunowe i czasem
niedajgcemi sie odgadng¢ drobnostkami wybuchajace.

Przy wszystkich tych dziwactwach, kaprysach,
wybrykach fantastycznych, pieknoscig swa i jakim$
urokiem nie dajagcym sie okresli¢ obudzata gwattowng
namietnosc¢.

Wszyscy, co sie zblizali do niej, przeszli przez
takie przesilenie mitosne, namietne, chociaz mato kto
pézZniej, zrazony obejSciem sie, nie ostygt wpredce.
Najmniejsze zobojetnienie dumna piekno$é karata na-
tychmiastowag wzgardg i juz nie spogladata na ado-
ratora.

Stuzba u niej byta niewolg u najstraszniejszego
z despotéw. Gdy potozenie, okolicznosci zmuszaty
ja ulegaé komus, zastosSowywac sie, stuchaé, juz dla-
tego samego zaczynata go potajemnie nienawidziec.

Po dezercyi hrabiego W. i ostygnieciu starosty,
mato kto wiernym jej pozostat. Dom coraz bardziej
stawat sie pustym i milczagcym.

Spiskowi tylko, ktdérych tajemnice podstuchata
Loiska, zbierali sie tu czasem wieczorami, w liczbie
niewielkiej.

Uwiezienie Baraniego kozuszka, do ktorego sie
przytozyta kasztetanicowa, byto dla niej nowing ra-
dosng. Usitowata stara¢ sie o to, aby zuchwatego
zebraka ukarano jak najsurowiej; ale wptyw jej byt
maty i rozbit sie o mndstwo kanatdw, ktoremi miat
dosta¢ sie do marszatka.
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Loiska dowiadywata sie, posytata, obiecywata
wiele za zemste, ktorej pragneta, i w koncu zrozu-
miaka, iz starania jej beda prézne, Ze nalezy sprawe
te zostawi¢ réwnie jak ona obrazonym.

Zapewniano jg, ze zebrak juz Swiata Bozego
nie zobaczy. Musiata sie -tern zaspokoic.

Do innych utrapien, jakie spadty na Loiske
wiasnie w tych czasach, nowe przybylo i niespo-
dziewane.

Majetnos¢, ktéra nalezata zapisem S$lubnym
w czesci do matki, a pdzniejszg dotacya przeznaczong
zostata corce, dotad byla w posiadaniu pierwszej.
Stosunki pomiedzy dzieckiem a matkg nié odpowia-
daly pojeciu, jakieby o nich z tych imion powzigé
byto mozna. Loiska potrzebowata teraz wiele i co-
raz wiecej; ale i matka, ktora nawykta do zbytkéw,
a z wiekiem coraz sie stawata rozrzutniejsza, tracita
bez miary. Z wielkiego przywigzania zrodzit si¢ po-
zniej chtéd, zal do matki za popetniong omyike, kto-
ra przysztosci grozita, nareszcie otwarta nieprzyjazn
i wojna.

Matka w spadku data Loisce swdéj temperament
i charakter. Obie réwnie byly niepohamowane
w gniewie i gwattowne.

Gdy raz poczety sobie czyni¢ wymoéwki i wy-
rzuty, nienawi$¢ zastgpita mito$¢ rodzicielskg i dzie-
cieca.

Matka nazywala corke niewdzieczng, ona jg
przyczyna swojego upadku i zguby. Od dosy¢ juz
dawna nie widywaty sie z soba.

Opuszczona przez meza, pani Zetska miata
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zawsze ulubiencéw, rezydentéw i wiodla zycie pra-
wdziwie naprzokor Swiatu... Im wiecej na nig
krzyczano, tem otwarciej sie z tego urggata. Ma-
jatek, rozmaitemi sposoby ratowany od ostatecznej
ruiny, w koncu nie starczyt na zbytki, zabawy i po-
drdze.

Corce nie przysytata juz nic. Po wymienieniu
kilku listéw, coraz grozniejszych, Loiska zapozwala
swg rodzicielke. Wytoczyt sie proces gorszacy
a zajadly.

Matka, ktora, pomimo wieku, zawsze jeszcze
nadzwyczajnej swej pieknosci zachowata- ostatki,
miata wielu dawnych i nowych przyjaciot, ale Loi-
sce tez na nich nie zbywato. Sprawa corki byta
procz tego stuszna, jasng i nie mogta by¢ przegrang,
tylko przewleczong. Proces sie ciagnat, lecz zaczy-
nat byé groznym, tak, Ze pani Zelska, z porady pra-
wnikéw, postanowita osobistem widzeniem sie z cor-
ka sprébowaé przejednania i jakiego$ porozumienia.

Nie widywaly sie juz oddawna. Loiska wcale
sie odwiedzin spodziewa¢ nie mogta i nie byta do
nich usposobiong — gdy dnia jednego utrzymujacy
jej interesa mecenas Zazywski wszedt o potudniu,
meldujac sie z pilng sprawa.

Musiata konczaca toalete piekna pani, ktdra by-
fa tego ranka w najgorszym humorze, wyj$¢ do nie-
go nap6t ubrana.

Proces, jak wszystko, czego tkneta, roznamie-
tniat jg; wzmianka o nim kazda niecierpliwita; na
samg wiec wies¢ o Zazywskim wybiegta.

Podtatusiaty kontuszowiec, ktéry niepotrzebnie
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galanta role chciat odgrywac¢ przy klientce, chociaz
zonaty byt i do umizgébw niestworzony, poczat od
catowania raczek i kompllmentu do ol$niewajacej
pieknosci.

Pieknos$¢ sie skrzywita.

— Mecenasie, czasu nie mam. MoAw... jestem
niecierpliwg!

— Al to Zle! —rzekt Zazywsld — bo ja wiasnie
zimnej krwi potrzebuje.

— Szukaj-Ze jej u ryb, nie u mnie — odparia,
zapinajac suknie.

Mina, ktdrg prawnik zrobit, byla tak osobliwa,
zagadkowsg, ale razem tak go brzydkim czynita, ze
Loiska suchym $miechem parskneta.

— Pan wiesz, Ze ja jestem niecierpliwg. Wiec
mow... z czem przyszedies.

— Wiasnie, poki pani niecierpliwa, moéwic nie
moge.

Loiska, nogg tupigc, zawrdcita sie.

— Moéw pan, bo ide!

Zazywski siegnat po reke; nie dano mu jej!

— Czy co nowego zaszio w sgdzie? — spytata.

— Nie w sgdzie — odpart mecenas — ale spra-
wa nowy obrét wzig¢ moze. Okoliczno$¢ zaszia
niespodziewana.

— Mow-ze pan otwarcie! nie jestem dzieckiem.

Mecenas westchnat. Nie byto juz sposobu i mu-
siat rgbng¢ i mowi¢ otwarcie:

— Matka pani jest w Warszawie.

Loiska zbladta; patrzacy na nig prawnik zlgkt
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sie wyrazu twarzy, ktorg gniew uczynii prawie
brzydkg a wielce straszng.

Nie rzekta nic dtugo.

— Cobz to mnie obchodzi?—odparta wreszcie.—
Pan wiesz, ze sie oddawna nie widujemy, Ze stosun-
ki sg zerwane i ze ja jej widzie¢ nie moge.

Powtdrzyta po przestanku matym, z nowg sita:

— Nie moge!

— Lecz widzenie sie to — przerwat prawnik—
ktérego, jesli sie nie myle, zyczy sobie matka, mo-
gtoby...

— Tale, teraz ona sobie zyczy, bo widzi, ze
sprawe przegrala; ale to wiasnie jest jednym wiecej
powodem, bym ja nie chciala.

Mecenas, wyczekawszy troche, rzekt tylko je-
dno stowo:

— Matka...

Oczy Loiski zaiskrzyty sie.

— Widzie¢ jej nie chce! — zawotata. — Przesta-
tySmy dla siebie by¢ matka i corka. Byla dla mnie
gorzej niz macochg. Zgubita mnie!...

Glos jej drzal, tkanie w nim stychac¢ bylo.

— Nie moge, nie moge!—wyjgkneta, odwraca-
jac sie.

— Potrzeba jednak, potrzeba koniecznie. Sg
rozmaite interesa, oprocz gtébwnego, a w ostatku...

Spojrzat blagajgco; Loiska powtorzyta:

— Nie chce i nie moge! Jedli pan chcesz —
dodata po chwili—traktuj, umawiaj sie... ja...

Ruchem rak namietnym jeszcze raz okazata, ze
matki widzie¢ nie chce.
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Lecz zdaje sie, ze wszystko byio przewidzia-
nem i obrachowanem, ze Zazywski, wysiany przo-
dem, miat tylko wybuch pierwszy wywotaé; bo
w tej-ze chwili drzwi sie otworzyly i matka wpadta
do pokoju.

Niezmiernie wystrojona, ur6zowana i wybielo-
na, pani Zelska byfa tylko starszg Loiska; nadzwy-
czajnego podobieristwa twarzy, ruchéw, wyrazu, na-
wet wiek zatrze¢ nie mdgt.

Z krzykiem nadto kunsztownym, aby mogt
z serca pochodzi¢, chciata sie przybywajaca rzucié
corce na szyje, gdy ta, z wielka dumg i powaga,
cofneta sie. Zazywski, ktéry tu juz role swg ode-
grat i czul sie niepotrzebnym, wyszedt pospiesznie
do drugiego pokoju.

Préba przemowienia do serca dziecka nie po-
wiodta sie. Starsza pani natychmiast ostygta, wy-
prostowata sie i zobaczywszy, ze sg same, przemo-
wita gtosem suchym i ostrym:

— Mozesz mie¢ zal do mnie, jak ja do ciebie;
ale to nie przeszkadza, bysSmy nie mogly widzie¢
sie, mowic i porozumiec.

Nie czekajac odpowiedzi, Zelska na najblizszym
fotelu usiadta, sparta sie na reku i patrzac na stoja-
cg zdata corke, czekata odpowiedzi.

Loiska, rownie jak ona, ochtoneta juz z pier-
wszego wrazenia. Staly przed sobg jak dwie zapa-
$niczki, majgce walke stoczy¢.

Kasztelanicowa wprawdzie miata mys$l ujsé,
zamkna¢ sie w sypialni i matke zmusi¢ do odjecha-
nia; lecz obawiata sie, aby scena ta, rozniesiona po
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miescie, nie zaszkodzita jej wiecej jeszcze u ludzi.
Postanowita wiec raczej ostro stang¢ i raz na zawsze
skonczy€... czem? ona sama nie wiedziata.

Obok nienawisci, ktorg teraz ku sobie czuly,
byto co$, uczucie nieokreslone, co je pociggato do
siebie. Jak to wyttomaczy¢?... nie wiemy. Matka
z chciwg ciekawoscig jaka$ przypatrywata sie corce;
ta réwniez oczyma zaiskrzonemi $ledzita zmiany,
ktére wiek na matce uczynit. Starsza z nich, do-
Swiadczensza, zepsutsza, przewrotniejsza, silniejszg
byta od Loiski; znala jej charakter i ze swojego
i z miodosci wiedziata, jak z nig poczyna¢ byto po-
trzeba.

Kasztelanicowa namyslata sie jeszcze nad tern,
jak miata wystgpi¢ przeciwko matce, aby sie jej po-
zbyé— gdy rzuciwszy przypadkiem okiem na strong,
ku drzwiom swojego pokoju, spostrzegta w milcze-
niu, z szyderstwem na ustach, z rekami ztozonemi
na piersiach, stojgcego i przypatrujacego sie spotka-
niu ich jak komedyi—hrabiego hetmana.

Brysia czy umyslnie, czy oprze¢ mu sielnie
umiejac, wpuscita go do gabinetu, a ztagd poufaty
pan, ktory tu gospodarowat jak w domu, dostat sie
do drzwi salonu.

Loiska, zobaczywszy go, zarumienita sie i po-
ruszyta gniewem.

Hrabia dawniej bardzo byt dobrze znajomym
z matka, znat tez stosunki rodzinne. Bawito go to,
ze byt Swiadkiem zajadtej kidtni dwoch kobiet.

Loiska uczuta cate upokorzenie, na jakie jg na-
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mietnos¢ wystawi¢ miata, i ochlodia, przybierajac du-
mng postawe.

Hrabia z uSmiechem pocichu szeptat:

.— Nie przeszkadzam.

Wtem i matka zobaczyta go i poznata. Dla
niej byt to w sarne pore, jakby z niebios zestany
sprzymierzeniec. Z cynizmem i swoboda, ktorych
jej diugie, burzliwe zycie nauczylo, poruszyta sie,
idgc ku hrabi.

— Wiasnie§ w pore przybyt, aby nie dopu-
Sci¢ sceny niepotrzebnej — zawotata, piekne jeszcze
raczki wyciggajac ku niemu i wdzieczac sie troche
Smiesznie. — Cher comte! wyperswaduj-ze tej Slicznej
kaprysnicy, ze z matkg sie nie wojuje, ze sie matce
wiele przebacza i ze, jesli komu, to nam, spotwa-
rzonym, biednym kobiecinom, nowego powodu do
ztosliwych plotek dawac nie trzeba.

Nim' hrabia miat cza¢ odezwac sig, Loiska nie-
cierpliwie wtrgcita:

— Tylko bardz-o prosze, bardzo prosze, nie
mieszaC si¢ do spraw naszych familijnych. Nie po-
trzebujemy zadnych posrednikow.

— Et vous laverez votre linge sale en famil-
le — szepnat nielitosciwy hrabia, ktéry, gdy mogt
ukasi¢, nie pozatowat nikogo. Loiska pies¢ mu za
to pokazata, matka poczeta sie Smiac.

— Dobrze — rzekta — wyrzekam sie posredni-
ctwa, ale nie bgdz-ze dzieckiem i daj stowo, ze sie
ze mng rozmowisz, jak przystato.

Loiska ruszjda ramionami gniewnie.

Bibliotek*. —T. 61, fl
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— Przeciez nie jestem zadnem zwierzeciem —
burkneta.'

— A ja — dodat hrabia — poniewaz czasu nie
mam, a z czem$ pilnem przyszediem, prosze pie-
knej gosposi na dwa stowa. Mama tymczasem sig-
dzie i spocznie.

Dat znak Loisce, ktéra nierada, zla widocznie,
musiata jednak pdjs¢ do gabinetu z panpm hrabia.

Matka tymczasem, ktora mieszkania corki
i urzadzenia jego nie znala, juz to z trzpiotowoscig
i zaciekawieniem wiekowi swemu niewlaSciwem, ob-
chodzita wszystkie katy, przypatrywata sie i zabawiata
fraszkami, jakby zapomniata o tern, co jg tu sprowa-
dzito i o scenie wyprawionej przez corke. Malowat
sie w tern caty lekkomys$iny charakter.

Mecenas Zazywski, ktérz ustapit byt do drugie-
go pokoju i podstuchiwat, nie wiedzac, co spowodo-
wato milczenie, wyjrzat.

Zelska spostrzegta go.

— Mecenasie — zawotata — wracaj sobie do
domu. Nie bedziesz juz potrzebny. Loiska zaraz
powrdci, a ja juz sobie z nig dam rade.

Postuszny prawnik przeszedt na palcach pokoje
i Zniknat.

Hrabia niedlugo zatrzymat piekng pania.

Zamknawszy drzwi gabinetu, zwrdcit sie ku
niej, $miejac sie z twarzyczki nasepionej i wykrzy-
wionej namietnie.

— Przestrzegam cie, ma toute belle—poczat —
ze gniew nie do twarzy i nadwereza twe S$liczne ry-
sy klasyczne. Wiesz, ze Grecy nigdy marmurom
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swym nie ngdawali wyrazu namietnego. Nasladuj
ich... Sadze — dodat, przechodzac zaraz do innego
przedmiotu — ze z mamg sie porozumiecie i zZe ona
tu dlugo gosci¢ nie bedzie, boby nam zawadzata.

Loiska nie odpowiadata. Hrabia sie zblizyt do
niej.

— Koniecznie, gwattownie mi potrzeba spo-
tka¢ sie u ciebie ze starostg. Jest to dla mnie figura
wazna, bo przez niego trafi¢ moge do ojca wojewo-
dy, a tego ja i Rzewuski mie¢ chcemy i musimy
z sobg. Zapro$ go, Sciggnij, zréb co chcesz- i daj
mi wiedzie¢ kiedy. Tytus ci ustuzy.. Nie odma-
wia sie zaproszeniu na wieczerze tak S$licznej i mi-
tej pani.

— Nie mam szczescia do pana starosty — od-
parta z minka kwasng Loiska.

— A! to chyba albo on oslept, albo ty sama
tego nie chcesz. Ale ja staroste tu u ciebie, d huis
cios, mie¢ musze. Gdzieindziej mi przeszkodza. Przyj-
de z generalem, wezme moze jeszcze kogo z sobg
i nawroci¢ go musimy.

To moéwiac i nie stuchajac juz, coby przeciwko
temu mogta powiedzie¢ Loiska, hrabia wzigt kape-
lusz, zawotat: ,,A btentot!* i wyszedt.

Gospodyni jednak, cho¢ uwolniona od niego,
nie zaraz wyszta do salonu; chciata sie namyslec,
co ma pocza¢ i jak postgpic z matkg. Czula sie
czasami tak samag, tak jej brakto przyjaciotki i po-
wiernicy, ze, mimo zalu do matki, prawie jej byta
rada, z warunkiem tylko, aby stuzyla, nie rozka-
zywala.
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Gniew pierwszej chwili znacznie juz zwolniat,
zastepowaty go rachuby. ,Jezeli sie zechce zasto-
sowac... jezeli mnie zrozumie..." -

Tak mruczac, powrdcita do salonu i zastata
Zelskg z filizankg saskg w .reku, admirujgcg por-
celane.

Stanety naprzeciw siebie. o

— Stuchaj, Loisko, niewdzieczng ty, ja bo cie
kocham zawsze, nie zabijaj-ze ty mnie!

— To ja skarzy¢ sie miatabym prawo.

Tak juz wecale z innego tonu rozpoczeta sie
rozmowa, ktérej powtarza¢ nie bedziemy, chociaz
byta wielce ciekawg. Matka i corka kiocity sie, czy-
nity sobie wyrzuty, méwity o rzeczach obcych spra-
wie, przychodzity do najostrzejszych przekaséw, go-
dzity sie, Smiaty w koncu i — w pare godzin znala-
zty sposob zawarcia jakiego$ modus vivendi.

Starsza pani dowiodta kasztelanicowej, zc,
cho¢by na prdbe, powinna jg w'zig¢ do siebie.

— Ja twojej najzupetniejszej swobody nie be-
de krepowata w niczem — rzekta. — RoOb co chcesz,
ale ze mnie mie¢ bedziesz doskonaty parawan. Ty
nie masz doswiadczenia, gorgczkujesz sie. Obecnos¢
matki nada domowi powage. Stowo ci daje! Spro-
buj! Mnie ta wie$ dokuczyla, a Warszawa mi sie
usmiecha. Mam tu z mojej miodosci znajomych,
stosunki. Zobaczysz!

Argumenty byty tak przekonywajace, ze Loi-
ska na ostatek, w pewnych warunkach, na prdbe
zgodzita sie matke wzigé do siebie.
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Zelska jg usciskata. Po obiedzie kiocity sie juz,
ale w sposob niezagrazajacy spokojowi.

Loiska czufa sie jaka$ silniejsza, matke majac
u boku. Wymawiata sobie tylko, aby nig rzadzi¢
nie myslata, bo sie rozstang, Matka zaprzysiegta, ze
chce stuzy¢ jej tylko.

Fizyognomia domu mato sie przez to zmienita;
lecz w wielu wypadkach Loiska miata sie kim wy-
reczy¢, a starsza pani posiadata przebiegtos¢, takt,
wymowe, znajomos$¢ ludzi, ktora jg od falszywego
kroku zabezpieczata.

Wieczorem zaraz postata Loiska kartke do Ty-
tusa, ktéry sie nazajutrz rano stawit.

— Bede moze dzi§ miata pare o0s6b na wie-
czerzy — rzekla do niego. — Prosze mi przyprowa-
dzi¢ staroste.

— Jezeli go gdzie nie zaproszono, bo go roz-
rywajag — odpart Tytus.

— Na ten raz ja musze go mie¢ — powtorzyta
Loiska — zatem bez zadnej wyméwki. Powiedzieé
mu mozesz, iz ja wymagam tego... prosze.

Tytus spojrzat jej w oczy, chcac wybadac;
lecz ,z tego wejrzenia, ktore to tylko mowito, co
chciato, nigdy sie niczego nauczy¢ nie bylo mozna.

O przybytej matce nie znajdowata potrzebnem
oznajmia¢ Tytusowi, jej za$ wydala rozkaz, bo
tego inaczej nazwac¢ nie bylo mozna, aby uwazata
sie za gocé-ia.

Zelska spojrzata na cdrke i nie odpowiedziata
nic. W pierwszych dniach potrzebowata ulega¢, aby
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pozyska¢ wiladze. Tak sie jej przynajmniej zda-
wato.

Przygotowania poczynione do wieczora i wie-
czerzy, lubigcej elegancye, dobry stét i wesote to-
warzystwo jejmosci podobato sie bardzo.

— Ciesze sig, ze tak dobrze rozumiesz zycie—
rzekta do cdrki. — Modw sobie co chcesz, ale ty to
wzieta$ po mnie.

Tytusowi tak sie powiodto, Ze staroste, ktéry
dnia tego nie mial ani wizyt, ani obiadu proszonego,
mogt przyprowadzi¢ wczesniej, niz sie go spo-
dziewano.

Wystrojona i przy $Swiecach wecale fadnie wy-
gladajaca matka juz siedziata w saloniku z pasyan-
sem. Skiadato sie tak wybornie, iz Tytus, zaraz do
niej przystapiwszy i znalaztszy harmonijnie dla sie-
bie nastrojong istote, z ktérg sie porozumiewat nad-
zwyczaj tatwo, jak przykuty zostat przy niej.

Nieznacznie, delikatnie pochlebiato mu, aby go
sobie pozyskac; troche byta zalotng, podnosita jego
dowcip, techtata dume i zyskata go sobie.

Starosta u progu przyjety przez gospodynie,
pozostat z nig sam na sam, bo przyobiecane towarzy-
stwo hrabiego jak zwykle sie spézniato i dopiero ku
wieczerzy przyby¢ miato.

Wieczér to byt w zyciu pani Loiski stanowig-
cy o przysztosci. Stan jej duszy usposabiat jg dzi-
wnie. Byla znuzong, zycie jej cigzyto, pragneta ja-
kiego$ spokoju, czego sama oznaczy¢ nie umiata.
Przeciw naturze i zwyczajowi, czuta sie teskna,
smutna.
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Starosta, ktory przy pierwszem spotkaniu tak
byt natarczywym, roztrzepanym, miodym — juz
wskutek przestrog, wiasnego namystu, obawy jakiej$
i Wplywu ludzi, z ktorymi teraz obcowal, przedsta-
wit sie bardzo zmienionym. Nie byt to juz plochy
chtopak, goniacy za zyciem, ale mezczyzna patrzacy
z pewng trwoga na przyszto$¢ i poczuwajacy sie do
pewnych obowigzkdow.

Listy ojca, rozmowa z panem Stanistawem Po-
tockim, ktory dlan okazywat wielkg sympatye, ucze-
szczanie do towarzystw powazniejszych — ochtodzi-
ty staroste.

Nie przeszkadzato mu to jednak by¢ bardzo
uprzejmym dla gospodyni, galantem nawet i z za-
chwyceniem wpatrywac¢ sie w jej wdzieki. .

Budzita w nim nietylko uwielbienie, ale ra-
zem «— powiedzmy otwarcie — politowanie.

W obcowaniu z ludzmi sg tajemnice, ktore sie
ttomaczy¢ nie daja. Wiele usposobiert odczuwa czto-
wiek, ma ich intuicye, nie potrzebujgc, by mu o nich
powiadano, by mu je jawnie okazywano. Starosta,
wchodzac zaraz, niezwykiego, smutnego usposobie-
nia gospodyni mial przeczucie na pierwsze wejrzenie.
Loiska tez zrozumiata, iz starosta teraz spowazniat
i ze inaczej sie z nim trzeba byto obchodzié.

Zaprezentowata go matce, ktdra starala sie graé
role wielce szanownej damy. Zaledwie kilka stow
przemowiwszy, mtody gos¢ rozpoczat przechadzke po
saloniku z gospodynia.

Z poczatku ona spojrzata ngh pare razy, aby
zbadac lepiej humor i nastroi¢ sie do wiasciwego to-
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nu. Widziata go wprzéd kilka razy, znajdowata
przystojnym i mitym; lecz na niej nie robit nikt
wrazenia, przywigzac¢ sie nie umiata. Serce jej nie
uderzyto nigdy. Raz dawniej bito ciekawoscig i chci-
woscig zycia, gdy ja kasztelanie wykradat. Potem...
nie odzywato sie juz nigdy. Zdawato sie jej, by-
ta pewna, ze wszystko wyczerpata i.. ze niema
juz nic, do czegoby sie przywigza¢, czegoby poza-
da¢ mogta.

Rozmowa poczeta sie obojetnie a zimno, lecz
l.oiska, spogladajac na swego towarzysza, wpatrujac
sie w niego, spotykajac wejrzenie tryskajace zyciem
niektamanem — uczuta sie jakby zmieszang, zasro-
mang, upokorzona.

Taka-bo byta piekna ta miodos¢, wykotysana
rr;-stemi myslami, niepokalana jeszcze tchem zadne-
go kunsztu, nie znajgca falszu! UsSmiech, wejrzenie,
m«.wa jego, miaty w sobie co$ tale prawie dziecigco-
naiwnego a szlachetnego.

Takiego cztowieka kocha¢, byé kochani przez
niego, bez rac-huby, bez komedyi, bez mysli o przy-
sztosci nawet — wydato sie jej czem$ najpiekniej-
Szem na.ziemi.

Lecz zarazem poczuta, Ze ona, ze swg prze-
sztoscig, obok niego stang¢ nie mogta... Serce jej
sie Scisneto.

Jak gdyby te mysli zrozumiat, starosta tego
dnia byt z wiekszem poszanowaniem dla Loiski. Nie
prawit jej stodyczy powszednich i przesadzonych, za
co mu byla wdzieazna.

Rozmowa, poczeta trybem dawnym, jako dal-
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szy ciag poprzedzajacych ja, zartobliwa, ptocha, nie-
znacznie przeszta w ton poufaty, serdeczny... Sta-
rosta dawniej byt pod czarem zmystowym wrazenia
tej pieknosci; teraz po raz pierwszy natrafiat w jej
duszy na dzwieki i odglosy sympatyczne.

Z ptochych umizgéw... przeszli do cichej roz-
mowy.

Loiska nigdy w zyciu tak poruszong nie byla.
Gniewato jg to. Ona, niezwyciezona, zimna, do-
Swiadczona, ona,- co tak panowala nad sobg — teraz
drzata i... ten dzieciak czynit na niej wrazenie istoty,
ktéra ma nad nig, nad krélowg, panowac.

Jak gdyby zimne dotkniecie tych przysztych
kajdan uczula, pare razy rzucita sie, buntujgc; kilka
stéw szyderczych wybieglo z jej ust; lecz zarumie-
niona wnet, zmieszana, z pokorg poddata sie temu,
co... niestety, byto juz dla niej rozkosza.

Loiska kochata pierwszy raz w zyciu.

Mitos¢ ta moze w zarodku juz po przesztych
spotkaniach ze starostg w sercu sie kryla, ale teraz
ona jg dopiero uczuta. Trwoga jg opanowywata.

Rozmowa, w poczatku gtosna i przerywana
Smiechami, stala sie coraz cichszag. Matka rzucita
pare razy okiem na te pare i — nie znajagc przeszio-
Sci, osadzita tylko trafnie bardzo, ze to byt romans
seryo, do ktorego sie jej corka nie przyznata.

Tytus, ktdry nigdy jeszcze tak ich zajetych so-
ba i w takiem dobrem, poufatem porozumieniu nie
widziat, tak byt zdumiony metamorfoza, iz posadzit
ich, ze sie chyba kryjomo widywali z soba, bo
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gdziezby w pot godziny takg przestrzen ogromng
.ibiedz mogli.

Jak do tego doszta Loiska, ze zaczeta prawie
ze tzami w oczach, cho¢ z pewnemi przemilczeniami,
opowiada¢ staroscie swg bardzo nieszcze$liwg prze-
szto$¢, cierpienia swoje, zawody... sama nie wie-
dziata! Mowita ze zgroza, ze strachem, a sita jaka$
wewnetrzna, niepojeta, niezwalczona ust jej zamknac
nie dawata.

Starosta byt wzruszony i przejety. Uspokajat
ja, cieszyt, chwytat za raczki, a to, co mdwit, takie
byto serdeczne!

Goragco bardzo zaofiarowat jej swg przyjazn.

Loiska szepneta mu, ze wieleby jeszcze powie-
dzie¢ chciata, zwierzy¢, ale... powinien byt Kkiedy
przyj$¢ bez Tytusa.

Wszystko to, co wczoraj jeszcze kasztelanico-
wabytaby w ten sam sposéb wykonata z rachubg
przewrotng, na zimno — teraz... robita pod wraze-
niem niepojetem dla siebie, wzruszona, rozkochana.

Nie tudzita sie najmniejszg nadziejg podbicia
i ujarzmienia pieknego chlopca; chciata go poprostu
kocha¢ i by¢ kochana... taka jakas mitoscig Swietg
i czysta, o ktorej nie stycha¢ byto na ziemi.

W zepsutem sercu czy moze odezwac sie ta-
kie uczucie? — spytacie.

Nie wiem. Za trwatos¢ jego reczy¢ trudno,
ale mozliwo$¢ jego chwilowg przeswiadczg tysigc
przyktadow. W mitosci takiej jest i boles¢ wielka,
lecz ona jg czj-ni tern silniejsza, ponetniejszg moze.
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— Czesto on tu bywa? — szepneta matka do
Tytusa, spogladajgc na te pare, tak sobg zajeta.

— Byt zalewie kilka razy — odpart Tytus.

— Ale s3 z sobg bardzo... dobrze.

— Dzi$ nadzwyczajnie. Przyznam sie pani —
dodat zapytany — ze patrze na to niezmiernie' zdu-
miony.

— Wszak to syn wojewody?—szepneta Zelska.

— Tak jest, i jedynak — rzekt Tytus.

Spojrzeli na siebie i umilkli.

Loiska tak byta dziwnie zajeta gosciem swym,
ze nawet zdawata sie o matce i Tytusie i o pe-
wnych wymaganych przyzwoitosciach zapominac.
Nie chciata traci¢ czasu, a gdy szelest w przedpo-
koju wyrwat ja z tego ostupienia, wstata zarumie-
niona, zmieniona, pomieszana, z nowym twarzy wy-
razem i potrzebowata chwili opamietania, aby wyjs¢
naprzeciw nadchodzacych juz hrabiego z generatem
Kurdwanowskim i z dowcipnyni a rubasznym Hule-
wiczem.

Jak laskg czarodziejskg zmienito sie za przy-
byciem tych gosci wszystko w saloniku. Weszia
z nimi wesoto$¢, trzpiotostwo, wrzawa.

Starosta, troche sie majacy na bacznosci, po-
zostat sztywnym i nieSmiatym. Lecz z tego uspo-
sobienia hrabia z towarzyszami natychmiast, od
pierwszego przywitania, poczat go wyprowadzac, na
ton lekki, wesoty i rubaszny nastrajajgc rozmowe.

— Pragnatem bardzo pozna¢ blizej pana sta-
roste — rzekl. — Ze czcigodnym ojcem jego, panem
wojewoda, niejeden raz szliSmy w ordynku i nieraz
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tezeSmy sie kiocili. Nigdzie pana starosty nie mo-
gtem pochwyci¢. Raz tylko zdaleka zobaczytem,
w teatrze. Ale miodemu, w czasie takich saturna-
lidw przybywajgcemu do stolicy, trzeba zazy¢ Swia-
ta. Nie nalezy sie zamyka¢. Hal hal z ojcem ile-
Smy sie to razy upili i jak!... a coSmy sie nastrze-
lali do gtdéw tureckich!... Pan bo wpadte$ tu.w zie
rece — dodat hrabia — miodosci szkoda marnow'aé
w takiej klauzurze. PrzyjedZ do mnie kiedy na obia-
dek lub wieczerze, a zobaczysz, jak sie bawimy.

Starosta, usitujagc sie usmiechaé, dziekowat.

— Niema nic niebezpieczniejszego — dodat hra-
bia, zwracajgc sie do Hulewicza —sjak gdy krdl da-
je zty przyktad. Znam go dawno, nigdy dwoch kie-
liszkbw wina nie dopije.

I-lulewicz szepnat:

— Za to upaja sie do zbytku czem innem.

— Jakto do zbytku? — zaprotestowat hetman.—
Upaja¢ sie czemkolwiekbadZz nigdy do zbytku nie
mozna. W upojeniu rozum, a kto trzezwy, ghupi!

Smiano sie na gtos wielki.

Poniewaz wieczerzy jeszcze nie o0znajmywano,
spiskowi otoczyli staroste i nieznacznie poprowadzili
go do ustronnego katka.

— Zebys$ tylko, uchowaj Boze, nie dat sie Kli-
ce tej spiskowcow”™ zaciggng¢ do ich obozu — rzeki
hrabia — he? Stysze bywasz u pana Ignacego,
u Stasia, u KrasifAskiego. Prawda-li to?

— Ale dlaczegozbym nie miat tam bywac? —
odpart starosta, ktory przestrzezonym byt moze, iz
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go odcigga¢ beda, a miat juz mocne postanowienie
nie da¢ sie obatamucic.

— Dlaczego? — przerwat mu Hulewicz —bo to
jest komedya, ktora skonczy¢ sie moze tragicznie
dla aktoréw, a i dla sceny niezbyt wesoto.

— Mobw szczerze, starosto, les opiniom sont li-
bres — rzekt hrabia. — Czy czujesz sympatye dla
tych rewolucyonistow?

— Rewolucyonistow? — odpart starosta — prze-
praszam. Ja-bo nie znam zadnych tutaj.

— Mowmy otwarcie, caries sur iable — pra-
wit Hulewicz. — Co u licha, dlatego sie mozemy
szanowa¢ i kocha¢, i kumac i $ciska¢, cho¢ jeden
widzi biato, drugi czerwono. Ot6z my, wierni sy-
nowie tej starej rzeczypospolitej, za ktorej swobody
antecesorowie nasi krew przelewali, moéwimy sobie,
ze formy rzadu co rok na nowo przykrawac, jak
sukni dla mody, nie godst sig; zZe co naddziadowie
.zostawili, to Swiete... a najwiekszym klejnotem swo-
boda. Ci reformatorowie chcg u nas absolutum do-
minium wprowadzié. Jeste$ i pan za tem?

Starosta mine nastroit bardzo powazna.

— Bezwatpienia — rzekl — Ze spuscizna po
przodkach szacowng jest wielce. Lecz gdy w sukni
ciasno, a'chodzi¢ w niej mus, nie dla mody, ale
dla zycia przykroié¢ ja potrzeba. O ile wiem i sty-
szatem, na anarchie u nas od dwochset juz lat na-
rzekano. Trzeba tedy silny rzad wprowadzi¢. Skarb
wycienczony, wojska nie mamy...

Hrabia syknat i zaprzeczyt.

—eU nas eo szlachcic, to zotnierz! — zawotat,
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— Sag to kvvestye — odpart starosta — ktd-
rych mnie, bez doswiadczenia, miodemu, rozstrzygac
sie nie godzi; lecz vox populi...

— Nie konicz, panie starosto — wtracit Hule-
wicz. — Vox populi, to najczesciej la voix des mou-
tons du Panurge... Ja wole glos wiekdw i tradycyj,
niz ryczenie ulicy, ktéra nie rozumie nic.

Starosta milczat.

Hetman poufatej coraz zblizal sie do niego.

— Okrutny mam zal, ze wacpana, panie staro-
sto, jak widze, juz nakarmiono temi modnemi bala-
muctwami. Wszystkiemu ten kochany pan Ignacy
winien. Marzyciel... nabit mu gtowe Piatoli, obcy
cztowiek, co kraju nie zna, ten przewrotny klecha
Koklataj i tutti quanti. Zmituj sie, ustuchaj dobrej
rady, nie mieszaj sie do tego, stron od utopistow,
bo ojca zmartwisz.

Starosta usmiechnat sie.

— Ale ja, panie hrabio, postem nie jestem,
do niczego nie naleze i gram tu tylko role spekta-
tora, ktory sie czego$ nauczy¢ pragnie. Wiecej nic.

— Ja spektatorowi zalecam — rzekt hrabia —
patrzy¢ na wesote twarze, bawi¢ sie, a w spiski nie
miesza¢. Stowo ci daje, zycze wam dobrze. To
wszystko sie zle skoriczy. Z Prusakami, jak Niemcy
powiadajg, wisni jes¢ niezdrowo.

Smieli sie. Starosta rad byt zmienié rozmowe
i spytat hrabiego o stawnego arabskiego wierzchow-
ca, na ktorym on cudéw dokazywat.

— A! stycha¢ o nim? przyjdz-ze go zobaczyé
do mnie. Raz przynajmniej w dobrem towarzystwie
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sie upijesz i nie bedg cie nudzili projektami do no-
wych praw. Mnie to pociesza, ze poznates Loiske...
masz jakakolwiek dystrakcye.

Starosta zarumienit sie, jak wisnia. Hetman
go wzigt pod reke i wyciggnat z soba dalej.

— Kochany starosto — rzekt — szczerze ci po-
wiadam, ze dla samego imienia, ktore nosisz, inte-
resujesz mnie. Przyjm te przyjacielska przestroge:
nie wigz sie z tak zwanymi patryotami. To ci na
cate zycie zaszkodzi, zafarbuje cie. Miedzy nimi sg
i dobrzy ludziska, ale oleju im w gtowie brakuje.
Ta budka z kart, ktorg chcg stawi¢, wywroci sie,
nim ja zbudujg. Im sie zdaje, ze z pomocg mie-
szczan i demagogOw potrafia szlachte odrze¢ z jej
odwiecznych praw i rzeczpospolite na monarchie
przemieni¢. My sie Smiejemy z tego!

— Ale w sejmie majg wiekszo$¢ za soba.

— Sztuczng. Zahukali dudkéw i postugujg sie
nimi. Wszyscy sie posuneli do jadalni.

Hulewicz inaugurowat posiedzenie konceptem
dosyé nieprzyzwoitym o ostrygach.

Hrabia sakramentalny przed kazdem jedzeniem
kieliszek wodki przypominat.

— Inne narody pijg po jedzeniu — rzekt— Po-
lacy przed... daleko rozumniej, bo jadto znajduje juz
-gotowego na przyjecie robotnika. Mnéstwo rzeczy
rozumnych za granicg nie znajg i od nashy sie
uczy¢ powinni.

— Niezawodna rzecz — odpart Hulewicz — na
przyktad golenia gtow! Czlowiek w kazdym czasie
gotow potem do Bonifratrow.
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Smiano sie,
— A propos Bonifratrow — ozwal sie Kurdwa-
mnowski. — Marszalek, stysze, przekonat sie, ze ow

Barani kozuszek, ktéry nam tu tak dokazywat w uli-
cach, byt waryat i zamknat go w szpitalu.

— Kwalifikowat sie gdzieindziej—zawotat hra-
bia ponuro.

Loiska, postyszawszy wzmianke o zebraku, kto-
ra jej przypomniata redute, zarumienita sie i musiata
wody napi¢. Dzi§ wiasnie wspomnienie to najbole-
$niejszem dla niej £ylo.

— Nie mogli, stysze, dojs¢ — ciagnat dalej
Kurdwanowski — i do dzi$ dnia nie 'wiedzg, kto jest
ten fotr.

— Datby$ poko6j z nim — przerwat tjetman. —
ITnas zaraz z komara robig wotu. Co tu hatasu
dla iakiego$ niezdaryl

Hulewicz zaczat co$ szepta¢ sasiadce, pani
Zelskiej, o znajdujacych sie w Warszawie piekno-
Sciach i napomknat o pani Lucchesini,

— Nie méw, ze piekna — odezwatl sie hra-
bia. — Figure ma zreczng, ale twarz... wsrdéd na-
szych kobiet wcale sie nie odznacza. Ze sie z nig
Lucchesini ozenit, to tylko tern ttomacze, ma je-
dno oko.

— Ale za pigknos$¢ jej staje dowcip — rzekt
Hulewicz. — Baba godna matzonka swego. Niemce-
wicza sobie zyskata, a przez niego i innych... Luc-
ehesini polityce poswiecit nawet matzonke.

«—To bajki — odezwat sie Kurdwanowski. —»
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Niemcewicz nie kocha sie w niczem, tylko w tem,
co pisze, w swoich bajkach i w gazecie.

— Ja poczciwego tuskine wole, siowo daje —
przerwa! Hulewicz. — To mi jest gazeta! Na rozum
nie choruje i nikomu nie przycina. Nie moge znies¢
gazety, co mnie korzennemi przyprawami traktuje,
mam ich dosy¢ gdzieindziej. Gazeta to chleb, po-
winna by¢ z czystego zyta, bez przymieszki. ' Vivat
tuskina!

Ze ile razy Hulewicz usta otwierat, $miano sie,
nawet nie styszac co powiedzial, wiec i tym razem
Smiech towarzyszyt temu wystgpieniu.

— Warszawa, doprawdy, staje sie nie do znie-

sienia — dorzucit hetman — i nie do poznania! Po-
wiat na nig wiatr jaki§, co zwarzyt to wszystko,
Kréla zmienili nam, sejm przekabacili... przymierza

odwieczne ponicowali. Mieszczanom daja szlache-
ckie niemal swobody, chlopom chcg szkoty zaktadac,
od ksiezy odbierajag, co kosciotowi dali ojcowie...
stowem, Swiat wywroconyl Nie dziwuje sie, ze
Szczesny uciekt do Wiednia... ja gotowem cho¢ do
Turkow...

Nie dokonczyt. Cicho sie zrobito na chwile.

Gdy wszyscy tak ostrygami i polityka byli za-
jeci, star ta skorzystat z tego, by spojrze¢ na
Loiske.

Siedziata smutna, zatopiona w sobie, jakby nie
styszata, co moéwiono. Uczula instynktem wzrok zwré-
cony na siebie i zaptacita zan pétusmiechem.

Hrabia pit i zachecat do picia w imieniu go-

BlbUotelsa. - T. 61. p
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spodyni, humory coraz sie stawaly lepsze; ale Loi-
ska, jakby lekajac sie zbytnich wesotosci i wybry-
kéw ze’strony hetmana, coraz powazniata, nie oka-
zujac, aby ja to cieszylo, a oczyma vzalgc sie sta-
roscie.

Usuneta sie w koncu z krzestem i wstata, za-
lac na bdl gltowy.

Hrabia, choc¢by byt dluzej bankietowal, zmu-
szony zostat predzej niz chciat porzucié wieczerze.
Zabrat jeszcze do kata staroste, przypominajac mu
zaproszenie, mrugnagt na swych towarzyszow i po-
zegnat Loiske. Rad nierad, starosta za wlasciwe
uznat takze nie pozosta¢ tu dtuzej.

Czas jaki$ uptynal; zblizata sie wiosna powoli
i 6w dzien uroczysty dla ks. Bonifratrow, Emaus,
gdy zwykle ttumy pielgrzymow puszczane bywaly
dla zwiedzenia szpitala obtgkanych.

Byto to starym zwyczajem i w tym roku przy-
gotowywano sie na przyjecie tych gosci.

Ks. Brzeski, jak zawsze, krzatat sie, aby ra-
zem z widokiem tych nieszczesliwych publika miata
dowdd starania i pilnosci, z jakg okoto nich cho-
dzono.

Barani kozuszek, ktory spetniat pewne postugi
w klasztorze i wszyscy tu do niego przyzwyczaili sie
i nawykli, jednego dnia rano nie pokazat sie ani
w kosciele, ani na korytarzu.

Przetozony, ktéry go lubit, sadzit, ze stary
mogt zachorowac i poczat dopytywaé sie o niego.
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Nikt go nie widziat -jeszcze dnia tego.

Zapytany braciszek lzydor, zmieszat sie jakos,
zakrecit i poszedt do izdebki, ktorg stary miat wy-
znaczong dla siebie.

Tu go takze nié byto.,, nie byto i kijka, z kto-
rym chodzit; lezaly tylko prézne sakwy w katku,
z ktéremi go przyprowadzono.

— Niema go w celi — rzekt zdyszany, powra-
cajgc do przetozonego.

— Jednakze potrzeba dojs¢, gdzie sie ukryt, bo
ostabt moze — odpart ks. Brzeski. — Szukajcie go
w klasztorze.

Brat lzydor pospieszyt na zwiady, ale po pot-
godzinnem poszukiwaniu wrocit do przetozonego
zafrasowany.

— ;Nigdzie go niema, caly klasztor strzgstem—
rzekt smutnie. )

— Juzciz bez zezwolenia nie wyszedtby na
miasto. Pytaj u furty. Nic moégt sie schowad...
i po co?

— U furty bytem, nie widziano go tam.

— Co0z to jest? — odpart przetozony, wstajgc.—
Wiecie, ze nam go polecono pilnowa¢ i marszatek
gniewac sie bedzie, zresztg i jemu tu Zle nie byto.
Miatzeby uciec?

— Niepodobna! — odezwat sie brat lzydor.

W Klasztorze sie ruch zrobit wielki, nowe Sle-
dzenie i poszukiwanie po salach, miedzy obtgkanymi,
z ktorych ziodliwsi najbatamutniejszemi odpowie-
dziami zwodzili.

Staruszek jeden, ktéry oddawna miat sie za -
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Boga-Ojca, zareczat, ze $w. Piotrowi kazat go wpu-
§ci¢ do nieba. Drugi przyznawat sie, ze go zabit.
Miody czlowiek, ktéory pracowat nad zrobieniem
skrzydet do latania, pokazywat na okno i zareczat,
ze wyleciat niem.

Znaczniejsza cze$¢ tagodniej obtgkanych, z kt6-
rymi Kozuszek chetnie obcowat i wdawat sie w ro-
zmowy, a okazywanem im wspotczuciem serca so-
bie zaskarbit — optakiwata strate przyjaciela. Prze-
trzgsano wszystkie katy, szopy w podwOrzu — ni-
gdzie $ladu, ni wiesci nie byto.

Inni zakonnicy powiadali, Ze od wczorajszego
wieczora, gdy o mroku do swej celi poszedt na od-
poczynek, nie widzieli go wcale.

Ks. Brzeski gniewat sie, niecierpliwit, wymowki
czynit dozorcom. Furtyan zapewniat najuroczysciej,
iz wyjs¢ nie moégt. Mury byly za wysokie, nie do
przebycia, i nigdzie znaku usitowania ucieczki.

Poniewaz brat lzydor zostawat z nim w naj-
lepszych stosunkach, posgdza¢ go zaczynano o ula-
twienie mu ucieczki, ale ofiarowatl sie przysigdz na
ewangelie, iz nie wie 0 niczem.

Przypominano teraz sobie, ze przed kilku dnia-
mi stary prosit o spowiednika swego, ojca Pankrace-
go, po ktérego postano, i ten, wiasnie wczoraj przy-
bywszy, spowiadat go, zabawit chwile w jego celi,
a potem sie oddalit.

Furtyan za$, sprzeczajac sie z bratem lzydo-
rem i innymi, utrzymywat, ze jako zywo nie jeden
Bernardyn przyszedil, ale dwoch ich byé musiato,
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gdyz po ojcu Pankracym, péznym juz wieczorem,
wyszedt inny zakonnik o Kiju.

Wprawdzie nie madgt sobie przypomnie¢ wro-
tny, czy ci dwaj Bernardyni przyszli razem, czy po-
jedynczo, lecz najpewniejszym byt iz wychodzito ich
dwoch, jeden wczedniej, drugi p6zniej znacznie.

Ks. Brzeski, wystuchawszy' tego opowiadania,
mocno 'sie nagniewal, nalajat, a w koncu milczeé
kazat o tej ucieczce, aby o niej w miescie nie
gadano.

Nikt wiec juz nie S$mial sie o tern odezwad,
tylko brat Izydor, chodzacy z puszka nazajutrz, wy-
brat sie na Krochmalng ulice. Tu po dblugiem pu-
kaniu do drzwi, troche je otworzyta stara gospodyni
i natychmiast zaryglowata, zapewniajac, iz nikogo
w .domu niema.

Powracajgc, spotkatl braciszek Macieja.

— Zlituj sie, co sie z nim stato? — zapytat, za-
trzymujac go.

— Z .kim?
— Z twoim starym.
— Alboz co? — odpart Maciej — ja mu dzi$

chcialem zanies¢ bielizne.

— Zniknat z klasztoru! niema go od wczor j!
Uszedt jakim$ cudem.

— To nie moze by¢! — zawotat Maciej prze-
straszony.

Braciszek gtowa potrzgsat niedowierzajgco. Ma-
ciej sie w piersi uderzyt.

— Tak mi Boze dopomoéz, dotad nie wiem nic!

— No, no, wiesz, nie wiesz — odpart braci-
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szek — ale nie zapomnij go przestrzedz, zeby sie nie
pokazywat, a z odzyskanej swobody korzystat, bo
gdy. go teraz zlapig, gorzej by¢ moze.

Z postawy i twarzy mozna bylo wnosi¢, ze
stary istotnie o;panu swym nie wiedziat.

Przycichto o Baranim kozuszku. Miano co-
dzien Swieze dla zabawy plotki polityczne i histo-
ryjki z bruku wyroste i tatwo o wszystkiem zapo-
minano.

Sejm i posiedzenia jego burzliwe, namietne,
przysztoscig brzemienne, zajmowaly umysty. Zapo-
wiadajgce sie olbrzymie zmiany, z ktérych jedni cie-
szyli sie, drudzy sie ich lekali, odciagaty uwage od
spraw pomniejszych. Oprocz tego Warszawa sig
bawita, jak nigdy. Domdw otwartych bylo mno-
stwo, miodziezy i cudzoziemcédw bez liku, bale po
balach nastepowaty i gorgczkowo podbudzone zycie
panowato w sferach wszystkich.

Nie uszto jednak bacznosci tych, ktérzy obok
salonéw wielkiego S$wiata lubili poufalsze kryjowki
i w nich swobodniejszag zabawe, iz jeden z domow,
na ktéry najwiecej rachowano, stat sie niedostepnym
prawie.

Kasztelanicowa Loiska nie zapraszata nikogo,
przyjmowata chitodno, a czesto nie bywato jej w do-
mu. Nie bylo tajemnicg dla nikogo, ze miody sta-
rosta tam najczesciej przesiadywat.

Tytus, ktorego Loiska sie grzecznie pozbyia,
a starosta dla niego ostygt i niemal sie z nim roz-
stal, mszczac sie, dziwne o tym stosunku rozpowia-
dat rzeczy, nazywat go bardzo groZznym i znajdo-
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wat, ze przyjaciele wejewody powinni go byli o tern
ostrzedz.

— To nie sg mitostki chwilowe — mowit. —
Opanowata go kobieta z gtowsg, przebiegta, zimna,
obrachowana i doprowadzi niedo$wiadczonego mio-
kosa gdzie zechce. Przyjaciele nowi starosty: Potoc-
cy, Niemcewicz, Weissenhoff i caty ten obdéz, do
ktérego on sie wcielit, mimo usitowan hetmana, bro-
nili go zarliwie i w stosunku tym nie widzieli nic
ani zdroznego, ani groznego. W owych czasach
wydawatl sie on bardzo naturalnym, ogdt- byt wielce
pobtazajacy.

Nie wazono sie nic méwié na staroste, bo miat
silnych obronfcéw. Zyskata na tym stosunku z nim
i Loiska, ktorg zaczynano nawet z przesztosci unie-
winnia¢ i ttomaczy¢, a znajdowa¢ zachwycajaca.

W pierwszych dniach po przybyciu matki obie
kobiety zgadzaly sie jako tako. Zdaw-ito sig, ze zy¢
z sobg bedg mogly. Ale matka miata nawyknienia,
a widok stolicy i zycie w niej, spotkanie wielu da-
wnych przyjaciét i znajomych, szat ten jakis, ktory
byt w powietrzu — podziataty na nig podbudzajgco.
Dom coérki za swdj uwazajgc i znajdujac go jak kla-
sztor nudnym, poczela sie w nim rzadzi¢, chcac go
Swietnym uczynic.

Bez wiedzy Loiski zaczela tu Scigga¢ swych
odwiecznych adoratoréw, a ze wiasnie coérka teraz
spokoju zapragneta i w jej usposobieniach zaszia
zmiana, ktérag gwaltowne uczucie dla starosty wy-
wotato, w pare tygodni zaczely sie nieporozumienia.

Obie zywe i niecierpliwe, starty sie pare razy.
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Loiska przyjaciét matki przyjmowaé nie chciala.
Sprzeczki trwaly po catych dniach, az w koncu Zel-
ska, znalaztszy sobie i protektordw i mieszkanie oso-
bne, jednego dnia, po burzy strasznej, wyniosta sie
od corki.

Loiska odetchneta: byla teraz swobodng. Zmie-
nita zupetnie tryb zycia. Przyjmowala, zmuszona
dawnemi stosunkami, hetmana ijego spiskowych; ale
zresztg unikata towarzystwa, przestata zaprasza¢ na
wieczerze. Starosta przesiadywat u niej po dniach
catych.

Tytus nie mylit sie moze, widzac w tym sto-
sunku niebezpieczenstwo dla niego. .C6z moze by¢
dla  miodego niebezpieczniejszem nad prawdziwe
przywigzanie kobiety pieknej, namietnej, a zepsutej,
gdy namietno$¢ ta jest w niej pierwszg, nieudang,
a nic jej szrank6w nie zakre$la?...

Zimna owa i gwattowna razem Loiska, dla nie-
go stata sie czulg, powolng, postuszng niemal.

Starosta zapomniat o przysztosci, o obowigzkach
potozenia, o nieuchronnym smutnym konicu tego snu
uroczego—oddat mu sie' caly.

Znajdowat w tej kobiecie wszystko, o czem
mogt marzy¢ tylko... Pod wplywem jego szlachetne-
go charakteru i miodziefnczego zapatu Loiska nawet
zmienita przekonania, opinie o ludziach. Dawni przy-
jaciele z tegé obozu, ktory jej za narzedzie uzywat,
stali sie dla niej nienawistnymi; chciata sie ich po-
zbyé, zerwa¢ z nimi. Gotowag byla stuzy¢ ideom
starosty.

Lecz z przyszitoscig tak zerwaé trudno! Kazda
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teraz narada potajemna u niej niecierpliwita jg, obu-
rzata niemal. Hetman poznaé jej nie mogt i podej-
rzewac jg zaczynal, ale schadzki w gabinecie trwaty
jeszcze.

Loiska, podstuchujgc ich ciekawie, wiedziata, ze
plan porwania kréla dojrzewal, ze dzien, chociaz je-
szcze oznaczonym nie byt, zblizat sie.

Walczyta z soba, nie chcgc podchwyconej zdra-
dzi¢ tajemnicy, ale zarazem nie,przypuszczajac, aby
sie godzito dozwoli¢ spetnienia zamachu, ktéry teraz
wydawat sie jej groznym.

Hrabia coraz sie wiecej zapalat do swojego
projektu, opartego na doskonalej znajomosci charakte-
ru krola Stanistawa Augusta. Hulewicz, wystany do
Wiednia z zapytaniem o konsens na porwanie krola,
przywidzt od tamtejszych przyjaciot zgode i pochwa-
ty. Nikt jednak do tego spisku naleze¢ nie chciat
i hetman ograniczy¢ sie musial swoimi najblizszymi
stugami i powiernikami.

Loiska dotad nie powiedziata staro$cie o swem
odkryciu, nie zeby ukrywac¢ je przed nim chciala,
lecz wstyd jej bylo wyznaé przed nim swe stosun-
ki z tymi, dla ktérych on okazywat jawnie wstret
i wzgarde.

Byt to jeden z najciezszych spadkéw jej prze-
sztosci.

Kazda prawdziwa mito$¢ uszlachetnia, podno-
si, bo obok niej w sercu nic plugawego i nikcze-
mnego wyzyc'nie moze. Jest to plomien oczyszcza-
jacy.

Matka tez znajdowata teraz Loiske tak nie do
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poznania zpiieniona, wedtug jej wyrazenia zglupiats,
iz sie z nig pogodzi¢ nie mogta.

Wyrzucata jej najmocniej, ze nie majac naj-
mniejszej nadziei wyjscia za maz, bo o tem mysleé
nawet nie byto podobna, nie korzystata z namietno-
sci wojewodzica, zawczasu sobie zapewniajgc dona-
cye i zapisy.

Loiska na mysl te sie teraz oburzyta. Wisto-
cie zmieniona byla bardzo. Ptakala po nocach; gdy
zostata sama, czula sie nieszczesliwg, a gdy starosta
nadchodzit, szalata, jak dziecie, zapominata o wszy-
stkiem.

Ta roztrzepana kobiecina, co niedawno w po-
zyczanych klejnotach p3'sznita sie, jako krolowa
Golkondy na reducie, teraz zastaniata twarz, wy-
kradajac sie na miasto, i unikata wejrzenia ludz-
kiego.

Zato matka, ktora w atmosferze miejskiej od-
zyta, za dwie dokazywala.

Wrécili jej starzy znajomi, znajdujac ja jeszcze
dosy¢ powabng, a nadzwyczaj mitg, bo w jej saloni-
ku, przy Diugiej ulicy, nieograniczona panowata
swoboda.

Od Domagalskiego z Nowego miasta banczek
faraona przenidst sie do Zelskiej. P6znym wieczorem
roznoszono stawny poncz na burgundzie, ktéremu
nigdzie réwnego nie byto.

Chwalili jg starzy, powtarzajgc spbie: Elle n'est
pas du tout beguéle.

Stara odmiodniata i czuta sie najszczesliwsza.
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O corce nie lubita moéwi¢, a zmuszona, poruszata ra-
mionami, narzekata na jej glupote i dasata sie.

Dawne znajomosci Zelskiej wprawdzie nie da-
waty jej wstepu do tych doméw, do ktérych sie
wcisnaé pragneta, ale mezczyzni bywali u niej wszy-
scy. Pokazywata sie na balach, a ze kibi¢ zacho-
wata dos¢ piekng i pod maseczkg mogta sie wyda-
waé¢ miodg, nie opuszczata zadnej maskarady.

Ow krajczy, ktorego Loiska  pozbyta sie tak
niegrzecznie, nieprzyjmowany prawie nigdzie, siady-
wat tu po catych dniach i cynizmem swym zaba-
wial towarzystwo. Tytus zagladat czasem, aby
mogt gdzieindziej zdaé raport z tego, cosie tu
dziato.

Bolata go niezmiernie odprawa przez staroste,
ktérag on niewdziecznoscig nazywat. Nie uwazat on
jej jeszcze za ostateczng, strzegt sie zrywac, bo sto-
sunku tego potrzebowat na przysztosé. Kiedy nie-
kiedy zjawiat sie zrana u starosty, ale zaufania jego
nie miat... unikano go.

Powoli zaczeta sie w nim rodzi¢ che¢ pomszcze-
nia sie nie na tym, ktérego zyczliwmsé zachowac so-
bie pragnat, lecz na Loisce, ktéra mu okazywata nie-
tajong wzgarde.

Przestrogi juz byly wyczerpane. Tytus potrze-
bowat jakiego$ faktu, ktorymby oczy otworzyt panu
staroscie i oderwat go od tej kobiety.

Z myslg tg nosit sie diugo... Traf mu nastre-
czyt wiadomos$¢ o schadzkach hetmana, generata Kur-
>vvanow'skiego, straznika Hulewicza i innych, potaje-
mnie sie odbywajgcych u Loiski.
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Wiedziat, ze starosta teraz catem sercem do
przeciwnego obozu nalezal. Zdato mu sie, ze oznaj-
mujac o tern zakochanemu, obrzydzi mu kobiete, kté-
ra byla przyjacidtka nieprzyjaciot jego.

Byt pewnym, ze Kkasztelanicowa musiata to
przed nim ukrywa¢. Wahat sie czas jaki$, az nao-
statek, trafiwszy na usposobienie, ktore mu sie zda-
wato najprzyjazniejszem do wywarcia zadanego skut-
ku, jednego ranka zjawit,sie ze swa szydercza ming
u pana starosty.

—e Przepraszam — rzek! — ze trudze pana mojg
smutng figura, ale jakze tu nie gryz¢ sie, gdy sie
widzi tak zacnego ' godnego szczeScia cziowieka
w rekach takiej istoty, jak Loiska.

Bystro spojrzat nafn zagniewany starosta.

— Panu przeciez winienem jej znajomo$é—
rzekt—i jest to, przyznam sie, jedyna przystuga, za
ktérag wdzieczno$¢ mu winienem.

— A ja mam to sobie do wyrzucenia, bo wi-
dze, ze starosta nadto bierzesz to na seryo. Jako za-
bawka, byla to znajomos$¢ mita, ale jako trwaty sto-
sunek, rzecz niebezpieczna.

— O! — roz$miat sie z przymusem starosta—
prosze by¢ spokojnym!

— Nie moge, dopdki przynajmniej z serca
wszystkiego nie zrzuce, co mam na niem. Usitowa-
fem pana staroste ustrzedz od stosunkéw z tak zwa-
nymi patryotami. Ja otwarcie wyznaje, ze do nich
nie naleze, lecz przekonania wszelkie szanuje. Sta-
rosta liczysz sie do obozu, a ta pani jest najdziel-
niejszem narzedziem w rekach przeciwnikow jego.
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— Pan sie mylisz— odrzucit zywo starosta.—
Byta moze, nie przecze, ale nie jest.

— Jest—potwierdzit Tytus.

— Nie—zaprzeczyt goraco gospodarz.

— Za pozwoleniem — rzekt przyjaciel — a jesli
ja dowiode tego, co mowie?

Zarumienit sie miody panicz.

— Poczytuje to sobie za obowigzek, aby sta-
roscie tuske zedrze¢ z oczu. Loiska jest doskonaty
aktorka, gra takg role, jaka jej jest dogodna... wy-
dobywa z pana, co jej potrzeba, i dzieli sie tern ze
swymi druhami.

Usmiechnat sie.

— Chodzi o dowody—zamruczat starosta.

«— Ztoze je—rzekt Tytus, tryumfujacy zawcza-
su. — Dawne bardzo stosunki poufale tgczg jg z het
manem.

— Z tego mi nie robita tajemnicy — rzekt sta-
rosta.

— Tak, ale one trwajg do dzi$ dnia.

— To sg stowa—odpart starosta chtodno.

Tytus wzigt za kapelusz, sktonit sie i rzek
zimno:

- — Pan starosta pozwolisz mi, abym ktérego
wieczora wzigt go z sobg na potgodzinng prze-
jazdzke?

— Bede mu stuzyt — odpart z ukionem go-
spodarz.

Rozstali sie tak. Starosta, wzburzony, gnie-
wny, dlugo przyjs¢ do siebie nie mogt. Miat zrana
by¢, wedle zwyczaju, u Loiski, ale wstrzymat sie.
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Nie chciat kltamaé¢ przed nig, a powiedzie¢ jej, co
styszat, nie Smial. Walczyt z sobg nim potrafit wy-
robi¢ to, czego chciat, to jest przekonanie, ze Tytus
potwarz rzucit.

Pare dni oczekiwat na niego i uspokoit sie wre-
szcie, gdy jednego wieczora nadjechat przyjaciel,
w milczeniu proszac go z soba.

Mieli iS¢ pieszo.

Tytus ze znajomoscig wszystkich miasta zakat-
kow, podprowadzit staroste do tylnej bramy, ktérg
zwykle wchodzili spiskowi, ustawit go tak, aby nie-
postrzezony mdgt ich widzie¢ i pozna¢, i prosit
0 chwile cierpliwosci.

Starosta z bijgcem sercem czekat.

Nierychto potem wslizgneli sie hetman, generat
1 pare osob jeszcze... Widziat ich, poznat i musiat
sie uzna¢ zwyciezonym." W pierwszym momencie
chciat zaraz wpas¢ do Loiski i zerwa¢ z nig na za-
wsze. Ale serce go zabolato, chiopiece tzy zakrecity
sie w oczach; podziekowat zimno Tytusowi i—po-
wrocit, zamknaé sie w domu.

Noc przebyt niespokojnie, najdzikszemi karmigc
sie mySlami. Chciat natychmiast powraca¢ na wies,
nie widzie¢ jej wiecej; potem znéw zapragnat zdrade
wyrzuci¢ jej na oczy, a potem... juz sam nie wie-
dziat, co czyni¢.

Gdy nadeszta godzina, w ktorej zwykle bywat
uniej, mimowolnie porwat kapelusz i pobiegt.

Loiska, oczekujagca od wczoraj na niego, w pro-
gu juz postrzegta ztwarzyzmiane jaka$. Przeczuta
katastrofe, ktorej sie zawsze obawiata.
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Starosta blady byt i drzacy.

— Pani — rozpoczat, dajac jej tytut dawno juz
porzucony.

Ustyszawszy to, Loiska padta z krzykiem na
krzesto. Omdlata... Krysia, ustyszawszy glos, nad-
biegta cuci¢. Starosta stat blady i niemy.

Przyszedtszy do siebie, kasztelanicowa, ktorej
nagle powrocita dawna jej gwattowno$¢, sama roz-
poczeta rozmowe:

— Stucham pana.

Dumne to wyzwanie juz znacznie stabszym zna-
lazto staroste, niz byt, wchodzac:

— Nie mam prawa czyni¢ jej wyrzutdw —
rzekt—ale od wczoraj chodze, jak zbity. Pani mia-
fa$ dla mnie tajemnice... przyjmowata$ skrycie tych,
0 ktorych mowitas mi, ze sie brzydzisz nimi. Tam.
gdzie hetman ze swymi przyjaciotmi wchodzi jedne-
mi drzwiami, a ja drugipmi, daruj pani—ja bywac
nie moge.

Krew uderzyla na twarz Loisce; zatamata rece
1 upadla przed nim na kolana.

— Winnam—rzekta z boleScig—nie miatam od-
wagi ani tych ludzi odepchna¢, choé sie nimi brzy-
dze, ani tobie sie przyzna¢ do tych kajdan, ktore na
mnie nieszczesna przesztos¢ wiozyta. Winnam! tak,
zabij mnie, potep, ale... ulituj sie sie nademng, nie
pogardzaj mng! To grzech przesztosci, to kara za
nig, gorzkiemi oblana tzami!

Nie potrzebujemy dodawaé, ze po krotkiem
ttdmaczeniu Loiska sptakana zawista na szyi sta-
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rosty, ktory wszystko zrozumiat i wszystko prze-
baczyt.

Przez wdzieczno$é za to, kasztelariicowa w unie-
sieniu zawotala, ze wilasnie to, co on jej poczyty-
wat za zbrodnie, przyczyni sie do zapobiezenia za-
machowi, ktéry mogt zniszczyé wszystkie plany pa-
tryotow.

Stowo to z ust jej wybiegto prawie mimowol-
nie. Chcialaby je byta moze cofngé, lecz bylo za-
poézno. Starosta domagat sie ttémaczenia.

Dat stowo naprzéd, ze sam nic nie powie, ze
sie oboje naradza nad tern, jak zapobiegajac ztemu,
nikogo nie narazi¢ na przesladowanie.

Nadwczas Loiska opowiedziata mu ze szczegé-
fami caly pian porwania krdia, osnuty przez hrabie-
go, wskazala miejsce na drodze do tazienek, gdzie
oddziat wojska miat oczekiwac i t. p.

— Niech-ze to bedzie dowodem, ze jestem
szczerze nawrdcong. Moge poprzysigdz, iz miatam
zamiar sama prosi¢ krola o postuchanie i zwierzyé
mu to.

— | powinna$ to uczyni¢ — podchwycit staro-
sta. — Innej drogi niema. Znajac tych ludzi i wie-
dzac, ze jedna chwila upojenia, po dobrym obiedzie,
przy podanej sposobnosci moze stanowi¢ o wykona-
niu przy$pieszonem — nalegam i prosze: jedz jutro,
dzi$, jezeli mozna!

Loiska godzita sie na wszystko.

— Ale jak trafi¢ do krola?—rzekia.

— Jade natychmiast do generata Komarzew-
skiego i na jutro audyencye ci wyrobig, nie mowigc
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nic. O! krol! — dodat starosta z uSmiechem smu-
tnym — piekne panie przyjmuje zawsze, chocby mu
tak waznej nie przynosity wiadomosci.

Wszystko to wyrzeczone byio i postanowione
szybko i bez zastanowienia. Teraz dopiero przyszto
na mysl kasztelanicowcj, iz krokiem tym, ktory nie
mogt pozosta¢ tajemnica, bo hetman miat swoich
szpiegOw i sprzymierzeAcOw w zamku—narazata sie
na zemste cztowieka gwattownego, ktéry miat w re-
ku bron przeciw niej okrutng. Uczuta sie zgu-
biona...

Hetman byt msciwy, mozny, nieprzebierajacy
w $rodkach, gdy sie chciat pomscié,

— Tak, uczynie to, bom powinna, aby sie
oczyscic—rzekta gtosem ostabtym—Ilecz nie przebacza
mi tego. Wiem, co mnie czeka.

Starosta zachmurzyt sie i ulgkt takze, nie o sie-
bie, ale o nia.

— Mdgtbym — rzekt — podjaé sie poselstwa
i p6js¢ sam z przestroga; ale Zrodto zawsze bedzie
fatwe do odkrycia, a zemsta, jeSli jag wywrze¢ ze-
chca, pdjdzie do zrédta. Radzmy, jak sie od nigj
uchroni¢?

Rada byta wiecej niz trudng, bo niemozliwa.

— Stanie sie ze mng, co mi przeznaczone—
westchneta po namys$le Loiska. — Musze spetnic to,
c0 moje sumienie oczysci. Jedz prosi¢ o postu-
chanie.

— Jade — zawotlat starosta— ale od jutra masz
mnie jako obrofAce. Cze$¢ zemsty niech spada na
mnie... nie ulekne sie jej.

Biblioteka. —T. (jU 7



93:

Pod wrazeniem wiadomosci tej, ktora go poru-
szyta i wzburzyta, starosta pobiegt do zamku. Rzad-
ko go tam widywano. Raz tylko po przybyciu do
Warszawy przedstawionym byt krélowi, ktéry go
z nadzwyczajng, przez wzglad na ojca, przyjat ta-
skawos$cig. Zaproszony potem na wieczér muzy-
kalny, miat sposobno$¢ poktoni¢ sie krdlowi, ktory
we wszystkich jezykach i na wszystkie tony ob-
dzielat swych gosci najwyszukanszemi komplirrien-
tami. [ |

Otoczenie krdla znato go tyiko, jako syna wo-
jewody, z ktdrym rachowaé sie bylo potrzeba, dla
jego wptywow i znaczenia.

Generat Komarzewskg ktdrego widziat niegdys$
u rodzica na wsi, przywozacego ordef- Orta b'atego
od krola, przyjat go nadzwyczaj uprzejmie. Starosta
czerwienit sie, jak dziewcze, gdy mu przyszto wy-
powiedzie¢ swa prosbe dla... osoby, ktérg nawet nie
wiedzie¢, jak nazywac bylo. Nie miala ona prawa
do tytutu i imienia cztowieka, ktéry mezem jej zwat
sie tylko przez przypuszczenie. =

Komarzewski- zrozumiat zaraz o kogo szto, ale
sie skrzywit.

— Jezeli jest prosha jaka—rzeki—to mozeby-
Smy mogli, nie trudzac najjasniejszego pana...

— Prosby niema zadnej — przerwat starosta—
ale jest wiadomo$¢ najwyzszej wagi," ktérg tylko ona
sama zwierzy¢ moze najjasniejszemu panu. Tyczy
sie ona bezpieczenstwa osoby jego...

Generat zbladt.

— Przywidzenie jakies,, plotkal — przebgknagt —
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ale, badz co badz, -w imie tak' nadzwyczajnej
sprawy...

Zawrdcit sie natychmiast do gabinetu krola,
pozostat w nim z k\vadrans i wrocit cichutenko,
oznaczajac godzine dziewigta rano. Pani sie miala
zglosi¢ do starosty piaseczynskiego.

Z twarzy, generata wida¢ byto, ze cho¢ audyen-
cye wyrobit, juz w wielkie jej znaczenie niebardzo
wierzyt.

Starosta natychmiast pojechat do Loiski i pozo-
stat u niej do wieczora. Znalazt ja we f{zach, zia-
mang, przybitg, przerazong tern, co sie stato i co
spetnic musiata. Miata poczucie, ze dni szczesliwe
marzenn byly skonczone, ze gorgca ta mitos¢, ktdra
btyskawicg przeszta, juz dawng nie wrdci. Miedzy
nig a nim byly juz fzy', zachwiana wiara, ta plama
podejrzenia, ktora, cho¢ zmyta, zostaje zawsze $la-
dem jakims...

On takze trwozyt sie i bolat. Dziwne mysli
przechodzity mu przez glowe: ucieczka z Warszaw}',
ukrycie sie gdzie$ na wsi.

Nazajutrz rano, drzaca, blada, zakwefiona, Loi-
ska pojechata do zamku. Znalazta tam juz oczeku-
jacego na nig w sieniach staroste, ktory ja w rece
oddat Ryxowi.’

Pomimo naznaczonej godziny, czeka¢ byto po-
trzeba. Najjasniejszy pan odpieczetowywat listy i de-
pesze.

Oczekiwanie wiekiem sie wydato dla Loiski, ale
jej dato czas zebra¢ .mysli i meztwo.

Weszta, gdy sie drzwi otwarly, szybko i $miato.
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Krél, w rannem ubraniu, w rodzaju szlafroka,
na ktéorym wyszyta byla gwiazda, siedziat przed
stolikiem, zarzuconym papierami. Kopert kilka, po-
dartych lezato na ziemi. Na kanapce obok, po pani
krakowskiej, ktdéra sie schronita do przylegtego gabi-
netu, pozostata chustka i flakonik.

Stanistaw August byt jeszcze owym pieknym
mezczyzng, ktéremu tylko wzrostu troche brakio
i postawy, by modgt sie nazwa¢ jednym z najuro-
dziwszych swojego wieku. Twarz byta wdzieczna,
fagodnego wyrazu, nawykia do banalnych u$miechow
i powszedniej, nieustannej grzecznosci; lecz z pod tej
maski chwilami jeszcze dobitnie wygladato znuzenie
okrutne, smutek i troska.

Zwrdcit sie na szelest sukni kobiecej ku drzwiom
ciekawie i piekno$¢ Loiski uczynita na nim wraze-
nie takie, iz na krotkg chwile pozostat w niemej kon-
templacyi.

Zwolna podniost sie z krzesta; na ustach zary-
sowat sie mocniej poczety juz usmiech. Loiska stata
naprzeciw niego i glebokim pozdrowita go uklonem.
Wyraz jej twarzy, peten bolesci i upokorzenia, obu-
dzat politowanie. .

— Najjasniejszy panie — odezwata sie cicho —
przychodze tu z tak dziwnem wyznaniem, iz nie
wiem prawdziwie, jak do niego przystgpie, Moge
nie zastuzy¢ na wiare, krok moj falszywie moze
by¢ ttdmaczony; lecz bylam... jestem do niego zmu-
szona...

Krél, nie przywigzujac wielkiej wagi do tej
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przedmowy, przypatrywat sie ciggle i usmiechat do
pieknej pani.

Loiska spuscita oczy.

— Mow-ze pani, prosze, otwarcie — odezwat
sie Stanistaw August, poprawiajgc koronkowe swe
mankietki i btyskajac biatg reka, na ktérej duzy
pierscien wida¢ bylo. — Czasu, niestety, mam tak
mato!...

— Najjasniejszy panie — rozpoczeta, o$mielajac
sie nieco, Loiska—przypadek (tu rumieniec twarz jej
okry})... przypadek dozwolit mi podstucha¢ tajemnice,
tyczacq sie osoby waszej.

Twarz krdla spowazniata, ale wyrazata razem
niedowierzanie i doznang przykrosc.

— Przyjmowatam w swym domu dawniej mi
znajomego hetmana... ktéry w nim spotkat sie z in-
nymi przyjaciétmi swymi: generatem Kurdwanow-
skim, straznikiem i... (wymienita nazwisk jeszcze Kkil-
ka). Ci panowie osnuli plan porwania waszej kré-
lewskiej mosci w przejezdzi¢é do tazienek, w Uja-
zdowskiej Alei. Miat by¢ w tym celu oddziat wojska
przygotowany.

Mowita jeszcze, goy spojrzawszy ukradkiem na
krola, zobaczyta go na krzesto upadlym, bladym,
drzacym, z twarzg zmieniona, ktéra oburzenie, strach,
gniew i jaka$ niepewno$¢ wyrazata. Reka chwytat
za porecz, usta otworzyt jakby chciat zawota¢ kogos...
ale nie miat sity.

— ZastanOw sig, pani, co moéwisz—odezwat sie
po chwili gtosem stabym — takie obwinienie jest rze-
czg najwiekszej wagi.
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— Ja tez wazno$¢ mojego zeznania rozumiem
dobrze—odparta Loiska. — Sama jedna bytam, gdym
podstuchata; nie obwiniam, ale przestrzegam.

— Ale to mogt by¢é zart chyba — przemdwit
krol, w ktérego gtosie czu¢ byto trwoge jakas i po-
mieszanie.

— Mowiono o tern nieraz i bardzo seryo—do-
data Loiska. — Moge powtdrzy¢ szczegdty, motywa.
Spodziewano sie zmusi¢ waszg krolewska mos¢ dé
staniecia na czele nowej rekonfederacyi Hetman wy-
znaczyt do otoczenia karety oddzial ze swojego regi-
mentu; on i general Kurdwanowski osobiscie znajdo-
wacé sie mieli. Zdaje sie, ze to w predkim czasie,
w tych dniach dokonac, sie miato.

Loiska mowita coraz $mielej.

— W moim interesie powazam sie btagaé wa-
sza krolewska mosé, abys, czynigc uzytek z tej
przestrogi, raczyt oszczedzi¢, mnie* bo i tak lekam
sie by¢ wystawiong na nieubtagang zemste hrai
biego.

Krél, na reku oparty, dumat; ize byto widac
w oku jego.

— Ol ten niewdziecznik—szepnagt—cztowielc kto-
ry mnie winien jest wszystko, dla ktérego -wycierpia-
fem tylel...

— Najjasniejszy panie — osmielita sie wtracic
Uasztelanicowa  sumienie mi kaze doda¢, iz bynaj-
mniej nie mys$lano nastawac¢ na zycie jego.

Zwolna przychodzac do siebie, krdl sie po-
ruszyt. D e

— Rzeczjest, niestety, bardzo prawdopodobna—
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rzeki—a stowom pani nie moge nie da¢ wiary... Je-
dnakze...

Tu myslat chwile, niepewien, co ma uczynic.
Wzigt za dzwonek i postawit go na stole; podszedt
ku drzwiom jednym i zawrocit sie od nich; skiero-
wat sie ku drugim i wstrzymat. Blady byt, drzacy
i zdawat zapominaé nawet, ze Loiska stala i czekata
jeszcze.

Za trojgiem drzwi gabinetu z jednej strony sie-
dziat Ryx, ktory wpuscit Loiske, za drugicmi czekat
Komarzewski, trzecie oddzielah)” krola od pani kra-
kowskiej i Mniszchowej.

Stanistaw August wahat sie widocznie, komu
pierwszemu miat powierzy¢' tajemnice i kogo wezwac
do narady.

Natdg i serce moze pokierowaty go ku pani
krakowskiej. Zostawiajgc Loiske na chwile sama,
wszedt zywo do sasiedniego pokoju, gdzie panie pity
czekolade. W kilku stowach opowiedziat rzecz Cals.
Stycha¢ byto dwa wykrzyki, szelest sukni i wielce
powazna, z resztkami dosy¢ starannie pielegnowanej
pieknosci na twarzy, pani krakowska wsunela sie,
wprost idagc do Loiski. Oblicze jej bylo petne gnie-
wu, ale zarazem jakby nadasania na nieostrozng ko-
biete, ktéra wprost, bez przygotowania, przyniosta
krolowi tak straszng wiadomo$¢é. Oczy pani kra-
kowskiej z cynizmem wielkiej pani, majgcej przed
sobg istote jaka$ podrzedna, badaty Loiske, w ktorej
cata jej duma rozbudzita sie-od tego wzroku.

— Asindzka to styszatas na swe uszy? —.za-
pytata.
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Loiska potwierdzita skinieniem gtowy tylko
Krél wchodzit juz z-siostrzenicg, panig Mniszchowa,
piekng panig, niemniej pansko i arystokratycznie wy-
gladajacg. Szeptata ona co$ do ucha krolowi, jak
sie tatwo domysle¢ bylo, o Loisce.

Pieknos¢ jej nie podobata sie ani zwiedlej pani
krakowskiej, ani pani marszatkowej, ktéra chorowata
na imaginacye, pita ciggle wody, brata lekarstwa
i tern sobie ple¢ i cere niszczyla.

Krél prosit kasztelanicowg, aby powie$¢ swg
powtorzyta, co ona dosy¢ niechetnie, w krétkich sto-
wach spetnita.

Komentowano opowiadanie, znajdujac je pra-
wdopodobnem, lecz trwogi, jakg krél okazywat, pa-
nie nie podzielaty.

Przywotany przez krola Komarzewski, gdy mu
udzielit t¢ wiadomos$é, usta zacigt, zdumiat sie i nie
powiedziat nic.

Poniewaz Loiska nie miata juz nic wiecej do
dodania i ciezkie swe postannictwo spetnita, pilno jej
bylo odejsé. Krdl, jakby nie chciat jej pusci¢ jeszcze,
naradzat sie z generatem.

— Polecam sie opiece waszej krolewskiej mo-
§ci — odezwata sie Loiska — gdyz sie zemsty oba-
wiam-

— Badz pani spokojng, ja nie wydam jej, to
pewna — rzekt kr6l. — A nawzajem prosze jej, aby$
0 tej sprawie calej nie wspominata przed nikim. Mu-
simy ja utopi¢ i pogrzes¢; nikt o tern wiedzie¢ nie
powinien. Zamach, gdyby nawet o wykonaniu jego
mysleli, spefznie na niczem, bo$my o nim zawiado-



mieni. Nikt za$ nie potrzebuje wiedzie¢, czy wypa-
dek stanat na przeszkodzie, czy ostrzezenie. Zatem
i msci¢ sie nie bedzie mogt hetman.

Loiska podwakro¢ sie juz skitaniata, chcac od-
chodzi¢, a krél, wstrzymujac ja, szeptat co$ jeszcze
z panig krakowska i marszatkowa.

Ta wyszta do drugiego pokoju i powrdcita,
pakiecik jaki$ przynoszac krolowi, ktéry przystapit
blizej z wymuszonym u$miechem do Loiski i dzigku-
jac, chciat jg skioni¢, aby od niego majg przyjeta
pamigtke. Ognisty rumieniec wystgpit na twarzy-
czke kobiety. Cofneta sie i glosem drzacym od-
parta:

— Najjasniejszy panie, prosze, abym nie byla
upokorzong. Pamiagtkg dnia tego bedzie dla mnie,
zem sie do waszej krolewskiej mosci  zblizy¢
mogta.

Zmieszana, wysuneta sie natychmiast.

Mate koétko, pozostate w krélewskim gabinecie,
czas jaki$ po wyjsciu jej, pod wrazeniem jeszcze
Swiczem, milczato.

— Jest to tak do niego podobne — odezwat sie
w koncu krol—a zresztg tak niemozliwg bytoby rze-
czg co$ podobnego wymyslic...

Pani krakowska, ktora przysiadta na kanapce
i przybrata wyraz Egeryi, dwuznacznie odpowie-
dziafa:

— To tylko powinno krolowi dowies¢, iz nie
tak powszechny jest ten entuzyazm dla przyjaciot
pana lIgnacego, jak go malujg. Partya przeciwna ma
sity i gotowa sie posung¢ do ostatecznosci.
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— A! to przymierze pruskie! to gospodarstwo
nowe, ktére wszystko chce w kraju przerabia¢ r.a
jaki$ fason osobliwy! Nie kryje, ze mi to wszystko
w najwyzszym stopniu wstretliwe. Jakze$Smy daleko
od szczes$liwych dni Kaniowa!

Marszatkowa westchneta, krol sie zasepit.

— Tak—rzekl—od Kaniowa jednak pragnatem
sie pojedna¢ z hetmanem. Potemkin robit, co mdgt;
bytem S$wiadkiem jego dobrej woli i pilnych, staran;
ale nic hetmana nie mogto nawrécié... szalony
cztowiek.

— To.gorzej, ze nie on jeden taki.— dodata
pani krakowska. — Pan Szczesny, Rzewuski i wielu
innych, podziela jego zdanie. Wczoraj u prymasa
spotkatam biskupa inflanckiego, ktory tez w spoéice
jest z nimi i oSwiadczyt mi to bardzo otwarcie.

Generat Komarzewski stal milczacy na boku.
Panie zdawaly sie chcie¢ korzysta¢ z wypadku,
aby kréla sprébowaé¢ odciagna¢ od nowych przy-
jaciot.

— W smutnem jestem potozeniu—odezwat sie
Stanistaw August.--Nie. mozecie watpi¢, znajac mnie
oddawna, po ktorej stronie sg rzeczywiste sympatye
moje; ale monarchg bedac, z wladzg tak ograniczo-
ng, do praddw czasu;i do woli wiekszosci stosowaé
sie musze. L.

— Kwestya tylko, czy to istotnie wola wie-
kszosci, czy gromadki ludzi, co wiele wrzawy robié
umie—odezwata sie z przekgsem marszatkowa.

— Prymas toz samo powiada—powiedziata pa-
ni krakowska.
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Krdl rozpostart rece.

— Za daleko juz zaszliSmy, potrzeba ekspery-
ment doprowadzié¢ do korica—rzekt.

— Byleby go potem za drogo nie przyszto opta-
cic—dodata siostra krolewska.

— Prosze was, o tern wszystkiem ani stowa—
odezwat sie kroj, zwrdcony ku generatowi takze.—
Z hetmanem, nie dajac mu pozna¢, iz wiem o tern,
widzie¢ sie postaram

Zamilkli wszyscy smutni jako$, a po. chwili
krol poczat w sposobie monologu;

— Wszystkich mych dawnych, najlepszych
przyjaciot, poczynajagc od Semiramidy, narazitem so-
bie... wszystkich! Nikt z nich nie rozumie twardej
koniecznosci, ktdrej ulegam, wsretu, jaki mam do tych
nowatorow i do' calej ich nieszcze$liwej roboty.

— Ale wasza krélewska mos¢ maégtbys/opie-
rajac sie na tych .dawnych a wyprobowanych przy-
jaciotach, oprzec¢ sie tej klice.

Krél sie usmiechnat.

— Radbym, azebyscie byli na mojem miejscu!—
westchngt—przekonalibyscie sie, ze panem swej woli
nie jestem.

Gdy to mowili, Ryx juz zagladal, co$ szepczac.
Stycha¢ byto wymoéwione przez niego imie Ignacego
Potockiego i podkanclerzego. Pani krakowska z Mni-
szkowg wstaty zachmurzone, szybko sie przenoszac
do gabinetu, ktérego drzwi,zawarty za sobg; Koma-
rzewski drugiemi wyniést sie do sali.

Z twarzy krola zszedt na rozkaz wyraz chmur-
ny i peten troski; zwykly usmiech zarysowat sie na
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ustach. Obrocit sie do stolika, biorgc z pospiechem
pierwszy list, na jaki natrafit.

Tuz piekna, spokojna posta¢ Ignacego Potockie-
go ukazata sie we drzwiach, a za nig niepozorny
i na juz obrzeklych troche nogach ciezko posuwajg-
cy sie ksigdz podkanclerzy, ktérego czarne, wyrazi-
ste, ostre a rozumne oczy biegaty po pokoju.

Im mniej krol byt usposobiony do czutego i sym-
patycznego przyjecia tych gosci, tern zywszg na po-
z6r radoscig zwrocit sie ku nim.

— Siadajciez, prosze! Czekatem. Coéz stychac?
Calem sercem jestem z wami. Robota postepuje, nie-
prawdaz?

Zwrécit sie do podkanclerzego.

— Wacpan jeste$ jej dusza, to zarecza juz za
sukces.

Do pana Ignacego wyciagnat reke.

— A mamy wiele jeszcze do zwyciezenia, nim
sie starych politycznych natogéw i pogladéw pozbe-
dziemy. Ale audaces fortuna juvat, nieprawdaz? Jak-
ze usposobieni postowie dla nowego prawa?

— Niema watpliwosci, ze przejdzie w wielkg
wiekszo$¢—rzeki pan Ignacy.—Tylko ta nieszczesna
nasza wieloméwnos¢! Niema nikogo, coby sie ze
swadg nie chciat popisa¢. Kasztelandw tukowskich
i sandomierskich do zbytku, a czas drogi!

— To prawda—zawotat krél, skladajgc rece.—
Ale obyczajowi narodowemu folgowa¢ musimy. Niech
sie wygadaja.

Schylit sie krol i jak przed chwilg zdawat sie
podziela¢ mysli i uczucia rodziny, tak teraz catg du-
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sza wylany byl, niby otwarty, ufny z tymi, ktérych
miai przed soba.

— Wyscie najlepsi przyjaciele moi — dokon-
czyt—wy jedni mnie rozumiecie. Lecz kochani, dro-
dzy kolaboratorowie wielkiego dzieta: umiarkowania,
wytrwatosci... Wiele oszczedzaé i na wiele ogla-
da¢ sie musze.

| tak samo, jak przed panig krakowska, rece
szeroko roztozyt i westchnat:

— Cafg duszag jestem z wami!

W patacu Radziwittowskim byla raduta dnia
tego, a zmeczona, cho¢ nie dajgca sie znuzyC i nie-
spoczywajaca ani na chwile Warszawa, juz sie za-
wczasu do niej przygotowywata.

Chociaz dnia nie bylo jednego, aby gdzies$ ja-
kas wieczerza, obiad, asamble, bal, zabawa nie po-
ciggaty tego towarzystwa zawsze i wszedzie sie oka-
zujgcego, choé oprécz tego mezkie uczty na Woli
czesto postow wstrzymywali', tak, ze p6zno sie na
posiedzenia sejmowe zbierali, cho¢ panie, oprécz
innych dystrakcyj, po caly dniach przesiadywaty na
galeryach czasu rozpraw i ubrane w kolory biaty
z pasowym, goracy udziat oklaskami i okrzykami
braty w naradach — jednakze reduta byta pozadana.

Tu wszyscy byli swobodni, na neutralnym
gruncie; tu wiele par, co sie gdzieindziej zblizy¢ do
siebie nie mogly, spotykato sie pod maskami. Intry-
gowano sie i zawigzywano stosunki, robiono znajo-
mosci, bawiono sie doskonale, cho¢ nie zawsze w du-
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borowem towarzystwie. Ale tez ono w koncu sta-
wato sie jednostajnem.

Ttok i tu, jak u Marwanfego, obiecywat sie
wielki, bo'czasu tego sejmu ludzie tak zdawali sie
potrzebowac rozrywki, iz na zadnej nigdy nie brakio
go reducie.

Prawda, ze i tu wielkiej rozmaitosci masek nie
byto. Powtarzaly sie tez same Cyganki wro6zace,
Wegrzyni z krébkami, w'ktérych sie znajdowaly ka-
rykatury na wybitniejsze' osobisto$ci sejmowe, ZydKki
faktorzy, pasterki, fircyki we frakach moregowatych,
astrologowie, Grecy i Greczynki fantastyczne, Turcy
z ksigzek starych nasladowani, wedlug rycin u Mi-
koczy i Rikota, Kozacy i t. p. Wiasnie jednak moze
najmniej wybitne i niesSciggajace oczOw postacie naj-
zywsze mogly budzi¢ zajecie, bo te tu sprowadzato
cichaczem dane sobie stowo.

Niejedna z pan—opowiadano sobie—przybywata
tu, znikata w karetce z towarzyszem jakim$ i nie
zjawiata sie znowu, az pod koniec zabawy, gdy wre-
szcie szukajgcego jej a zbilgkanego maltzonka zdotata
wynalez¢.

Matka Loiski, dawno pozbawiona tych gorgcz-
kowych wrazenn maskaradowych, ktérych byta spra-
gniong, nie opuszczata teraz zadnej reduty, ani ka-
syna.

Dosy¢ liczne grono dawnych przyjaciot otaczato
ja zawsze. Bawita sie doskonale i mogta nawet po-
szczyci¢ sie nowemi zdobyczami w tym S$wiecie, dla
ktorego nowos$¢ tak stawata sie pozadang, ze gotdw
jej byt szuka¢ nawet na Smiecisku.
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Wieczora tego pani Zelska ubrana byta za oda-
liske, a ze maska juz nieco zwiedlg twarz przysta-
niata, piekne jeszcze bialc rece, popiersie, kibi¢ czy-
nity zludzenie miodosci.

Znajac cho¢ z widzenia i imienia prawie wszyst-
kich, mogta sobie pozwoli¢ intrygowania ich, nie
obawiajac sie by¢ poznang, bo w towarzystwach
stotecznych jej nie przyjmowano i nie starata sie na-
wet 0 to.

Tego wieczora miala nadzieje spotkania sie tu
z corka, do ktorej sie zblizy¢ chciata. Zdawato sie
jej, ze Loiska ze starosta przyjdzie pewnie dla roz-
rywki, a poznania jej byla pewna. Szukata jednak
nadaremnie w licznych grupach i usiadta w korcu
znuzona.

Loiski nie bylo. Matka nie wiedziata o tern,
ze przed kilku dniami nagle wyniosta sie ona ze swe-
go mieszkania, ktére jeden z postow odnajat, i zni-
kfa zupelnie z warszawskiego horyzotu, tak pocichu
i nieznacznie, ze nikt tego wyttdmaczy¢ nie umiat.
.Lecz, 7ze staroste jak przedtem widywano, nie posg'
dzano go wiec o zaden rapt i wnoszono, ze stosunki
zerwane by¢ musiaty.

Po potnocy, gdy Zelska juz ostroznie, aby ma-
seczki nie poruszy¢, ocierata pot z czota i rozgladata
sie po sali; uderzyto ja w jednym z katkéw zbioro-
.wisko cisngcych sie masek i gtosniejsze ztamtad bu-
chajace $miechy.

Ciekawi otaczali kogo$, tak, iz go dojrze¢ nie
bylo mozna. Gorg tylko nad ich gtowami wida¢ by-
fo starg barania czapke,
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— Coz to tam tak do $miechu budzi?—spytata
starego podkomoizego, ktéry jej towarzyszyt, a kto-
ry powracat wiasnie z tamtego kata.

— Al to ten Barani kozuszek — rzek} stary. —
Ktos sie wida¢ przebrat umysinie. To byta figura
znana catemu miastu, cynik jaki$, co ludziom nie-
przyjemne prawdy po ulicach prawit; ale jego juz
dawno niema w Warszawie. Marszalek go, stysze,
jkazat ochtosta¢ i precz wyrzucié.

Odaliska stuchata opowiadania obojetnie. Pierw-
szy to raz nazwisko Baraniego kozuszka obijato sie
0 jej uszy; nie bardzo go tez byta ciekawa.

Maska, ktdra sie tu, przybierajac te charaktery-
styczng posta¢ na siebie, zjawita, zupeinie byla po-
dobng do tej, jakagdmy u Marwaniego widzieli. Mo-
zna ja byly nawet wzig¢ za tez sarne.

Ci tylko, co sie zblizy¢ do niej tego wieczora
mieli sposobnos¢, wiecej w niej znajdowali goryczy,
a mniej tego lekkiego dowcipu sarkastycznego, kté-
rym dawniej styngt Kozuszek.

Wegier, chodzacy z karykaturami i rozdajacy
wiasnie wizerunki jakiego$ hetmana bez butawy, Ra-
dy nieustajacej dawnej, z podpisem ,Zdrada nieusta-
jaca,”“ podskarbiego P., chodzacego za jatmuzng,
z kartami w Kkieszeni, biskupa Mass... konno przy
szpadzie, jako szefa putku swojego imienia i t. p.—
oderwat byt stuchaczéw od Baraniego kozuszka.

Na chwile zostat sam, bo wszyscy sie do We-
gra cisneli. Rozpatrywat sie dokota, postrzegt oda-
liske, wlepit w nig oczy i... powolnym krokiem przy-
spwal sie do niej zaczat,



113

Nic mniej mitem nadto by¢ jej nie mogto.
Zblizyta sie naprzéd do podkomorzego, odwrdcita
gtowe, potem wstata, chcac sie oddali¢; lecz przeci-
sng¢ sie nie bylo podobna. Barani kozuszek wprost
szedt ku niej.

Juz to samo, ze byt brudny, ze twarz miat sza-
rym  kawatkiem ptotna, jakS$cierka wygladajgcego,
pokryta, ze potargane wiosy siwe wygladaty mu
z pod czapki — obudzato wstret u pani Zelskiej.
Brzydzita sie staroscig. Oprdcz tego, sama nic wie-
dzac czetpu, obawiata sie i trwoge czula, patrzac na
starca, ktory z niej oczOwnie spuszczajagc, wprost
szedt ku niej.

— Podkomorzy, zlituj sie, uchodzmy; idzie
wprost na nas.

— Alez niepodobienstwo — zamruczat towa-
rzysz—przeciez nas nie zje. Nie mozna sie przeci-
sng¢, poobrywajg na nas wszystko.

Zelslca drzata, siedzac.

Obok niej na tawce z drugiejstrony siedziat
kobiecina jaka$ w lekkiej sukni, w przebraniu, ktére
0 ubédstwie Swiadczyto. Ta, zobaczywszy Kozuszka,
zerwata sie i uciekta. Stary natychmiast zajagt miejsce
opréznione.

Sasiadka odwrdcita sie zupetnie od niego i sa-
dzita, ze jej nie zaczepi, gdy ustyszata gtos zmienio-
ny, lecz przypominajacy jej jakis niegdy$ znany:

— Goéra z go6ra, moscia dobrodziejko — szeptat
jej w ucho Kozuszek. — Mysmy to starzy, starzy,
bardzo starzy znajomi... he! z Siedlec jeszcze. Hm!

piblioteka. —T. 61. f?
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ale ja siwy jestem, a asindzka wiecznie kwitniesz
i z kielicha zycia pijesz.... Hm! ale juz mety by¢
muszg.

Cala drzaca, zwrécita sie Zelska ku niemu
i szepneta:

— Mylisz sie pan, nigdy nie bylam w Siedl-
cach, nie znam was...

— Barani kozuszek nigdy sie nie myli — rzeki
sasiad—tern mniej, gdy o taka dobrg, serdeczng zna-
jomg idzie, z ktoérg sie tyle wieczoréw i ksiezyco-
wych nocy nad brzegiem stawu spedzito.

Szyderski $miech towarzyszyt odpowiedzi.

— Co to jest—ciggnagt dalej—kiedy komu Pan
Bdg da szczescie. Ja w tachmanach, a asindzka
w atlasach; ja sam, pani zawsze z adoratorami;
mnie w ustach i sercu gorzko, a u niej... stodycz
i ambrozye. A jednak, stowo daje, chodzilismy, pod
rece pobrawszy sie, ‘po tym ogrodzie i te niegdy$
malinowe usta catowalem. Ale tysigce innych poca-
tunkéw starto z nich $Slady tych gorgcych...

Zelska, drzac, nacierata na podkomorzego.

— Na mitos¢ Boga, chodzmy, chodzmy!

Stary towarzysz ze stabemi nogami, obawiaja-
cy sie Scisku, nie styszacy, co z drugiej strony pra-
wit Kozuszek, protestowat:

— Siedz-bo, asindzka, nie mozna!

Barani kozuszek ust nie zamykat.

— Niewymownie sie ciesze, ze widze dawng
przyjaciotke tak szczeSliwg i tak zawsze piekng. Sty-
szatem, ba! styszalem, ze sie jej wiodto nadzwyczaj
pomysinie. Miatas podobno glupiego meza, niepocz-
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ciwego zazdro$nika, ktéry zawadzat; potrafita$ sie go
pozbyé¢, majatek dosta¢ do ragk i corunie tak wycho-
waé, ze pierwszy ftadny miodzieniec, co sie zjawit,
wzigt jg jak miody grzybek. Co tez sie z nig stato?
Sliczne to bylo dziecko! Cérka poszta pewnie w $la-
dy szanownej mamuni. Niedaleko pada jabtko od
jabtoni — i dobrze sie jej dzieje? He? Prawda to, ze
pierwszy amant jej, nie ozeniwszy sie z nig, Swiat
ten ,pozegnat? W sam czas jg uwolnit. Swobodna,
moze teraz zazywaé Swiata, poki stuza lata. Ala pe-
wnie przyjaciot duzo!

Odalisce z pod maski tzy juz plynety, ale Ba-
rani kozuszek nie patrzyt na nia.

— | to szczeSliwe, ze asindzka wrocitas do sto-
licy ze wsi. Tam w tej dziurze, miedzy lasami, nie-
dzwiedziom tylko zy¢, a tu, gdy sie w ostatecznosci
cere straci, a siwizna przyniesie popielcowe memento
mori, jak stary woznica bedziesz asindzka, nie mo-
gac powozi¢ sama, drugim bicze kreci¢. To sie opla-
cal Stowo daje.,.

— Mosci panie! — zawotata, nje mogac juz wy-
trzymaé, odaliska — jest rzeczg podtg zneca¢ sie nad
bezbronng kobieta.

— Jak nad jakg —rzekt Barani kozuszek.—Nad
niewiastg, co nie poszanowala w zyciu nic, ani me-
zowskiego imienia, ani $wietosci domowego ogniska,
ani niewinnosci dziecka witasnego — nad takg starg,
niepoprawng rozpustnica BOg przykazuje nie miec
litosci i chiosta¢ jg. A ze biczem nie moge, stowem
smagam.

Odaliska krzykneta, lecz wrzawa na sali nie
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dala postysze¢ rozpaczliwego jej gtosu. Odwrdcita
sie do podkomorzego, ktdry patrzyt w inng strone
i chwytajac reke jego, poczeta wotaé:

— Na mito$¢ Boza, chodzmy... umre!

Stary ofuknat ja.

— Stowo daje, ze w ten tlum nie pdjde. Sie-
dziatabys...

Kozuszek zamikt na chwile.

— Pierwszy raz sie spotykamy— moéwit potem—
lecz nie ostatni, nie! Poki ty sie tu ze swym sro-
mem nosi¢ bedziesz po Warszawie— ja za tobg, bom
ja bicz Bozy, chiosta Boza, pomsta niebieska. Nie
dam spokoju, wytchnienia; neka¢ bede, az pdjdziesz
ztad precz na pokute, na fzy, na upamietanie, cho¢
pdézne.

Odetchnat ciezko.

— Nie, ty harpio okrutna, co$ splugawita wszy-
stko. czego dotknetas, ty nie upamietasz sie nigdy!
zamrzesz w tej katuzy,w ktorej zytas. Tys$ stary
tachman brudny, gorszy od tego, ktéry ja mam na
sobie... 1dz, gdzie chcesz... ale precz ztad, aby$ cor-
ki nie zgubita.. Ta jeszcze, kto wie... uratowang
by¢ moze, a cy nigdy! PAki ty tu, poty jej grozi
twoj uscisk macierzynski zatrata. Ty musisz iS¢ precz
ztad!

Podkomorzy, ktéry dopatrzyt sie, iz przejscie
byto nareszcie mozliwe, wstat. Odaliska uwiesita sie
na jego ramieniu, dyszgc zaptakana, i pchata go juz,
nie ogladajac sie za siebie.

Wtem Barani kozuszek pochwycit jg pod drugag
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reke i, cho¢ mu sie wyrywata, poczat prowadzi¢, wo-
tajac gtosno:

— Prosze pusci¢ wolno! Miejsca, panowie!

— Do domu, do domu! — nalegata Zelska na
podkomorzego, ktory zajety nogami swemi i trudno-
§ciami pochodu, nic nie styszat.

— Tak, powracaj do domu! — poczat Kozu-
szek — i z domu natychmiast precz! precz! w lasy...
gdzieby cie ludzie nie widzieli, aby$ poczciwego imie-
nia na hanbe tu nie wioczyla!

Puscit ja nareszcie Barani kozuszek i nie Sci-
gat juz dalej, a zaledwie stangt, otoczyta go cizba,
poczynajac zaczepia¢ i domagajac sie, aby jej co$
prawit.

Ale stary stat znekany; glowe opusciwszy, na
Kiju sie spart i cho¢ go szarpano i zaczepiano, nie
odezwat sie ani stowa.

Wkrétce potem, rozepchngwszy zastepujacych
mu droge, powoli wyszedt z sali i wydobyt sie na
podworze.

Julikszek, ktory, jak zawsze, stat z latarka, po-
strzegiszy go, natychmiast nadbiegt, ale niezmiernie
zdziwiony. Zdawat sie wilasnym oczom nie wierzy¢,
ogladat go dookota.

— Jak Boga kocham! Pan to, czy nie pan?
Barani kozuszek, czy" Kozuszek barani? ozwijze sig,
jegomosciuniu! A to¢ ja ten, cos mu dat dwa ziote...
pamietasz? Poswiece na Krochmalng ulice.

— Chyba mi poswie¢ na cmentarz — odpart
stary.
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— Chowaj Boze, tam my wszyscy i bez mojej
latarki sie dostaniemy, ano jeszcze czas.

Zajrzat mu w oczy.

— Zkadze$ sie tu wzigt? — poczat, przyskaku-
jac ciekawie. — Toz cie marszatek ulapit, a potem...
gdzie$ posadzili. He? Dali jegomosci w skdre,'czy nie?

— Oni nie, moj kochany, ale los mi dat— rzekt
Kozuszek — tak, ciegi dobre!

Juliaszek gtowg pokrecit.

— Mam z latarkg stuzyé? — zapytat.

— Nie, obejde sie bez niej i bez ciebie.

To modwigc oddalit sie i w tlumie znikl, a za-,
myslony chtopak widdt za nim oczyma.

— Znowu tedy bedzie w ulicach komedye wy-
prawial— szepnat. — Gdy kogo skdéra Swierzbi, niema
na to ratunku.

*Nazajutrz rozeszta sie po Warszawie pogtoska,
iz 6w Barani kozuszek, czy kto§, co go doskonale
udawat, byt znéw na reducie w Radziwiltowskim pa-
facu i strasznie jezykiem szermowat. Ci, ktorzy od
niego oberwali, milczeli.

W salonach wszakze utrzymywano, iz nie mogt
to by¢ ten dawny Kozuszek, ktérego z miasta wy-
Swiecono, lecz jaki$ jego nasladowca. Dowcipnego
miodego Turkutla posgdzono nawet, iz on odegrat te
role.

Powrdciwszy do domu z podkomorzym,, ktéry
niczego sie nie domyslat i nic nie styszal, Zelska,
skarzac sie na okrutny bol glowy, natychmiast po-
szta do t6zka. Ptakata ze ztosci noc cala.

Z mowy w poczatku nie poznawata swojego
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przesSladowcy, lecz w konhcu musiata sie go domy-
Sle¢. Grozby jego nie pozostaty bez skutku, gdyz
zaraz nazajutrz rano zapowiedziata, ze wyjezdza do
domu.

Zdziwienie wielkie byto miedzy przypciotmi i zal
niemniejszy, gdyz dom jej zaczynat wchodzi¢ w mo-
de. A ze pare dni temu wcale mowy nie bylo, aby
pani Zelska Warszawe opuszcza¢ miata, gubiono sie
w domystach, co nagle to postanowienie mogto spo-
wodowac.

Krajczy i podkomorzy usitowali jg wstrzymac;
nie chciata stucha¢ nawet.

— Za nic w S$wiecie tu nie zostang!—wotala.

Tegoz dnia postata bilet do coérki, zadajac sie
z nig widzie¢. Stuzacy powr6cit z nim i z oznaj-
mieniem, ze kasztelanicowa wyniosta sie z dawnego
mieszkania, dokad... nie wiadomo.

Mecenas Zazywski, wezwany przez nia, nie
umiat tez powiedzieé¢, co sie z Loiskg stato. Musiata
matka posta¢ po Tytusa, ktéry przed wieczorem przy-
by¢ tu raczyt.

— Pan musisz wiedzie¢, co sie stato z Loiskg—
zawotata za ukazaniem sie jego, podchodzac do pro-
gu z pospiechem.

— Domyslam sie czegos, ale nie wiem nic sta-
nowczego, pewnego — rzekt, siadajagc, Tytus.— Dotad
nie mogtem dosledzi¢, gdzie jg uwidzt i skryt staro-
sta; lecz jestem pewnym, Ze znikniecie to jego jest
sprawa.

— Jakto? jeszcze starosta? - zapytata naiwnie
matka. — Ale c6z ona sobie mysli? Wszak z pewmo-
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Scig sie z nig ozeni¢ nie moze. Mdodwia, ze od niego
nic na owiniecie palca nie przyjmuje. Co0z to jest?

— To poprostu romans, nie wiem w ilu to-
mach, lecz dla obojga ich—rzekt Tytus —zyczytbym,
aby jak najpredzej go skonczyli. Kasztelanicowa tra-
ci czas, kompromituje sie. Starosta sam nie wie, co
robi, bo to miokos niedoSwiadczony, a niczyjej do-
brej rady nie stucha. Styszalem — dodal — Ze pani
na wie$ powraca. COz to zndéw znaczy?

— Mam dos3'¢ Warszawy — kwasno odezwata
sie Zelska.

— A tak pr.ni dobrze tu bylo.

— Tak dobrze— roz$miata sie¢ gorzko — iz ra-
dabym dzi$ jg opuscié.

— C0bz wiec zaszto? — spytat Tytus.

— Nic, wcale nic, prosze sie nie domysla¢ —
rzekta z przyciskiem Zelska. — Nudzi mnie to wszy-
stko.

— No, i kosztuje duzo, co? — odezwat sie tro-
che impertynencko Tytus.

Zelska wargi zakasita.

— Nie zgadujesz’pan — odparta.

— Wiec chyba na reducie ostatniej Barani ko-
zuszek, ktory dtugo przy niej siedziat, jak mi méwio-
no, dat jej rade...

Zelska drgneta i zaczerwienifa sie.

— Styszates pan co? — krzykneta poruszona,
zdradzajac sie.

— Nie, domys$lam sie tylko, ale widze, ze
trafnie.
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Gospodyni zamilkta, patrzac na stot, ktory stat
przed nig.

— Powiedz mi pan, co wiesz tu wszystko...
Znacie tego cztowieka? Wiecie kto on jest?

Tytus wykrzywit sie pogardliwie.

— To pewna, ze pod baranim tym kozuchem
kryje sie osobistos¢ wecale do niego niestworzona.
Jest to zagadka, kt6ra sie wyjasni, gdy ten wrzod,
co sie teraz w sejmie nabiera, peknie!

Zaleska nie pytata wiecej.

— Nie rozumiem takiej stolicy, w ktérej lada
widczega, zebrak, moze sobie tyle pozwalac—rzekla.

' — Cobz pani chce? takich czaséw dozyliSmy.
Dekert mieszczan prowadzi na sejm i dopomina sie
dla nich o miejste. Szkoda, ze nie w senacie. Sy-
nowiec krolewski chtopom daje wolno$¢. Pan Butry-
mowicz pisze projekt, zeby Zydoéw z chrze$cianami
poréwnaé. Coéz dziwnego, ze zebrak jaki$ zostat ka-
znodziejg ulicznym?

Tytus tym frazesem, wyuczonym pono gdzies,
skonczywszy, zabrat sie do wyjscia i juz miat poze-
gna¢ gospodynie, gdy w przedpokoju hatasliwy gtos
nakazujacy dat sie styszec.

— A puszczaj ze k... jakis. Zebym ja ci sie
meldowat!

Hrabia... wszedt do pokoju.

Chociaz Zelska znata go dawniej, lecz odwie-
dziny hetmana u niej byly czem$ tak nadzwyczaj-
nem, ze i ona i Tytus staneli niemal ostupieni.. Ze
zwyklg sobie rubasznoscia wchodzit w kapeluszu
i zdjat go dopiero, zobaczywszy gospodynie. Nie wi-



tajac jej nawet, postgpit pare krokéw. Byt czerwo-
ny, zaperzony czego$ i w bardzo ztym humorze.

— Nie powiesz mi pani przynajmniej, co sie
z corka jej stato?—zawotat.

— Wiasnie ja o to badatam pana Tytusa.

Hetman stanat i strzasnat gtowa.

— Mozesz sie pani pochwali¢ jej wychowa-
niem—poczat szydersko. — Na uczciwo$é, walna ko-
biecina! Przystuzyta mi sie, jesli sie nie myle, a nie
myle sie, tak, ze pokim zyw jej tego nie zapomne.

— Ale c6z to jest?—przerwata matka przestra-
szona.

— Co jest, to jest—zawotat hrabia. — Ale choé
z kobietg sprawa, a na pici pieknej msci¢ sie nie go-
dzi, za takg zdrade...

Nie dokonczyt i odwrdcit sie hetman.

— Na Boga, niechze mnie pan objasnil—prze-
mowita matka. . .

— Objasni¢ nie moge — odezwat sie hrabia
swoim zwyklym tonem — bo sam jeszcze objasniony
nie jestem; ale mam wiecej niz podejrzenie. Jakze
mogta, nie dawszy mi znaé o sobie, wynies¢ sie?
Miata przecie wzgledem takiego jak ja przyjaciela
obowigzki. Ufatem jej, zwierzatem sie.

Hetman przestat mowié¢ nagle, oczy wlepit
w matke Loiski i zawotat:

— Nie ktam-ze, moja jejmos¢! Co sie z nig
stalo? zdrada, czy... czy nieszczesScie jakie? przypa-
dek? Z takiemi pieknosciami, jak ona, nigdy czto-
wiek niepewien jutra. Albo mnie zdradzita— co by¢
moze, albo jg zdradzono —co takze jest mozliwe, al-



bo ja. porwano, lub sie kto pomscit. Ale co6z sie
z nig stato? powiedzcie mi, co sie z nig stato?

— Ja nie wiem!—krzykneta matka.

Tytu$ ramionami ruszyt, Zelska rzucita sie,
oczy zakrywszy chustka, na kanapke i szlochala na-
prawde, lub czula sie -obowigzang okaza¢ sentyment.

Hetman dat znak Tytusowi; wyszli do drugiego
pokoju.

— Jakaz ona popetni¢ mogta zdrade? — spytat
Tytus, korzystajgc z poruszenia hetmana, ktdry w po-
dobnych razach wygadywat sie fatwo.

Hrabia spojrzat nan z géry pogardliwie, jakby
sie dziwit, ze taki czleczyna $mie chcie¢ go inda-
gowac.

— Jaka ona mogta zdrade popetni¢? — powto-
rzyt — to mnie wiedzie¢c. MieliSmy z Kurdwanow-
skfm zrobi¢ pewnego figla, ktory, gdyby sie byt udat,
cienkoby $piewali ci, co teraz chér prowadza. No,
i u Loiski nam bylo dogodnie o tem radzi¢. Scho-
dziliSmy sie u niej... Katjg wie! Ta kobieta i z oczéw
zgaduje, lub gdzies, do licha, podstucha¢ nas mogta...
Woczoraj, cho¢ zwykle juz na zamku u kro6la nie by-
wam, bo my z nim juz teraz jesteSmy, jak pies z ko-
tem— po obiedzie mi sie zachciato zajrze¢ mu
w oczy... jak tez przyjmie. Poszediem. Byto poufa-
tej jego kompanii dosy¢. Gdym wszedt, jak makiem
zasiat, umilkli wszyscy; oczy sie na mnie skierowaty,
ale ja, jak wiesz, ani wobec [nieprzyjaciela na placu,
ani przeciw- rurze pistoletu, ani na widok gniewnego
majestatu oka nie mruze. Bylem co sie zowie w ré-
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(owym humorze. Krdl, -nakrochmalony, blady, zbli-
zy! sie do mnie. Pierwsze stowo:

— Pozwo6l—rzekl— sobie powiedzie¢, ze w ta-
kim stanie, w jakim jeste$ obecnie, wizyt sie nie od-
daje.

— Najjasniejszy panie—odpartem—jest to taki
stan szczeSliwy i energig obdarzajacy cztowieka, ze
gdyby$ wasza krolewska mos¢ czesciej do kieliszka
zagladat, dalekoby nam i jemu z tern lepiej byto ).

Usmiechnat mi sie kwasno, ale staliSmy jako
wprzod naprzeciw siebie. Poczalem go pyta¢ o zdro-
wie, bo co$ wygladat mizernie.

— Powietrze mi nie stuzy—odpart.—Radza do-
ktorowie, abym sig, jak tylko pociepleje, wyniést do
tazienek.

Tu spojrzat na mnie. Nie bede tldmaczyt, jaka
w tern aluzya by¢ mogta, ale mnie sie zdaje, ze by-
fa. Odpartem zywo:

— Ja tez za tazienkami glosuje, bo mozeby
tam mniej waszg krolewska mos$¢ napadali nowi je-
go przyjaciele.

— Napadali?—odpart krél z u$miechem. — Hm!
ja na zamku nie boje sie napasci; ale pod te czasy,
z zamku do tazienek jadac, mogtbym by¢ na niebez-
pieczenstwo wystawiony.

W tern do jakiej$ plotki, mnie sie tyczacej, alu-
zya byta wyrazna. Poczatem sie Smiac.

— Wasza krolewska mos¢ rozkaz tylko — rze-

1) OdpowiedZ historyczna.
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klem — a ja z moim regimentem butawy koronnej
w przejezdzie bede konwojowat.

Na to krol rzekt misternie:

— Kto wie? strazby byta moze niebezpieczniej-
sza, niz niebezpieczenstwo samo.

PatrzyliSmy sobie w oczy, no i de Cacbe nad-
szedt z kartami. Rozmowa sie skonczyta. Otéz —
dodat hetman — masz wiedzie¢, ze o tern, do czego
krol aluzye czynit, nikt oprdécz afidowanych wiedzie¢
nie mogt i moze jedna Loiska. Mam wiec te kobiete
w silnem podejrzeniu, ze wkupujac sie w taski kro-
lewskie, mogta nas wydac.

Tytus stuchat z zajeciem.

— Byloz wistocie co$ podobnego na mysli? —
zapytat.

Hetman odwrdcit sie, nie chcac odpowiedziec.

— Tysigce sie rzeczy mowi i przypuszczen ro-
bi — zawotal — gdy sie chce kraj od zguby ocalic.
Mogt co$ takiego Kurdwanowski ples¢, nie przypo-
minam sobie. Ale méw mi — bo przeciez ty wiesz
wszystko, co sie w miescie dzieje—gdzie, z kim ona
mogta uciec? dokad?

— Nikt w tych czasach u nigj nie bywat,
oprocz starosty — rzekt Tytus. — Co dziwniejsza, ta
kobieta, w ktérej nigdy nikt najmniejszego nie obu-
dzit sentymentu, zakochata sie w nim.

—. Cha! chal—roz$miat sie hrabia. — Rozumiem
to dobrze. Kalkulacya wecale niezia.

— Ja mialem tam u niej stosunki ze stuzba,
donoszono mi wszystko—rzekt cicho Tytus—bo, jak
pan hrabia powiadasz? wszystko wiedzie¢ musze,
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Otéz zareczy¢ moge, ze nigdy od niego nawet pre-
zentu kosztowniejszego nie przyjela.

— Rozumiem!—roz$miat sie hetman.—Ale wac-
pan wiesz, ze takie bezinteresownosci w kobietach
zawsze najdrozej kosztuja, bo sie je potem pfaci ry-
czattem, osoba lub fortung.

— Na ten raz nie wiem —rzekt Tytus;— byla
formalnie w nim rozmitowana.

— Wiec tez zapewne nawroécit jg na swag wia-
re i sktonit do zdrady przeciwko mnie—zawotat het-
man z gwattownoscig wielkg.—Otéz ja ci powiadam,
ze cho€ to jest kobieta i choé nie po kawalersku sie
spisze, ale ja jej tego nie daruje!

To mowiac, hrabia wyszedt do pierwszego po-
koju, w ktérym juz z suchemi oczyma, zamyslona,
blada, zbrzydta i zestarzala siedziata Zeiska.

Hetman ledwie spojrzat na nia.

— Ja takze wyjezdzam z Warszawy—odezwata
sie, wstajac z kanapy.— Pozwoli hrabia, bym go po-
zegnata.

— Moja dobrodziejko, nie witaliSmy sie, gdys$
tu przybyta, i zegna¢ sie nie mamy obowigzku.
Niech Bdg prowadzi, a jesliby$ corke zobaczyla, po-
wiedz jej, ze ja jeszcze diugie mam rece!

— Ja sie z corkg nie widuje—odparta Zelska.

Pletman, nie stuchajgc jej, wyszedt.  Tytus,
sktoniwszy sie, wybiegt za nim, rad sie jeszcze wie-
cej czego$ dowiedzied.

Hrabia nie byl w humorze i nie odwrdciwszy
sie, siadt do karetki, ktéra na niego czekata, rozka-
zujagc wraca¢ do swego patacu,



Tu, chociaz godzina byta sesyi sejmowej, a zna-
czniejsza cze$¢ publiki 6wczesnej w izbie lub na ga-
ieryi sie znajdowata—gosci oczekujacych na hetmana
byto dosyc¢.

Czekali nan miedzy innymi generat Kurdwa-
nowski i straznik Mierzejewski, ktérzy natychmiast
weszli za powracajagcym do gabinetu.

— Niema watpliwosci, ze mdj plan wniwecz
obrécony—zawotat hetman. — Kto mi sie przystuzyt,
krélowi denuncyujac, nie wiem. Silne mam posadze-
nie na te niegodziwg syrene.

— Ale ona o niczem wiedzie¢ nie moglal—za-
krzyknat Kurdwanowski.

— Kobieta, w ktdérej domu spiskowi sie zbiera-
ja, zeby nie znalazta sposobu podstuchania, zeby sie
nie domyslata! Kurdwanosiu, ty to moéwisz? — rzekit
szydersko hetman.—Czy ja moge zareczy¢, zem sam
sie z czem nie wypaplat? Staratem sie — poczat po
chwili hrabia — dosta¢ jezyka na zamku. Mam tam
swoich. Ot6z wiem, ze zrana, pare dni temu, byia
tam nieznajoma jaka$, czarno zakwewiona panienka,
przypuszczona przez Ryxa.

Straznik sie u$miechnat.

F— Takie petentki codzien mu Ryx wpuszcza
w réznych godzinach.

— Dosy¢, ze ja te syrene posgdzam i nie bez
fundamentu—dokonczyt hetman,- ciskajgc o stot reka-
wiczkami.—Projekt dyabli wzigli! Ale znajdziemy in-
ny—dodat.—Tylko ja jej ptazem tego nie puszcze!

Chwile chodzit, poruszony mocno. Odwrdcit sie
do straznika.
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— Strazniku — rzekl—ty jeste$ cziowiek piora,
ja pisa¢ tak dalece nie umiem, chyba szablg po no-
sach. Ta dzierlatka batamuci staroste i jezeli sie do-
puscita zdrady, to z namowy amanta. Ona sie w nim
kocha. Piekne za nadobne; potrzeba sie jej odwdzie-
czy¢. Napiszmy list do ojca pana wojewody, ostrze-
gajac go, w cz3'ich syn jest rekach.

— Anonym?—szepnat straznik.

Hetman sie caly wstrzasnat.

— Alez, m¢j strazniku, ja co robie, tego nigdy
nie taje. Nawet gdy mi trzeba bylo jako towczemu
iS¢ na konfederatdw barskich, wiesz, ze anonyme nie
szedtem. Glupstwo, czy rzecz rozumng, bodaj krwig,
ale podpisuje. Wiec i list do wojewody podpisze no-
mine ct cognomine manu propria, tylko mi go skon-
cypuj tak, jak do starego wojewody przystato, na-
szpikuj tacing, nas6l komplimentami, troche ze staro-
Swiecka.

Straznik gtowe skionit i wyszedt. Wieczorem
nastepujacy koncept listu do pana wojewody lezat na
stoliku hetmana:

»Jasnie wielmozny wojewodo, mnie wielce
mitosciwy panie a bracie!

»,Chociaz témpora mutantur et nos mutamur in
illis, a dlugich lat uptynionych cursus pozbawit mnie
tej szczesliwosci, bym oblicze j. w. pana ogladat
i sercu jego mogt sie viva voce przypomnieé—tandem
pochlebiam sobie,.iz catkowicie z pamieci jego wytu-
gowany nie zostatem, tak jak w mej zawsze respekt
i rewerencye dla osoby jego konserwuje pilno.



129

»Nie smiatbym jednak spokoju jego i otia Inu
merita, zastugami dla tej rzeczypospolitej potozonemi,
narusza¢, gdyby okoliczno$¢ magni momenti, dla ser-
ca jego rodzicielskiego i honoru famili, nie nakazy-
wata mipro veteri officio pos$pieszy¢ z poufnem ostrze-
zeniem.

»,Od niejakiego czasu przebywajacy tu w stoli-
cy, pieknych przymiotow i animuszu, od wszystkich
wielbiony miodzieniec, syn jego jmp. starosta M.,
verero, by przez krewkos¢, miodzienczemu wiekowi
jego wiasciwg, nie wpadt w sieci niewiasty, ktéra juz
na niejednym, lepiej przeciwko takim atakom uzbro-
jonym, sit swych data experymenta.

.Wczas tedy zapobiega¢ potrzeba, aby Operto
capite, nieopatrzny miodzieniec w przepas¢ nie leciat,
a tak wielkich nadziei, jakie na nim ojczyzna pokia-
da, jako na synu magni herois, nie zmarnowat w tej
Kapui. Zatem sub quovis nomino, owego obtgkanego
napowrdt wezwaé i z tych wiezdw wyzwoli¢, po-
zwalam sobie sollicytowa¢ u j. w. pana; moje za$
intromisye w tej sprawne delikatnej niczemu innemu
nie przypisywaé, tylko tej weneracyi i respektowi,
z jakim bytem i na wieki pozostane® i t. d.

Chociaz list ten, zdaniem hetmana, ktory usmiat
sie z niego, zakrawat na szyderstwo ze starego sty-
lu, wszakze przez wzglad na tego, dé kogo miat byc
wystosowanym, zostat przyjety i odprawiony.

Dla odmalowania za$ dziwnych stosunkéw oOw-
czesnych przyda¢ nalezy, iz poszedt z kresami kro-
lewrskiemi, a pan wojewoda odebrat go razem z uni-
wersatem kancelaryi kréla, do niego wystosowanym

Biblioteka. — T. 61. 9
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Znikniecie Lohki, ktéra w ostatnich czasach
niewiele os6b przyjmowata i dom miata prawie za-
mkniety, niewielkie zrobito wrazenie. Hrabia W. tylko,
cho¢ u niej graé i bywac przestat, tesknit za nig i do-
pytywat sie pilno, co sie z nig stato. Nikt mu o niej
nic powiedzie¢ nie umiat. Stabo$¢ jego dla pieknej
Loiski byta jedng z tych fantazyj podstarzatych #tu-
dzi, ktérzy do miodych istot przywiazujg sie, jak do
dzieci.

Zal mu jej bylo. Zatarto sie jednak wspomnie-
nie prawie, gdy jednego ranka kamerdyner z dosy¢
tajemniczg ming przyszedt mu oznajmi¢ na ucho, ze
jakas$ pani, ktorej twarzy dojrze¢ nie bylo podobna,
bardzo gwattownie dopomina sie o chwilke rozmowy
na osobnosci.

Poniewaz hrabia W. styngt z tego, iz zawsze
miat sporo gotowki, a nawet najwyzej potozone
wdwczas panie czesto go o pozyczke potajemnie pro-
sity, bo demon gry je petal—gospodarz nie mégt od-
mowi¢ postuchania i napredce wdziawszy suknie, wy-
szedt do gabinetu.

Na pierwszy rzut oka poznat we wchodzacej
kobiete miodg, a gdy twarz odstonita, wykrzyknat
radosnie, widzac Loiske. Byta blada, smutna i na
twarzy tesknote niosta i cierpienie.

Drzaca, musiata usigs¢, tak zmieszana byta
i strwozona. W rekach cisneta pudetko jakie$ i kon-
wulsyjnie je w nich przewracata.

— Hrabio — odezwata sie — przychodze prosic¢
0 taske jedne. Byte$ mi przyjacielem, a co wiecej,
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przyjazn twa byta bezinteresowng i takag, zem sie jej
wstydzi¢ nie potrzebowata. Pomoéz mi, ratuj mnie!

Przestala mowi¢, weciagajac powietrze w piersi;
w oczach jej tzy staty.

— Uspokoj sie pani — rzekt hrabia. — Jesli to
jest w mej mocy...

— Ol najzupetniej — odezwata sie Loiska, pod-
noszac pudetko, ktére w reku trzymata. — Oto wstyd
mi wyzna¢, jestem w potrzebie, a nie mam sie udac
do kogo! Chce sprzedac reszte moich biednych klej-
notéw. Jubiler... Zydzi oszukajg mnie na nich. Hra-
bia masz ich tyle, nabadz, prosze!

Gospodarz ruszyt sie zywo.

— Ale pani nie potrzebujesz ich sprzedawac...
ja stuze jej. Dam ile kazesz.

— Nie, nie! — stanowczo odparta Loiska.— Da-
wniej bylabym moze przyjeta pozyczke z wdzieczno-
§cig, dzis... nie moge. Wierz mi, hrabio, jestem in-
ng? chce by¢ inng. Nie przyjme tego, czegobym nie
mogta ci wroci¢ tak rychto. O resztki majgtku mu-
sze z wiasng matka... ale to do rzecz nie nalezy.

Zywo dobyta pudetko, otworzyta je i postawita
na stoliku. Hrabia, jeden z najlepszych w Europie
znawcOw wartosci drogich kamieni, rzucit okiem na
sznur brylantdw i garnitur do niego; byt on wyso-
kiej wartosci.

— To dar tego, ktéry byt.. ktéry miat byc¢ ra-
czej—usmiechneta sie gorzko—mezem moim, podarek
jego Slubny.

— Pamigtkal—rzekt hrabia.

— O smutna, upokarzajgca!— rzekta Loiska.—
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Nadwczas, gdy mi jg przywiozt, dzieckiem bytam
i cieszylam sie nig, jak dziecie. Dzi$,ja tzami oble-
wam. Wez, kup, prosze!

Hrabia stat zadumany; wyjat sznur i poszedt
z nim do okna. Brylanty Swiecity cudnie, byly naj-
piekniejszej wody i duze jak ziarna grochu, a sznur
mogt dwa razy szyje opasaC. - Sam soliter w spieciu
miat wartos¢ wielka.

— Najnizej cenigc — rzekt hrabia chifodno —
mniej niz trzy tysigce dukatow da¢ nie mozna.

Loiska uderzyta w rece biale; twarzyczka jej
zarumienita sie i zajasniata.

— Zbawisz mnie—rzekta—to rok zycia w spo-
koju, rok szczescia!

—-Pani droga—odezwat sie¢ hrabia—pozwdl so-
bie, w imie dawnej przyjazni, zrobi¢ uwage, rzuci¢
pytanie. Cale miasto wie, ze starosta sie w niej ko-
cha, ze dla niego wyrzektas sie Swiata.

Loiska spuscita oczy.

— On jest bogaty, jakze pani mozesz potrze-
bowac?

Kasztelanicowa drzata, nie mogac mowic-dtugo;
lecz dawna jej charakteru sita wrocita po chwili.
Smiato oczy podniosta na hrabiego.

— Tak, on jest bogaty ija go kocham, ale
chce by¢ tej mitosci i tego cztowieka godng. 'Nigdy
nic nie przyjme od niego; toby odebrato catg war-
tos¢ mojemu przywigzaniu, toby je zabito! Nigdy!
nigdy! O! kochany przyjacielu, pozwdl mi przema-
rzy¢ chwilg, by¢ troche szczedliwa, podnies¢ sie z te-
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go biota, w ktére upadtam, a potem... co mi tam?
choc¢by umrzed!

Stary gracz byl poruszony. Stat, zmarszczyw-
szy czoto.

— Ze strony pani jest to sentyment piekny —
rzekt — poszanowania godzien; lecz ten miodzieniec...
ten panicz...

— Wart jest, aby dla niego poswieci¢ wszyst-
ko—zywo przerwata Loiska.—Nic pan niemow prze-
ciwko niemu. Ja go znam, ja go kocham, ja...

Rumiencem twarz sie jej oblata. Hrabia W. stal
przejety politowaniem.

— Starosta — rzekl — wierze temu, jest bardzo
zacnym miodziericem, lecz nie panem swej woli. Oj-
ciec cziowiek surowy, na syna spada wielkie imie,
fortuna, pozycya, obowigzki.

— Wszystko to ja wiem, panie hrabio'—zawo-
fata Loiska— i znam przyszto$¢ mojg smutng! Ach!
smutng bardzo, bo po takiej mitosci, jak moja, juz sie
nie kocha. Ale za nig warto zyciem zaptacic.

Mowita z takim ogniem i sitg, ze stary gracz
sktonit gtowe i zamilkt.

— Wiec — spytat — kazesz mi pani zabraé te
brylanty? *

— A Dbierz je! bierz! uwolnij mnie od nich.
Uczynisz mi najwiekszg taske. Lecz—dodata—stowc
honoru, iz to sg warte, co mi chcesz zaptaci¢ za
nie? Zadnej faski!

Hrabia W. zarumienit sie nieco.

— Zadnej faski —rzekt—ja r-a nich nawet za-
robie. Trzy tysigce piecset.
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— Nie, trzy.,

— Nie liczylem solitera—odpart hrabia.

Loiska wstawata juz.

— Pieniedzy, pieniedzy! — poczeta, klaszczac
w rece.—Al nigdy tak ich nie pragnetam. Obawiam .
sie, aby on nie uczut, nie odgadt niedostatku, aby
mnie nie upokorzyt ofiara.

Gospodarz juz otwierat szafke, chowai w nigj
pudeiko i dobywat rulondw.

— Pani tego nie udzwigniesz—rzekt, u$miecha-
jac sie — jesli sie nie myle, trzydziesci kilka funtow
ztota. To nad sity.

— Ja! jabym podniosta teraz nie wiem ile, jtak
jestem szczesSliwal—odparta Loiska.

— Nie, nie—opart sie W.—Poszlemy po fiakra
i ja sam jej szkatutke wiloze do niego, tak bedzie
najlepiej.

Grzeczny staruszek prosit siedzie¢ i zajat sie
liczeniem.

— Na wszelki wypadek—odezwat sie—niechze
pani mi powie, przynajmniej mnie,- poufnie, gdzie jg
znalez¢, gdzie “je o niej dowiedzie¢ mozna? Nikt
nie wie... wszyscy sie dziwia, dopytuja.

— | nikt, nawet ty, kochany przyjacielu, wie-
dzie¢ o tern nie powiniene$—odpowiedziata Loiska.—
Do tej tajemnicy zmusza mnie troskliwos¢ o niego
i 0 siebie samg. Mam powody lekania sie zemsty
hetmana, wiem, ze on $ciga mnie, stara sie doSle-
dzié... Ja tego cztowieka sie lekam. Jezeli w osta-
tecznosci czyjej pomocy potrzebowaé bede, udam sie
do was. Teraz... na dlugi czas jestem spokojna.
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Hrabia W. nie nalegat. Stalo sie, jak zyczyla
Loiska. Powo0z zaszedl, wiozono do niego szkatutke,
siadta zakwefiona i szepneta pocichu, dokad miat
jecha¢ woznica.

W tej-ze chwili ujrzat hrabia W. na drugiej
stronie w ulicy stojagcego, na Kiju spartego cztowieka,
w ktérym poznawszy Barani kozuszek, przestraszony
sie cofnaf.

Stary patrzyt pilno, gdy do powozu wsiadata
Loiska. Miat przy sobie chlopaka, odartego uliczni-
ka, ktéremu nieznacznie wskazat odchodzacego fia-
kra. Chiopiec pobiegt za nim i w mgnieniu oka zre-
cznie z tylu sie uczepit, chwytajgc za resory. Od-
wrocit potem glowe ku Kozuszkowi i pokiwat nig,
pokazujac, jak sie dobrze sprawit.

Biegt z poczatku, potem na rekach sie dzwi-
gnat, nogi podniést w gore i w najniewygodniejszem
potozeniu, wiszac tak uczepiony za fiakrem, razem
z nim zniknat na zakrecie ulicy.

Stary pozostat w miejscu, jakby na powrét jego
oczekiwat.

W alejach Ujazdowskich mato bylo nadwczas
domoéw i te, ktére tam urosty Swiezo, napredce skle-
cone, po wiekszej czesci zajmowali restauratorowie
i kawiarnie.

Whbok od gtownej ulicy, wsréd starych drzew,
stat wysoko oparkaniony, niepozorny dworek. Kawat
spory gruntu przy nim zdawna byt sadem i ogro-
dem. WSs$rdéd grusz, jabtoni i dzikich drzew a krza-
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kéw ukryty domek drewniany, niczyich oczéw nie
Sciggat, bo nie mogt miesci¢ nikogo, oprécz wiasci-
ciela ogrodu i tych, co mu postugiwali. Biedny byt
i zaniedbany; oprdcz niegdy$ pobielonych ram okoto
drzwi i okien, innej ozdoby nie miat.

»Rustyk“ byt, wedle Owczesnego wyrazenia,
w calem znaczeniu. Lecz po za ta chatg ogrodni-
cza, zakryty gateziami jabtoni i Sliwek, opodal nieco,
stat pawilon daleko czysciej i staranniej niedawno
wybudowany, na ktérym juz smak lepszy obecnego
panowania troche znac byto.

Wznosit go nie prosty ciesla, ale zapewne ar-
chitekt, ktory wedle poje¢ déwczesnych, zamiast sie
do materyatu drzewnego, z ktérego budowat, zasto-
sowac, zapragngt nim mury udawa¢. Ganek podpie-
raly drewniane kolumny, S$ciany z gzymsami matpo-
waty kamien i cegte. Zblakle juz malowania mialy
ztudzenia dopetniaé, lecz drzewo méscito sie za lekce-
wazenie i choé¢ budowa byla niestara, wychodzita
z linij, $wiadczac, ze doznata gwattu. Niemniej pa-
wilon ten odosobniony wecale byt dobrze utrzymany,
czysty, a gdy z wiosng zakwitlty dokota drzewa, za-
zieleniaty liscie, przyleciaty ptaszki, mogto w nim
by¢ mito siedzie¢, jak w cichem gniazdku, w gate-
ziach ukrytem.

| bylo tez tu cicho wistocie, bo oprdcz starego
ogrodnika, dwu jego pomocnikéw, baby, co im je$¢
gotowata — nie wida¢ bylo nikogo. Pawilon zdawat
sie zamieszkany, ale przez kogo$, co sie w nim ukry-
wat i zamykat.

Czasem fiakr do wrot przywiézt miodego jego-
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mosci, ktory, otulony ptaszczem, natychmiast znikat
za brama; rzadziej jeszcze wyjezdzata lub ukazywata
sie zakwefiona pani.

Byto to teraz pomieszkanie tej lubigcej prze-
pych, zabawy, $wiat i ludzi Loiski, ktéra sie tu kryta
ze szczeSciem swojem.

Starosta z najwiekszemi ostroznosciami przyby-
wat do niej i tak samo sie wykradat. Wierna Brysia
i stary stuga skiadali caty dwor Loiski. Optacano so-
wicie ogrodnikowi za najem pawilonu- i obowigzano
go do zachowania tajemnicy.

Nikt tez tu nie zagladat i niebardzo sie domy-
$lano istnienia pawilonu, wzniesionego przed dziesigt-
kiem lat dla réwnie tajemniczego schronienia jakiej$
pieknosci, z ktérg krol przed zazdrosnemi paniami
ukrywac sie musiat.

Loiska czula sie szczesliwg, odrodzona,, a chcé
zywy jej temperament sprowadza! czasem chwilowe
burze, nastepowato po nich lazurowe, wypogodzone
niebo, tern piekniejsze jeszcze, zZe przez chwile byto
za¢mione.

Starosta umiat tak jako$ pogodzi¢ swe obo-
wigzki spoteczne z potrzebami serca, iZ mu na oboje
czasu stawato. Widywano go w Warszawie tam,
gdzie by¢ byt powinien, nawet na wieczorach przy
pieknych paniach, ktére, naprézno prdbujac go zba-
tamucié, cierpliwie czekaly, az sie pierwsza fantgzya
miodziencza rozprysnie.

Tytus bywat zawsze jeszcze u dawnego przy-
jaciela, starat sie o odzyskanie zaufania, czynit mate
przystugi, otrzymywal mate prezenta; ale o niczem



133

nie wiedzial, a niewiele mogt sie domysle¢. Staro-
sta, przewidujac, ze go szpiegowa¢ beda, umiat do-
skonale wymykacé sie, jak $cigany zajagc w polu-

Ciagneto sie tak wszystko bez zmiany az do
wiosny, gdy dnia jednego do Czeremechy wprost
adresowana korespondencya przybyta umysinym bo-
jarem, wysianym przez wojewode.

Zawierata ona list do starosty, krétki i suchy,
sub dbeclientia nakazujacy natychmiastowy powrét do
domu, bez zadnych zwitok i wymoéwek, a do Czere-
mechy rozkaz, aby po odebraniu instrukcyi pakowac
kazat i staroScie wyjazdu, odracza¢ nie dal, nawet
gdybjr byt chory. Czeremecha przelgkt sie odebra-
nego pisma, w tak ostry sposdb* z przebijajacym sie
w niem gniewem, bylo ulozone. Sam pan wojewo-
da dyktowat i podpisat.

Starosta, przeczytawszy list ojca, pobladt stra-
sznie. Z listu mozna sie byto domysla¢ wielkiego
nieukontentowania i pewno nie taskawego w domu
przyjecia.

Czeremecha, patrzagc na ukochanego swojego
panicza, litos¢ uczut wielka; ale cdz ona znaczyla?
co on mogt? Nalezato by¢ postusznym, lub narazic¢
sie na gniew starca, ktory stynat z surowosci nieu-
btaganej.

Starosta, jak odretwiaty, nie méwit nic. Rece mu
zwisty, na czoto pot wystapit, wargi pobielaty.

— Niema rady — odezwat sie marszatek—pako-
wacé trzeba natychmiast, a jutro rano w droge.

I na to nie byto odpowiedzi. Po chwili dopiero
wstat z krzesta panicz ,stabym glosem odezwat sig,
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zeby wszystko gotowano do drogi, wzigt za czapke
i wyszedt.

Przybyt do pawilonu w niezwyklej godzinie,
gdy sie go nie spodziewano. Loiska wesota, rozpro-
mieniona, nucac, biegata po pokojach z Brysia, my-
$lac o nowem ich przystrojeniu, bo miata teraz pie-
nigdze. Chciala to zycie otoczy¢é wszystkiem, co- tyl-
ko je jak najrozkoszniejszem uczyni¢ mogto.

Na tak uradowang, $liczng, odmtodzong marze-
niami trafit starosta, ktory wszedt blady jak trup,
bezmowny,' na twarzy majac wypisane, ze niost z so-
bg wyrok okrutny.

Loiska spojrzata, krzykneta i przybiegta mu sie
uwiesi¢ na szyi. Siow nie potrzebowata. Czula nie-
szczescie, ktorego sie obawiata. Wiedziata dawno,
ze godziny ich byty policzone, miata nadzieje, ze sie
jeszcze ditugo, diugo pociagna.

— Mow—wyszepneta w korcu.

Starosta rekag niepewng, drzaca, dobyt list ojca
i potozyt go przed nig. Rzucita nan oczyma..

— Nie powrdcisz juz—odezwata sie gtosem ghu
chym i sttumionym.—Wszystko sie skorczyto!

— Nie, nie — gwaltownie przerwat, rzucajagc
sig, starosta. — Ojca stucha¢ musze, tak, lecz mimo
niego, mimo wszystko powroce—przysiegam.

— Nie przysiegaj—odezwata sig, usta mu reka
zatulajagc.—TYy nie znasz ani siebie, ani $wiata, ani si-
ty swej, ani tej, ktérej uledz musisz.

Straszliwa boles¢ w tej kobiecie przeszta jak
piorun tylko; cala energia jej charakteru wrécita na-
tychmiast. Widziata sie zgubiong; dzien jeden zosta-
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wat jeszcze. Nie chciala go zatruwac. Potem... byla
przygotowang na wszystko.

— Kiedy?.—zapytata krotko.

— Jutro rano.

— Koniecznie?

— Musze!

Scisneta brwi i usiadta przy nim, napozér spo-
kojna.

— Mdj Boze! — odezwata sie, famigc re¢e —
a jam taka szczeSliwa przybyta tu niedawno, roz-
marzona, wiozac z sobg ztoto, aby niem te chwi-
le zycia naszego oprawi¢, aby nam na niczem nie
brakio!...

tzy zakrecity sie jej w oczach, ale je otarla
szybko.

— Jutro? — szepneta — dla mnie juz niema
jutra.

— Ani dla mnie—rzekt starosta.—Ale po za te-
mi dniami, nie wiem wielu, $wieci mi nadzieja.

Loiska siadta przy nim i rekg pogtaskata go po
gtowie.

— O mo¢j drogi! — rzekta — gdyby$ ty nawet
mogt powrdci¢, czy myslisz, ze te dni czarne, ktdre
przetng pasmo ziote, pozwolg je znowu nawigzac tak,
aby sie dalej ciggneto? Al nie wiesz, ze taka mitos¢
nie powraca raz drugi, ze ty. mi nie przyniesiesz juz
tego samego serca, a w mojem znajdziesz Slady tez
gorzkich. Nic nie wraca! Dnie takie sgjedyne w zy-
ciu. | ty juz tym, co byles, nie bedziesz, i ja... Ale
Co tam moéwi¢ o mnie!
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Rzucita mu sie na szyje, ptaczac i Smiejac sie
konwulsyjnie.

Przestata mowic.

Starosta wcigz powtarzat, iz powrdci i przy-
wiezie jej serce goretsze jeszcze. Ona, glaszczac gc
po gtowie, usmiechata sie z politowaniem.

Na chwile zbiegta do.ustugi, aby wydac jakie$
rozkazy, i powrécita nawpdt oblgkana prawie. Po
drodze spojrzata w zwierciadto i znalazta sie tak stra-
sznie zmieniong, iz staneta przed niem i z u$mie-
chem bolesci poczeta wilosy rozczochrane poprawiaé.

— Dzi§ jeszcze trzeba by¢ piekng dla ciebie!...

Dzien by! wiosenny, lecz razem jeden z tych,
w ciggu ktorych storice walczy z resztkami zimy,
.nie dajacej sie odegnaé. Chwilami promienie jego zto-
te wpadaty do pokoju, a wnet szumiat wiatr, gradem
i krupami sypigc w okna.!' Stycha¢ byto grzmoty
i $nieg przelatywat po nich. Ogréd stawat w bieli
na krotko i stonce znéw wracato, okrywajac go
kroplami brylantowemi. Natura, czasem urggajgca sie
cztowiekowi, zdawata sie trafem wtérowac uczuciom
tej pary, w ktdrej sercach przechodzity promienie ja-
sne i burze.

Napozor Loiska zdawala sie nieczulg prawie;
wresotos¢ jej, dzika jaka$, dochodzita do szatu. Smu-
tnemu staroscie niepodobna- byto do tego wesela po-
grzebowego sie nastroic. UsSmiech konat mu na
ustach, stowa przerywato tkanie. Cierpial okrutnie!
Jednakze wsrod tej katuszy on ciggle powtarzat so-
bie i jej, ze powréci¢ musi. Ona milczala.

W liscie do Czeremechy, ktory on zaledwie
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przeczytat napredce, zawarte byly papiery. Te do-
piero po powrocie do swej izdebki stary poczat roz-
patrywac. Jak rodzaj wyrzutu, przytgczyt mu woje-
woda w oryginale list hetmana. Juz po wyjsciu sta-
rosty znalazt go Czeremecha, a ze wiedziat, gdzie go
szuka¢ byto potrzeba, zdawato mu sig, iz wiedzieé
byt powinien, kto go tak dotknat, wystat natychmiast
list przez chtopaka w aleje.

Gdy Brysia wniosta go do pokoju, w ktorym
siedziali . niemi i smutni, porwata sie zaraz Loiska
i chwycita pierwsza papier, ktérego sie obawiala.

— Tak, tegom sie byla powinna spodziewaé—
rzekta.—Hetman pomsci¢ sie musiat i srozej nie mogt
nad to.

Rzucita list na ziemie. Starosta podniost go,
popatrzyt nan i zarumienit sie.

— Wrogiem mu bede przez zycie cate—rzekt.

Widok tego #tistu trut ostatnie chwile Loisce;
zmieta go i rzucita w ogien.

Starosta miat teraz do wszystkich wrazen
i uczu¢ dnia tego i zemste w dodatku, ktéra cier-
pienie zwiekszata. Chciat jecha¢ zaraz i wyzwaé
hetmana.

— Dzi$ nie — nakazujgco zawotata kobieta —
dzi$ nalezysz do mnie. Ani dzi$, ani nigdy —doda-
fa. — Hetman strzela zbdjecko i nie oszczedzi was,
a wy swojego miodego zycia przeciw resztkom ste-
ranego zywota nie powinniscie stawi¢. Nie pozwa-
lam!  Honor nie wymaga tego. Darowaé¢ mu zycie
jest moze najstraszniejszq karg. Szcze$liwi, co umie-
raja mtodo!—zawotata z uniesieniem—przy uczcie zy-
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cia, z kielichem w dtoni, w rézanym wiencu, z nie-
zeschtem sercem.

Oczy jej zaswiecity.

— Tak ja umre. Pi¢ do dna te mety, o! to-
by byto okrutnem. Przezy¢ serce wiasne, powoli
doczeka¢ sie tej nocy, co wszystkie blaski brudnym
ptaszczem rozczarowania okrywa... O, niel

Starosta starat sie jg uspokoi¢; siadta przy nim,
Smiejac sie.

— lle jeszcze godzin do jutra? — spytata i po-
patrzyta na zegar stojagcy na kominie.

Nazajutrz rano starosta wyszedt z pawilonu
sam, nawpOt oblgkany z boélu, nie umiejgc wsrod
drzew ogrodu znalez¢ drogi. Szedt i ogladat sie za
siebie; w oknie nie byto nikogo. U wrét stat powoz,
ktéry nan czekat.

Zaturkotato... Cisza panowata w pawilonie,
W ganku siedzaca stara Brysia ptakata, ocierajac tzy.

Dzieh po wczorajszych burzach wstawat pogo-
dny i zimny, niebo mialo te barwe blado-niebieska,
w zielong wpadajgca, ktdérg stare turkusy przybieraja,
Chtéd przejmowat.

Gdy Brysia, wyptakawszy sie, podniosta oczy,
krzykneta przestraszona. Przed nig na przeciwlegtej
tawce siedziat, spokojnie czekajgc, na kiju oparty
mezczyzna stary, siwy, w baraniej czapce na glowie
i kozuszku baranim. Musiat jednak by¢ znajomym
Brysi, gdyz 2z pierwszego przestrachu przyszedi-
szy do siebie, odezwata sig, cho¢ na zebraka wy-
gladat:

— Al jakze mnie pan przestraszyH
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Na twarzy starego malowaly sie litos¢, wspot-
czucie i niepokoj:

— Pojechat?—zapytat.

Brysia gtowg potwierdzita.

— | nie wrdci, to nie ulega watpliwosci — do-
dat pocichu stary. — Wiem o wszystkiem od Czere-
mechy. Co0z ona biedna pocznie? Bdg dziwng dro-
gq doprowadzit jg do opamietania i poprawy. Niech-
zeby wytrwata w niej i nie wracata do dawnego
zycia. Zdaje mi sie, moja panno Brygido—dodal—
ze teraz, jesli kiedy, czas, abym sie ja jej dal poznac
i stangt jako opiekun, jako obronca. Na to miiwa-
sza pomoc potrzebna. Przygotuj ja!

— Ale jakze ja to potrafie?—odezwala sie sta-
ra stuga.

— Pocznij jak chcesz, jak ci serce podyktuje—
rzekt Kozuszek—ale nie zwlekaj z tem. Pdzniej, gdy
ca boles¢ przejdzie, starym natogiem zechce szukac
rozrywki i ztych ludzi towarzystwa... ja sie juz na
nic nie zdam. Trzeba korzysta¢ z czasu.

— Przyjdz pan sam — przemodwita po namysle
stuga—ale nie w tym stroju, ktéry jej przypomina nie-
szczeSliwe wasze wystapienie na reducie.

— Ona mnie juz nie pozna! ona zapomniata
nawet twarzy mojejl—westchnat Kozuszek.

— Bos$ sie pan zmienit, postarzat, tyle lat upty-
neto — mowita Brysia — a i stroj ten, Boze odpusc...
trudno sie domyslec.

— Tak, stroj! wyscie to mnie w niego przy-
brali—westchnat Kozuszek—z rozpaczy go wdziatem,
a chwilami, Bég widzi, myslatem, ze oszaleje i sza-
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latem doprawdy. Domowe nlewczes-in. kraju losy,
niepoczciwo$¢ ludzka rozpacz wywotywaty!

Gdy to mowit, Brysia nagle potozyta palec na
ustach; wstata blada i niespokojna.

Zamilkli. WSs$rod ciszy z gtebi domu dobywaty
sie jakby sttumione jeki.

Niespokojna stuga wbiegta do wnetrza, drzwi
nie zamykajgc za sobg. Krzyk sie dat stysze¢ nagte.

Kozuszek wstat, drzac caly; wargi jego drzaty
jakby jakas modlitwg. Chwila dtuga oczekiwania
uptyneta.

Z zalamanemi rekami, z twarzg wywroconag,
Brysia wybiegta z pokojow.

m— Na mitos¢ Bogal—krzykneta—kto zyw, kto
w Boga wierzy, po doktora! Ona jest konajgca.
Otruta sie, czy co.. Przy t6zku stoi flaszka... wy-
pifa jakies lekarstwo... trucizne... dogorywa... Po
doktora!

Stary rzucit sie, niepewien czy do domu ma
wpas¢, czy sam biedz po lekarza. Glowe stracit.
Stuzacego, ktory sie zjawit, Brysia popchneta takze:

— Po doktora!

Z domu ogrodowego na wie$¢ 0 choroDie pani
wybiegti tez wszyscy, kazdy w swojg strone, gdzie
kto o jakim lekarzu wiedziat.

W sypialni lezata Loiska nap6l zywa, blada,
walczac z jaka$ sita, ktora jej odbierata zycie. Oczy
to sie zamykaty ciezko, to otwieraty przestraszone,
oddychata z trudnoscig. Biatemi rekami chwytala
dokota siebie odziez i postanie, gorgczkowo je Sci-

Bibliotakft. —T. 61. io
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skajagc. Niekiedy westchnienie Wyrywato sie z piefsi,
lecz natychmiast zacinata usta, nie chcac wydac
krzyku i okaza¢ cierpienia. Pot lal sie po biatych
skroniach, otoczonych rozplgtanemi bujnemi wioséw
warkoczami.

Brysia, ptaczac, na kleczkach przypadta przed
nig, podajac jej wode, trzezwigc octem, ktéry ona
z wysitkiem odpychata.

— Nie chce zy¢ — wotata — nie ratujcie mnie!
Nie posytajcie po nikogo. Ksiedza tylko., ksiedza!
Nie moge zyé... juz'walke te ze Smiercig przebytam...
juz nic nie wroci.

Stara stuga, ktéra nie wiedzac co robié i jak
ratowaé, bezmysinie mowita, co jej usta same machi-
nalnie wygtaszaty—odezwata sie z rozpacza:

— Gdyby cho¢ on, cho¢ ojciec byt tutaj!

Na wspomnienie ojca drgneta Loiska i podnio-
sta sie nieco z trwoga.

— Ojciec... ale on mnie sie zapart i opuscit...
nie mam ojca!

— Byt tu, jest tu—zaczeta stuga—ja nie wiem,
przed chwilg

Wiasnie gdy to domawiala, stary w kozuszku
whbiegt, prowadzac z soba doktora Lafontaine’a. Wi-
dok tego zebraka krzyk dobyt z piersi Loiski, reka-
mi ostabtemi oczy sobie zakryta.

Brygida dla uspokojenia jej zawotata:

— To ojciec... ojciec!

Oczy chorej otwarty sie strasznie... Stary kle-
czal przy niej- Loiska patrzyta ostupiata.

Doktdér tymczasem, nie zwazajagc na nic, nie wi-
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dzgc, Cosie wkoto niego dziato, chwytat flaszke, sto-
jaca przy tozku, aby poznaé trucizne, i rekg drugg
cisnat puls chorej, ktéra zdawata sie konajaca.

Stabym glosem, patrzac na tego, ktdrego jej
ojcem nazwano, zawotata:

— Ksiedzal

Stary chciat wstac, lecz sity go opuscity; padt
na ziemie

Lafontaine juz, dobywszy z kieszeni jakie$s pro-
szki, ktore na wszelki wypadek wzigt, wiedzac
0 otruciu, rozpuszczat je w wodzie i chciat zmusié
chorg, aby je wypita.

Loiska odepchneta z calg sitg napdj podany.

— Ja nie chce zyé!—zawotata z wysitkiem.

Niepodobna byto ani ztamac jej uporu, ani sitg
ja do wziecia antidotum przymusié.

Tymczasem walka z zyciem, ze wzruszeniami
temi przeciggata sie, lecz jawng byla na zmienionej
straszliwie i $ciagnietej bolescig twarzy.

Loiska z niewiescim sromem coraz to sobie
usitowata zakry¢ lice, aby jej meczarni nie wi-
dziano.

Doktor rozpaczat prawie. Kazda chwata byta
drogg, kazda stracona zwiekszata niebezpieczenstwo.
Loiska nie dawala sie skioni¢ do wypicia podawa-
nego napoju, sity.jej uchodzity, Smiertelny pot wyste-
powat na twarz wybladis.

Wsréd tych straszliwych zapaséw ze $miercia,
stuga ze schwytanym w ulicy przypadkiem kaptanem
stangt U toza Loiski.

Byt to starzec, a powierzchownos$¢ jego dziwna,
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jakby cudzoziemska, oblicze wyrazu Swietobliwosci
i natchnienia petlne. Powaga, sita tych ryséw nie
pieknych, ale duchem wielkim wypieknionych od
ideatu, czynity wrazenie, ktdremu nie bylo mozna sie
nie poddac.

Whbrew zwyczajowi, dtugg, siwg, na piersi spa-
dajgca miat brode, suknie wskazywaty, ze nalezat do
braci z géry Karmelu. Surowego co$, ale litoSciwe-
go razem byto w tern obliczu—co$, co cztowieka nie
z tego $wiata znamionowato.

— Kobieto!l—zawotat, podnoszac krzyzyk swo-
jego rozanca — kobieto, co Smiesz przeciw' Stwdrcy
twojego sie buntowaé, nakazuje ci: oczy otworz, sklon
gtowe i stuchaj! Zly duch, co tobg owfadnat, niech
idzie precz, na ustep!

Loiska odetchneta z bolesnym krzykiem, a do-
ktor, korzystajgc z wrazenia, nap6j do ust jej przy-
sunat.

— Buntownico, badz postuszna!—powtarzat ka-
ptan—na krew Chrystusowg rozkazuje cil

Lafontaine wlat nap6j w jej usta.

Kaptan zegnat krzyzem s$wietym. Oczy Loiski
otwarly sie i wryte pozostaty dlugo w te twarz pie-
knag, spokojng a potegi ducha peina.

Szepneta cicho, ze chce spowiedzi. Ksigdz re-
kg wskazat, aby wszyscy wyszli.

Nie wyjmujac troche zmarszczonego doktora, usu-
neli sie obecni do drugiego pokoju. Sita jaka$ wsta-
pita w chorg, ktéra podniosta si¢ ku pochylonemu
kaptanowi i cicho szepta¢, ptaczac, poczeta.

Z za drzwi przymknigtych stycha¢ byto tkanie
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i glos napominajacy a pocieszajgcy kaptana, a potem
spokojng zwyciezka jego modlitwe.

Sam on zawotat lekarza

— Teraz ty czyn — rzekt — czem cie Bég na-
tchnie, aby$ zycie zatrzymat, jesli w tern jest wo-
la Jego.

Nie odszedt jednak i stat zamyslony, patrzac
na to biedne dziecie ziemi, ktére rozpacz zgniotla jak
robaka. Nie wida¢ byto w jego twarzy tego zmiek-
czenia i litosci tzawej, jakg w innych wzbudzat stan
chorej. Byt jak posag mitosierdzia, ale nie ziemskie-
go, z goOry patrzacy na krotki bol tego zywota.
Zna¢ byto na nim, ze wiele ez i krwj miat przed
oczyma i w pamieci, ze przeszedt diugg droge krzy-
zowa, a duchem juz mieszkat w niebiesiech.

Stary zebrak, szepcac co$, catowat rece jego...
zdawat sie o cud prosi¢ i wierzy¢, ze moégt go wy-
btagac.

— Nie domagajcie sie u Boga — odrzekl ka-
ptan cicho—tylko tego, co jest Jego wolg, albowiem
On wie, co zbawienne, a gdyby wam dat, czego pra-
gniecie, jutrobyscie moze musieli btaga¢ Go, aby
wam to odjat. Niech sie stanie wola Jego, na wieki
wiekéw amen

Lafontaine, zajety chorg, ktéra zdawata sie nie-
co uspokojona, dawat znaki, aby jg zostawiono sa-
ma i stary kaptan z Kozuszkiem wyszli do izby
pierwszej.

— Pobtogostawcie jg, aby zyta—sktadajac rece,
odezwat sie do niego zebrak.—Znam was i wiem, ze
wy wszystko mozecie u Boga.
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Stary kaptan podniést rece i uSmiechnat sie,
patrzac nan z politowaniem.

— BoOg daje, BOg bierze sity—rzekt.—Nie mam
ja ich, bo one w mych rekach nie bytyby juz po-
trzebne. Ubogi i bezmocen mnich jestem, nie ten
Marek, o ktérym zastyszeliscie, na ktorego rozkaz bi-
ty pioruny i katowie na kolana padali. Sita Boza
wyszta ze mnie. Modli¢ sie tylko moge, abys$ byt
pocieszony, stary mdj. Macie czas... sprowadzcie
z wiatykiem kaptana, i niech sie stanie, co Opatrz-
no$¢ tobie i jej naznaczyta.

Ksigdz Marek, moéwiac to, nakryt gtowe cza-
peczka, szeptaé poczat pacierz i wyszedt powoli, caty
zatopiony w swej modlitwie.

Lafontaine ukazat sie po chwili. Ojciec patrzyt
nan z trwogg i oczekiwaniem. Po doktorze nic po-
zna¢ nie bylo mozna: ani zwatpienia, ani nadziei.

Kazat wysta¢ po lekarstwa nowe i siadt odpo-
cza¢ troche.

Zblizyt sie don stary, btagajac oczyma.

— Nic powiedzie¢ nie moge — odezwal si¢ do-
ktor. — Pomoc przyszta pdzno, ale kt6z wie? albo jg
ocali, lub tylko cierpienie przedtuzy. Zrobimy, co
jest w ludzkiej mocy.

Tak dzien caty w niepewnos$ci uptywat i stra-
chu. Brysia nie odstepowata chorej, lekarz zagladat,
dawano lekarstwa... ale stan sie nie polepszat wcale.
Noc nadchodzaca nie zmienita go. Chora to usypia-
ta, to zrywata sie z trwogg i jekiem.

Pétnoc, byta, gdy zazadata od stugi, aby do
niej przyszedt ojciec. Stary, ktéry zrozumiat to, ze
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jego ubiér mogt przykre na chorej czynié wrazenie,
powiat we dnie do Macieja, przebrat sie i stawit u to-
za dziecka.

Loiska patrzyta nan dlugo i tzy z jej oczéw
ciekty.

— Przebacz mi — rzekla — umierajgcym trzeba
darowaé ich winy

.— Ty nie umrzesz, dziecko moje—zawotat sta-
ry, wybuchajgc —ty zy¢ bedziesz dla mnie i na po-
cieche mojg po wielkich, ciezkich strapieniach... Ty
zy¢ musisz!

— Al nie kazcie mi zy¢ — odezwala sie Loi-
ska. — Teraz wilasnie przygotowang jestem, aby sie
rozsta¢ ze Swiatem, nie zalujac go, rozgrzeszona.
Cb6z wiecej on mi da¢ moze?

Ptakata po cichu.

— | ty mi przebacz—rzekt ojciec—bom szalat
z boélu i wstydu.

Loiska wzieta, reke jego i przycisneta jg do ust;
wargi jej byly jak 16d zimne. Przytozyt usta do jej
czota—i ono stygto. Oczy zachodzily jakby zastong
mglista.

Starzec odstgpit pocichu.

Zdawato sie, ze usypia

Nazajutrz w miescie, pod kosciotem Bernardy-
néw, w zmietem odzieniu, z gtowg odkryta, stat czto-
wiek wykrzykujacy i Smiejacy sie, podskakujacy, we-
sot, to znéw zanoszacy sie od praczu, stat, a potem
na ziemie padat i zrywat sie i kfadt znowu.



152

Przechodnie stawali dokota zdumieni.

— Szalony jest—mowili.

— Pijany—poprawiali inni.

Ojciec Pankracj', ktéry wiasnie miat wychodzic¢
na miasto, zobaczywszy gromadke, zblizyt sie, roz-
pychajac ja.

Spojrzat na lezacego na ziemi, ktory rekami
wywija! groznie i najdziwaczniejszemi, uryjfanemi
wyrazy tlum ftajat, szydzac z niego.

— Panie Ambrozy! na mito$¢ Ukrzyzowanego,
co wacpanu?

Pochwycit go za reke.

— Co to jest?

— Nic, kto ojcu powiedziat, ze ja jestem Am-
brozy? Jaki Ambrozy? Nigdy w S$wiecie. Ja nie
mam ani imienia, ani nazwiska. Imie¢ i nazwisko
zgubitem... wpadty w bioto i ludzie nogami je roz-
miesili.

— Po6jdz ze mng — zawotat nakazujgco, pory-
wajac go za reke, Pankracy.—Wstawaj! Styszysz?

Starzec dzwignagt sie, bo i drudzy litoSciwemi
rekami mu pomogli. Mruczac, dat sie zawlec do celi
<j.u Pankracemu.

Ten, niespokojny, posadzit go gwattem na stot-
ku i przyniést mu wody, ktérg on odtracit.

— Co ci jest? oszalate$, czy co?

— Nie — rzekt z namystem gtebokim i wysit-
kiem jakim$ stary — wiasnie teraz do przytomnosci
przyszedtem. Wszystko jak najlepiej. Grzesznica mo-
ja najdrozsza wyspowiadata, sie i umarta Slicznie...
druga dyabii wezma za jej grzechy, ale tamtej juz
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ocali¢ niema sposobu. Ja zdréw, syt, bogaty i szcze
Sliwy... czego chciec?
Wzigt sie w boki i wstawszy z krzesta, pod-
nidstszy poty, poczat nogi ustawiaé, jak do tanca
Ksiedzu patrzacemu na placz sie zbierato.

— Dawid tancowat przed arkg — rzekt Kozu
szek — i jabym mogt, idac za jej pogrzebem, poska-
ka¢. A co?

— Panie Ambrozy! panie Ambrozy!—wotat oj-
ciec Pankracy.

— Prosze! tylko bardzo prosze nie tytutowac
mnie wcale. Nie znam, nie wiem o0 zadnym panu
Ambrozym. To byt z kretesem glupi cziek, ktory
na jedng dame z faraona postawit cale zycie 1 prze-
grat. Potem, zebyz byt sobie w teb wypalit, albo
pod kolo miynskie sie rzucit. Nie... dziecka zato-
wat, a to...

I przerwat sobie nagle.

— Ojcze, jake$ mi byt zawsze dobrym i faska-
wym, pogrzeb zeby byt suty, co sie zowie.

— Ale co ci sie $ni? kt6z umart?

—= Jakto! wszystko generalnie umarto... Pocz-
ciwi ludzie co do nogi.. szelmy tylko zostaty...
Umart wstyd, honor zdecht, patryotyzm sie zadtawit
wiasnym jezykiem... Pogrzeb zeby byt suty.. ja
ptace. Taka blada lezy, jak posag ze stoniowej ko-
ci... 1 fzy na oczach jej przyschly... Biedne dziecko!
Za grzechy matki, za glupote moja... Wystaw sobie,
spowiada¢ sie chciata. Biegne, patrze... Swiety patron
moj za reke prowadzi ks. Marka



-- Co pleciesz? — odpart Pankracy — gdzie
Marek?

— Przyszedt pieszo, nie wiem, z Baru, czy
z Horodyszcza, pobtogostawié Warszawie — mowit
stary — ale jest. Przyprowadzitem go do jej t6zka,
btagatem, aby cud zrobit; ale zapdzno byto, a jam
niegodny. Mo ojcze, pogrzeb zeby byt suty. Tru-
mna choéby srebrna—zaptace.

Poczat ptakaé troche, siadt znuzony, zmruzyt
oczy i wnet porwat sie z krzykiem:

— Ratuj kto poczciwi Doktoral Lafontaine
osiof!

Ojciec Pankracy, przystagpiwszy don, za obie
rece ujat go i, zegnajagc krzyzem Swietym, strofowac
zaczat.

— Nie buntuj sie przeci Bogu, nie szalej. Ochton,
odpocznij!  Médl sie

Widzac, ze stary sam nie zbierze sie na mo-
dlitwe, gtosno zaczat odmawiaé psalmy pokutne.
Pierwsze ich wiersze stary zbywat milczeniem, potem
ruszyty mu sie usta, gtos dobyt z piersi i niewolni-
czo, postusznie, uspokojony nieco, coraz wyrazniej
powtarzat je za ksiedzem

Ojciec Pankracy zmiarkowat, ze dla uspokoje-
nia ducha potrzeba byto przedtuzy¢ ile moznosci ma-
chinalne to mruczenie, ktére nie dopuszczato staremu
szale¢ i rozpacza¢. Nadchodzacemu tymczasem bra-
ciszkowi szepngl, by po doktora postano i Macieja
sprowadzono

Dopoki trwato to odmawianie psalméw, stary
zachowywat sie spokojnie, jakby przykuty i zniewo-
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lory do powtarzania ich za ksiedzem. lle razy sie
zatrzymat, Pankracy nalegajgco powtarzat wiersz,
poki go nie wymoéwit.

Trwato tak diugo, ze wszystkie siedem psalmow
pokutnych wyczerpali i na nowo je poczynali, gdy
doktor Forster wszedt do celi.

Siary byt znuzony, lecz spokojniejszy. W kil
ku stowach pocichu zakonnik objasnit lekarza, o co
chodzito.

W Kilasztornej apteczce znalazt sie nap6j uspo
kajajacy i usypiajacy. Chory bra¢ go nie chciat, ale
stary przyjaciel nakazat stanowczo. Wypit ze wstre
tern. Wyczerpanego z sit po gwattownej kryzys
wpredce sen ogarnagt, a braciszkowie obezwiladnione-
go zaniesli do infirmeryi

Nadbiegt Maciej sptakany, aby zasig$¢ na stra-
zy przy S$pigcym.

Po pierwszym $nie glebokim nastgpit mniej
spokojny, jekami i wykrzykami przerywany; Maciej
czuwat i podawat nap0j przepisany.

Tak dotrwali do rana, az nareszcie obudzit sie
chory, powstat, siadt i oglada¢ sie zaczat. Doktor
czekat na to.

Z pierwszych stébw wyrzeczonych tatwo poznaé
bytlo mozna, ze przytomnos$¢ nie wrocita mu i nigdy
juz zapewne wréci¢ nie miafa.

Lecz obtgkanie przybrato charakter fagodny
i wsréd' niego przechodzity jakby blyski rozumne,
jakby wspomnienia cate i zdrowe dawnych uczué
i mysli. Zmieszato sie tylko wszystko, czego doznat
dawniej i teraz, co go zaprzatato i bolalo. Osob
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obecnych to nie poznawat wcale i méwit do nich
jak do obcych, to je sobie przypominat i mianowat
po nazwisku. Wola ztamana nie opierata sie niko-
mu; jak gdyby miat poczucie obowigzku postuszen-
stwa, czynit co nakazano.

Nieustannie prawie mowit co$, potrzebowat my-
§li swoje gtosno wywotywaé, lub choé sobie samemu
mrucze¢. Usta byly w ciagtym ruchu, rece im do-
pomagaty.

Okoto potudnia Maciej podjat sie, widzac go
spokojniejszym, odwiez¢ do domu. Postano dla wie-
kszego bezpieczenstwa do Bonifratrow po brata lzy-
dora, ktory miat pewne doswiadczenie w obchodze-
niu sie z obigkanymi.

Gdy mu powiedziano, ze powinien jecha¢ do
domu, u$miechnat sie, utrzymujac, ze domu nie ma,
ale sie dat prowadzi¢, do fiakra posadzi¢ i mruczac
a rekami poruszajac, jechat.

Traf chciat, by wilasnie od klasztoru odjezdza-
jac, kondukt pogrzebowy spotkali. Na widok trumny
i zatobnych choragwi rzucit sie z powmzu tak gwatto-
wnie, iz Maciej z braciszkiem zaledwie go utrzymaé
mogli. Wota¢ poczat, iz musi iS¢ za pogrzebem, iz
to jest jego obowigzek... rozptakat sie i ledwie dat
zmusi¢ do postuszenstwa.

Gdy przybyli na Krochmalng ulice i wprowa-
dzono go do domu, gwattem wyrwat sie im z rgkj
pobiegt w prawo i mimo oporu Macieja, zrzuciw-
szy z siebie suknie, przebrat sie w Barani ko-
zuszek

Dopiero w tym stroju dat sie zaprowadzi¢ na
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gére, ale tu jak gos$¢ sie znajdowat i do sypialni
swej i$¢ odméwit.  Siadt u drzwi, ciggle co$ méwiac
do siebie i $Smiejagc sie czasami

Posiano juz nie po doktora, ale po kilku le-
karzy

Przyjaciele pana Amrozego polityczni, ktorym
on sluzyl tak czynnie, zbiegli sie na smutng wiado-
mos¢ o jego stanie umystowym. Nie chciano wie-
rzy¢, by go to nieszczescie dotkneto. Dotozono sta-
ran wszelkich, by uspokoi¢ umyst i ciato do normal-
nego przyprowadzi¢ stanu.

Wszystko jednak okazato sie nadaremnem. Pan
Ambrozy wyzdrowiat fizycznie, a pierwsza tego ozna
kg byto, ze jes¢ poczat duzo i chciwie. Zimno, zmia-
ny temperatury znosit z najwieksza obojetnoscia.
Dzien i noc potrzeba byto okna otwiera¢, bo mu cia-
gle byto za goraco

Lecz chociaz napozor uspokoit ste, mruczat nie-
ustannie, mowit co$ do siebie, rekami poruszat, usmie-
chat sie.

Gwattowniejsze wybuchy ustgpity zupetnie, po-
zostat tylko rodzaj melancholii dziwacznej i nuzace
owo krazenie jednych mysli, ktore pod rozmaitemi
postaciami powracaty, wyw}0dczac za sobg pokrewne
wspomnienia, powigzane czesto w sposob osobliwy,
z logika obtgkanym wiasciwa.

Lekarze musieli sie wyrzec wszelkiej nadziei
uzdrowienia.

Nie-wiadomo kto donidst bedacemu na wsi sta
roscie o S$mierci Loiski. Czeremecha, przez ktérego
przyszta ta wiadomo$é, chcac go do niej przygoto-
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wac ostroznie, postgpi! sobie niebacznie, powiedziat mu,
ze jest chora. Starosta, nie spytawszy ojca, nie obra-
chowujac skutkow kroku tego, siadt na pierwszego
konia, ktorego mdgt pochwyci¢, i poleciat do War-
szawy.

Przybyt tu juz po pogrzebie i zastat w pustym
pawilonie ptaczaca Brysie, a gospodarujgcg juz z chci-
woscig obrzydliwg panig Zelska, ktéra po matym pa-
roksyzmie rozpaczy myslata tylko o spadku po corce.
Dowiedziawszy sie¢ za$ o obtgkaniu meza, natych-
miast przedsiewzieta kroki, aby go odda¢ do Boni-
fratrow i zagarna¢ co zostato.

Lecz tu znalazta na swej drodze przyjaciot
starego, z taka opozycya grozng, iz mieszania sie
W sprawy jego wyrzec sie musiata.

Starosta pobiegt na gréb Loiski, a wystana po-
gon przez ojca znalazta go w t6zku niebezpiecznie
chorym, tak, iz sam ojciec musial za jedynakiem
nadbiedz do Warszawy, aby mu na staraniach nie
zbywato. Miodos¢é ocalita mu zycie, lecz zdrowie nie
powrdcito juz nigdy. Wstat z toza zlamany, zesta-
rzaty, ab}' natychmiast na wie$ odjechac.

Barani kozuszek przezyt tak rok 1791, nie po-
kazujgc sie nigdzie. Odwiedzali go przyjaciele, upa-
trywano w chwilach uspokojenia symptomata powra-
cajacej czesciej i dhluzej pamieci wypadkow i osob.
Lecz czasem, ws$rod najrozsadniejszej rozmowy, wy-
rywalo mu sie co$ bez zwigzku z nia, co$ szyder-
skiego, cynicznego.

Poniewaz ruch i powietrze nakazane byty przez
lekarzy, Maciej podjat sie z nim odbywaé przechadz-
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mnienia.

W roku 1792 nie mozna juz bylo pozwoli¢ mu
wychodzié¢ na ulice, gdyz goragczkowy stan miasta
oddziatywat na chorego. Trzymano go w domu,
strzegac, aby nie dowiedziat sie o wypadkach, ktore-
by, zbyt poruszy¢ go mogly. Sprawy polityczne na-
rodu, losy, jakim ulegat, obchodzity go zawsze mocno;
0 nich jeszcze mdgt najzdrowiej mowi¢ i najdtuzej
sie niemi z calg przytomnoscig zajmowac.

Wpadt potem w apatye spokojna, ktéra trwaia
do wiosny 1794 roku. Maciej nie zawsze potrzebo-
wat z nim chodzi¢: wibczyt sie sam, zimg i latem,
zawsze w baranim kozuszku, wybierajgc miejsca,
gdzie najwiecej 0s6b i najgoretsze byto zycie. Znali
go wszyscy, lubito wielu, a szczeg6lniej mieszczanie,
pomniejsi urzednicy, niektérzy wojskowi pozdrawiali
go i chetnie rozpoczynali z nim gawedki. Byla
w tych rozmowach mieszanina rozsgdku z fantazyg
1 rubasznoscig cyniczna, zabawna razem i smutna.

Pozostate wrazenie, iz zepsuty S$wiat wiekszy
pozbawit go szczescia, a wptywem swym zone mu
i corke pokalat, czynito go nieprzyjacielem wszystkie-
go, co mialo ceche panska. Zaczepiatl czesto jada-
cych i przechadzajgcych sie takiemi sarkazmami
i na ten sposob, jak w roku 1790. Lecz do szy-
derstw mieszaly sie teraz grozby. Powietrze przejete
bylo wyziewami nadchodzacej burzy; zwiastowaty ja
drgania konwulsyjne, jakby prady elektryczne, prze-
biegajagce nawet umysty tych, co nieSwiadomi byli
i obojetni na przysztosé.
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W roku 1794 Barani kozuszek siadywat gdzie$
u Krakowskiej bramy, na kolanach trzymajac maty
gilotynke, a za pazuchg majgc spory zapas lalek,
poubieranych tak, ze do nich tatwo byto przyczepic
imiona. Bawili sie ludzie, przypatrujac staruszkowi,
ktéry wertep ten, ze stosownemi wierszykami, poka-
zywat ciekawym.

Wciggano go do salonoéw, aby sie zabawié tg
smutng komedyg cztowieka napol obtgkanego, ktdre-
mu kto$ podszeptywat wrézby, spetni¢ sie nie majace
nigdy, jak sie zdawato.

W poczatkach kwietnia tego roku zaniepokojo-
na nareszcie rozgtosem, jaki 6w wertep nabierat, wia-
dza miejska pochwyci¢ kazata starego i precz go
Z miasta wysmagano.

Wiecej juz o nim stychaé nie bvio.

KONIEC.
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